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ROZHODNUTI RADY (Euratom) .../...
ze dne ...,

kterym se schvaluje narizeni Komise

o uplatiovani zaruk v ramci Euratomu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na

¢lanek 79 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
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vzhledem k témto divodum:

Je dulezité, aby pozadavky ulozené nafizenim Komise (Euratom) ¢. 302/2005! byly v souladu se

soucasnym pravnim ramcem a vyvojem v oblasti jadernych a informacnich technologii,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Natizeni Komise (Euratom) €. 302/2005 ze dne 8. unora 2005 o uplatiiovani dozoru nad
bezpecnosti v ramci Euratomu (Uft. vést. L 54, 28.2.2005, s. 1).
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Jediny clanek
Névrh natizeni Komise o uplatiiovani zaruk v rdmci Euratomu se schvaluje.
Znéni navrhu natizeni se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

V ...dne...

Za Radu
predseda/predsedkynée
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EVROPSKA KOMISE,

PRILOHA

(navrh)
NARIZENi KOMISE (Euratom) .../...
ze dne ...

o uplatiiovani zaruk v ramci Euratomu

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii , a zejména na

clanky 77, 78, 79 a 81 této smlouvy,

s ohledem na souhlas Rady'*,

1 Rozhodnuti Rady (Euratom) .../... (Ut. vést. L, ..., ELIL: ...).
+ Ut. vést.: vlozte prosim do poznamky pod &arou &islo, datum a odkaz na rozhodnuti uvedené
v dokumentu ST 11949/24.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Naftizeni Komise (Euratom) &. 302/2005% vymezuje povahu a rozsah pozadavki uvedenych
v ¢lancich 78 a 79 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

(déle jen ,,Smlouva®).

(2) S ohledem na zvySujici se mnozstvi jadernych materialti vyrabénych, pouzivanych,
prevazenych, recyklovanych a uréenych k uklddani ve Spolecenstvi a na rozvoj obchodu s
témito materialy je zasadné dulezité zajistit i¢innost a efektivnost zaruk. Povaha a rozsah
pozadavkl uvedenych v ¢lanku 79 Smlouvy, které jsou stanoveny v nafizeni (Euratom) €.
302/2005, by tedy mély byt aktualizovany s ohledem na soucasny vyvoj, zejména v oblasti

jadernych a informacnich technologii.

Natizeni Komise (Euratom) €. 302/2005 ze dne 8. unora 2005 o uplatiiovani dozoru nad
bezpec€nosti v ramci Euratomu (Ut. vést. L 54, 28.2.2005, s. 1.
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3) Belgie, Bulharsko, Cesko, Dansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, ’gpanélsko,
Chorvatsko, Italie, Kypr, Litva, LotyS$sko, Lucembursko, Mad’arsko, Malta, Nizozemsko,
Rakousko, Polsko, Portugalsko, , Rumunsko, , Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a
Evropské spoledenstvi pro atomovou energii jsou stranami dohody 78/164/Euratom? s
Mezinarodni agenturou pro atomovou energii o provadéni ¢l. III odst. 1 a 4 Smlouvy o
nesifeni jadernych zbrani. Dohoda 78/164/Euratom vstoupila v platnost dne 21. tinora
1977. Pozdégji byla doplnéna dodatkovym protokolem 1999/188/Euratom?, ktery vstoupil v
platnost dne 30. dubna 2004.

4) Dohoda 78/164/Euratom obsahuje zvlastni zavazek piijaty SpoleCenstvim, ktery se tyka
uplatiiovani zaruk na vychozi a zvlastni §t€pné materialy ve statech, které nedisponuji
vlastnimi jadernymi zbranémi, a které jsou smluvnimi stranami Smlouvy o nesifeni

jadernych zbrani.

(5) Postupy stanovené dohodou 78/164/Euratom jsou vysledkem rozséhlych mezinarodnich
jednani s Mezindrodni agenturou pro atomovou energii o provadéni ¢l. Il odst. 1 a 4

Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani. Tyto postupy schvalila Rada guvernért agentury.

Dohoda mezi Belgickym kralovstvim, Danskym kralovstvim, Spolkovou republikou
Némecko, Irskem, Italskourepublikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym
kralovstvim, Evropskym spole¢enstvim pro atomovou energii a Mezinarodni agenturou pro
atomovou energii o provadéni ¢l. I odst. 1 a 4 Smlouvy o nesiteni jadernych zbrani (Ut
vést. L 51,22.2.1978, s. 1).

Dodatkovy protokol k Dohodé€ mezi Rakouskou republikou, Belgickym kralovstvim,
Danskym kralovstvim, Finskou republikou, Spolkovou republikou Némecko, Reckou
republikou, Irskem, Italskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym
kralovstvim, Portugalskou republikou, Spanélskym kralovstvim, Svédskym kralovstvim,
Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou
energii o provadéni &l. 11 odst.1a4 Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani* (Ut. vést. L 67,
13.3.1999, s. 1).
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(6) Spolecenstvi, Francie a Mezinarodni agentura pro atomovou energii jsou smluvnimi
stranami Dohody o uplatiiovani zaruk ve Francii®. Tato dohoda vstoupila v platnost dne
12. zati 1981. Byla doplnéna dodatkovym protokolemS®, ktery vstoupil v platnost dne
30. dubna 2004.

(7) Na uzemi Francie se mohou nachazet nékterd zatizeni a ¢asti zatizeni, jakoz i urcité
materialy, které jsou pouzitelné ve zbrojnim pramyslu. Mé¢ly by tedy byt uplatiiovany

zvlastni postupy zaruk, které tyto okolnosti zohledni.

(8) Dohody o jaderné spolupraci jsou dohody o spolupraci v oblasti mirového vyuziti jaderné
energie, které byly uzaviené mezi SpoleCenstvim a tfetimi zemémi. Jejich cilem je usnadnit
obchod s jadernymi materialy, vyzkum a vyvoj nebo jiné kooperativni ¢innosti spole¢ného
z4jmu stran v souvislosti s mirovym vyuzivanim jaderné energie pfi dodrzovani zavazka a
politik Spolecenstvi. Podle ¢l. 77 pism. b) Smlouvy by se Komise méla ubezpecit, Ze jsou
na uzemi ¢lenskych statli dodrzovany ustanoveni tykajici se dodavek a veskeré zvlastni
zavazky ohledné zaruk, které Spolecenstvi na zéklad¢ takové dohody piijalo. Toto nafizeni
se zabyva konkrétnimi aspekty souvisejicimi s podavanim zprav vyhradné o jaderném
materidlu, jak jsou specifikovany v nékterych dohodach o jaderné spolupraci, ale

nevztahuje se na jiné polozky nez jaderny material.

S Dohoda ze dne 27 . cervence 1978 mezi Francii, Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou energii o uplatiovani dozoru nad
bezpecnosti ve Francii (informacni obéznik MAAE INFCIRC/290 z prosince 1981).

6 Dodatkovy protokol k Dohod¢ mezi Francii, Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a Mezindrodni agenturou pro atomovou energii o uplatiiovani dozoru nad
bezpecnosti ve Francii (informacni obéZnik MAAE INFCIR/290/ADD.1 unora 2005).

11949/24 4
PRILOHA TREE.2.B CS



©)

(10)

(1)

(12)

Aby byla zajisténa ti¢innost zaruk, je nezbytné zahrnout tivahy tykajici se zaruk do rané
faze procesu planovani a projektovani novych zafizeni, jakoz i do procesu velkych tprav a

vyfazovani stavajicich zatizeni z provozu.

V z4jmu zajisténi ucinnosti zaruk by povaha a rozsah pozadavki na podavani zprav o
jaderném materidlu a na oznamovani zakladnich technickych charakteristik zafizeni mély
zohlediiovat vhodnost jaderného materialu a zafizeni pro pouziti k jinym nez mirovym
uceltim, aniz by byly dotceny jakékoli zvlastni zdvazky ohledné zaruk, které Spolecenstvi

piijalo na zédklad¢ dohody uzaviené se tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci.

Sdéleni Komise ze dne 30. cervna 2022 ,,Digitalni strategie Evropské komise — Digitalni

Komise nové generace*’

zdUraznuje vyznam strukturovani pristupu k udajiim a jejich
vymény mezi Komisi a ¢lenskymi staty. V rameci této strategie se Komise snazi umoznit
preshrani¢ni digitalni interakci, interoperabilitu a digitdlni modernizaci vetfejné spravy. V
této souvislosti a v zdjmu zvySeni u€innosti zaruk by mély byt zpravy a prohlaseni

predkladany elektronicky.

Toto natizeni by mélo stanovit odstupfiovanéjsi pfistup, a tim 1 snizit zat&€z pro
provozovatele. V relevantnich ptipadech jsou do tohoto natizeni zahrnuta rizna
ustanoveni, kterd odpovidaji strategické hodnoté jaderného materialu a souvisejicich

zafizeni a ¢innosti.

7

C(2022) 4388 final.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Ustanoveni o bezpecnostnich pravidlech uvedena v rozhodnuti Komise (EU, Euratom)
2015/4438 a v rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444° by se méla vztahovat na
informace ziskané podle tohoto nafizeni, aniz je dotéeno nafizeni (Euratom) ¢. 3 ze dne

31. Cervence 195819,

Komise by méla vynalozit veskeré usili na ochranu obchodniho, technologického
a prumyslového tajemstvi, jakoz i1 dalSich davérnych informaci, o nichz se dozvi pfi

uplatinovani tohoto nafizeni.

Inspekce, jakoz 1 dalsi s uplatiiovanim zaruk souvisejici ¢innosti provadéné inspektory
Komise v souladu s ¢lanky 81 a 82 Smlouvy by mély byt omezeny na dosazeni cili podle
kapitoly VII Smlouvy v souladu se zdsadami stanovenymi v jejim ¢l. 84 druhém

pododstavci.

Komise by méla poskytnout v€asnou relevantni zpétnou vazbu k informacim poskytnutym
provozovateli, jako je seznam kli¢ovych technologii a zbytkovych konstrukei specifickych
pro dan¢ zatizeni. Vzhledem k tomu, Ze to v mnoha ptipadech nezavisi jen na ni, méla by
se Komise pfipadné snazit ziskat nezbytnou zpétnou vazbu od tretich stran a sdilet ji

s dotcenymi provozovateli a dot¢enymi ¢lenskymi staty.

10

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpecnosti v
Komisi (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
Natizeni Rady (Euratom) €. 3 ze dne 31. Cervence 1958, kterym se provadi clanek 24
Smlouvy o zalozeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. 17, 6.10.1958,
s. 400).
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(17)

(18)

(19)

Pro provadéni zaruk jsou dulezita aktualizovand zvlastni ustanoveni o zarukach

v prislusnych zatizenich. V této souvislosti by Komise méla po diikladné konzultaci

s dotéenymi provozovateli a ¢lenskymi staty 1 nadale ptijimat zvlastni ustanoveni o
zéarukach, pri¢emz zvlastni pozornost by méla vénovat zajisténi jejich aktudlnosti. Komise
by v maximalni mozné mife méla usilovat o pfijeti zvlastnich ustanoveni o zarukach pred

zahajenim provozu zafizeni.

Uplatiiovani tohoto natizeni by mélo byt vyhodnoceno do deseti let od jeho vstupu

v platnost s ohledem na technologicky pokrok v jaderném primyslu a vyvoj informac¢nich
technologii. Za zvlaStnich okolnosti v§ak miize byt nutné natizeni pfed timto hodnocenim
revidovat, naptiklad za i¢elem dodrzeni veskerych zvlastnich zdvazkl ohledné zaruk, které
Spolecenstvi ptijalo na zdkladé dohody uzaviené se tfetim statem nebo mezinarodni

organizaci.

Z dtvodu pravni jistoty by mélo byt natfizeni Komise (Euratom) ¢. 302/2005 zruSeno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Oblast puisobnosti a definice

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na vSechny osoby a podniky, které ziizuji nebo provozuji zafizeni na

vyrobu, separaci, piepracovani, skladovani, ukladani nebo jiné vyuziti jaderného materialu.

Nevztahuje se na drzitele kone¢nych produkti, jako jsou slitiny nebo keramika, pouzivanych pro
nejaderné Ucely a obsahujicich jaderné materialy, které jsou prakticky zpétné neziskatelné, ani na
drzitele nerostnych materialt jinych nez rud a souvisejicich zpracovanych latek, které se pouzivaji

pro nejaderné ucely, a nikoli k ziskédvani vychoziho materialu.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,Clenskymi staty nedisponujicimi jadernymi zbranémi* Belgie, Bulharsko, Cesko, Dansko,

Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, épanélsko, Chorvatsko , Italie, Kypr, Litva, LotySsko,
Lucembursko, Mad’arsko, Malta, , Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, ,

Rumunsko, , Slovinsko, Slovensko, Finsko , a Svédsko:

2) ,»clenskym statem disponujicim jadernymi zbranémi* Francie;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Htietl zemi* kazdy stat, ktery neni ¢lenem Spolecenstvi;

,jadernym materidlem® rudy, vychozi a zvlastni §t€pné materialy vymezené v ¢lanku 197

Smlouvy;

,rudami® rudy, jak jsou definovany v €l. 197 bodu 4 Smlouvy a upfesnény v natizeni Rady

ESAE ¢. 911,

,kategoriemi* (jaderného materidlu) ptirodni uran, ochuzeny uran, uran obohaceny
uranem-235 nebo uranem 233 na méné€ nez 20 %, uran obohaceny uranem 235 nebo
uranem 233 na 20 % a vice, thorium, plutonium a jiny material specifikovany Radou v

souladu s ustanovenimi ¢lanku 197 Smlouvy;

,odpadem jaderny material v koncentracich nebo formach, které z praktickych nebo

ekonomickych diivodli neumoziuji zpétné ziskat jaderny material a které 1ze ulozit;

»zadrzenym odpadem* odpad vytvoteny pii zpracovani nebo pii provozni havarii, ktery je
zméten nebo na zakladé méteni odhadnut a ktery byl pfeveden na konkrétni misto v oblasti
materialové bilance, ze kterého miize byt zpétné¢ vyjmut, pficemz v soucasné dob¢ se

povaZzuje za zpétné neziskatelny;

,upravenym odpadem*® odpad, u kterého byl zméteny nebo na zakladé méfeni odhadnuty
jaderny material upraven tak (napiiklad do skla, cementu, betonu nebo asfaltu), ze je

nevhodny pro dalsi vyuziti v jaderném primyslu;

11

Natizeni Rady ESAE ¢. 9 o definici koncentraci v rudach podle ¢l. 197 bodu 4 Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Ut. vést. 12, 22.2.1960, s. 482).
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

,»odpadem uvolnénym do Zivotniho prostfedi* zméteny nebo na zdkladé méteni odhadnuty
jaderny material, ktery byl nevratn¢€ uvolnén do zivotniho prostiedi v rdmci planovaného

uvoliiovani takovym zpiisobem, ze neni vhodny pro dalsi pouziti;

,»ukladanim* trvalé umisténi odpadu, vyhotelého paliva nebo jakéhokoli jiného jaderného

materidlu do zatfizeni bez zaméru jeho zpétného vyjmuti;

,vyhotelym palivem® jaderné palivo, které bylo ozafeno v aktivni zon¢€ reaktoru a trvale
z ni odstranéno; vyhotelé palivo 1ze bud’ povazovat za vyuzitelny zdroj, ktery mize byt

piepracovan, nebo mize byt uloZzeno, pokud se neptedpoklada jeho dalsi pouziti;

,polozkou* samostatné identifikovatelna jednotka, naptiklad palivovy soubor nebo

palivovy proutek;

»davkou* ¢ast jaderného materidlu, se kterou se naklada jako s jednotkou pro tcely
evidence v kli¢ovém méficim bodu a jejiz mnozstvi a slozeni je vymezeno jedinym
souborem specifikaci nebo méfeni. Jaderny material mize byt v hromadné formé nebo

mize byt obsazen v n€kolika samostatnych polozkach;

,udaji o davece* celkova hmotnost kazd¢ kategorie jaderného materidlu a u plutonia a uranu

popiipadé€ rovnéz jejich izotopické slozeni. Pro ucely hlaSeni se hmotnosti jednotlivych

Cv v

»efektivnim kilogramem* zvlastni jednotka pouzivana pro jaderny material podléhajici

zéarukam, ktery se vypocita tak, Ze se zjisti:

a)  uplutonia jeho hmotnost v kilogramech;
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b)  uuranu s obohacenim 0,01 (1 %) a vys$§im jeho hmotnost v kilogramech vynasobena

druhou mocninou jeho obohacenti;

c) uuranu s obohacenim niz§im nez 0,01 (1 %), ale vy$$im nez 0,005 (0,5 %), jeho

hmotnost v kilogramech vynasobena 0,0001

d)  uochuzeného uranu s obohacenim 0,005 (0,5 %) nebo niz§im a u thoria jejich

hmotnost v kilogramech vynasobena 0,00005;

17) ,»oblasti materialové bilance (MBA)* oblast v tom smyslu, aby pro tcely stanoveni

materialové bilance:

a)  bylo mozné stanovit mnozstvi jaderného materialu pti kazdém prevodu do kazdé

oblasti materialové bilance nebo z kazdé oblasti materidlové bilance

b)  mohla byt v souladu se stanovenymi postupy v kazdé oblasti materidlové bilance

v ptipadé¢ potfeby provedena fyzicka inventura jaderného materialu;

18) ,kliCovym méficim bodem® misto, ve kterém se jaderny material nachazi v takovém stavu,
ze mlZe byt zméfen za Gcelem stanoveni toku nebo inventury materialu, véetné mist, kde

jaderny material vstupuje, vystupuje a je skladovan v oblastech materidlové bilance;

19) »dokladovou inventurou‘ oblasti materidlové bilance algebraicky soucet posledni fyzické
inventury dotené oblasti materidlové bilance a vSech zmén inventury vzniklych po

posledni fyzické inventure;
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20)

21)

22)

23)

24)

,»fyzickou inventurou‘ souhrn vSech zméfenych mnozstvi davek nebo odvozenych odhadii
mnozstvi davek jaderného materidlu, ktery se v dané dob¢ nachazi v oblasti materidlové

bilance, ziskany v souladu se stanovenymi postupy;
b b
,hezapoctenym materidlem* rozdil mezi fyzickou inventurou a dokladovou inventurou;

,rozdilem odesilatel/ptijemce* rozdil mezi mnozstvim jaderného materialu v davce
zméfenym v piijimajici oblasti materidlové bilance a mnozstvim uvedenym v odesilajici

oblasti materialové bilance;

,Vychozimi udaji* idaje zaznamenané v prubéhu méteni nebo kalibrace nebo tdaje
pouzité k odvozeni empirickych vztaht, které identifikuji jaderny material a poskytuji
udaje o davce, véetné hmotnosti slozek, konverznich faktorti pro stanoveni hmotnosti
prvku, mérné hmotnosti, koncentrace prvk, izotopickych poméri, vztahu mezi objemem

a udaji na tlakoméru a vztahu mezi vyprodukovanym plutoniem a vyrobenou energii;

,Jokalitou oblast vymezend Spolecenstvim a ¢lenskym statem nedisponujicim jadernymi
zbranémi, ve které se nachazi jedno nebo vice zafizeni, véetné uzavienych zatizeni, podle

definice v ptislusnych zakladnich technickych charakteristikach, pficemz:

a)  pokud jde o uzaviena zafizeni, ve kterych se bézn¢ pouzivaly vychozi nebo zvlastni
St€pné materidly v mnoZstvi menSim neZ jeden efektivni kilogram, je vyznam vyrazu
,lokalita® omezen na mista s horkymi komorami nebo mista, kde byly provadény
¢innosti spojené s konverzi, obohacovanim, vyrobou paliva nebo jeho

piepracovanim;
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25)

26)

27)

b) ,lokalitou* se rozumi rovnéz veskeré objekty nachdzejici se v bezprosttednim okoli
zafizeni nebo mista, které poskytuji nebo vyuzivaji zékladnich sluzeb, véetné
horkych komor pro zpracovani ozarenych materialti neobsahujicich jaderny material,
zavodl na zpracovani, skladovani a ukladani odpadu a budov souvisejicich s
¢innostmi stanovenymi v piiloze 1 dodatkového protokolu 1999/188/Euratom, které

urc¢i dotCeny stat;

c) v pfipad¢€ narodniho umisténi mimo zafizeni mohou vS$ichni zahrnuti drzitelé¢ malych

mnozstvi jaderného materialu dohromady tvofit jednu lokalitu;

,,horkou komorou* komora nebo propojené komory o objemu nejméné 6 m?* se stinénim
rovnym ekvivalentu 0,5 m betonu nebo vétsim, o hustoté 3,2 g/cm?® nebo vyssi, vybavené

zafizenim pro dalkovou manipulaci.

»zastupcem lokality* jakakoliv osoba, podnik nebo subjekt, ktery ¢lensky stat

nedisponujici jadernymi zbranémi poveii odpovédnosti za prohlaseni uvedena v ¢l. 6

odst. 1;
,»zafizenim* od faze pldnovani az po potvrzeni jeho vyfazeni z provozu:

a)  reaktor, kritické zafizeni, zdvod na konverzi, zavod na vyrobu jaderného paliva,
piepracovatelsky zavod, zavod na separaci izotopi nebo samostatné skladovaci
zatizeni, zafizeni na zapouzdfovani, hlubinné uloziste, zatizeni na zpracovani
odpadu, skladovani odpadu nebo uklddani odpadu nebo jakékoli jiné misto, kde jsou
drZzeny nebo béZné pouzivany vychozi nebo zvlastni §tépné materidly v mnoZstvi

vétsim nez jeden efektivni kilogram;

b)  jakakoli ndrodni umisténi mimo zafizeni;
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c) jakékoli misto, kde se za ti€elem ziskani vychozich materidll tézi, uchovavaji nebo

zpracovavaji rudy;

28) ,umisténim mimo zafizeni* misto, na n¢z se nevztahuje definice uvedena v bod¢ 25
pism. a), kde je vychozi material nebo zvlastni §t€pny material drzen nebo bézn¢ pouzivan
v mnozstvi vét§im nez jeden efektivni kilogram;

29) ,harodnim umisténim mimo zatizeni* zvlastni umisténi mimo zatizeni zahrnujici drzitele
malého mnozstvi jaderného materidlu v souladu s kritérii dohodnutymi mezi ¢lenskymi
staty, v nichz je material drzen, a Komisi;

30) ,,oblasti materialové bilance ,Catch All*“‘ zvlaStni umisténi mimo zafizeni zahrnujici mala
mnozstvi jaderného materialu podle kritérii stanovenych v ptiloze I-N;

31) ,uzavienym* v souvislosti se zatizenim, Ze bylo ovéfeno, ze provoz zatizeni byl zastaven
a ze byl odstranén veskery jaderny material podléhajici zarukam v rdmci Euratomu;

32) ,Vyfazovanym z provozu* v souvislosti se zafizenim, ze probihaji ¢innosti demontaze nebo
zpétného ziskani a odstranéni jaderného materialu nebo odstranéni klicovych technologii
nebo jejich vyfazovani z provozu s cilem vytadit zatizeni z provozu;
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33)

34)

35)

36)

37)

38)

,Vyfazenym z provozu® v souvislosti se zatizenim, Ze bylo ovéfeno, ze byl odstranén
veskery jaderny material podléhajici zarukam v rdmci Euratomu a Ze zbyvajici konstrukce
a klicové technologie nezbytné pro vyuziti zatfizeni k jinym ucelim nez k ulozeni
jaderného materialu jiz nepodléhajiciho zarukam v ramci Euratomu byly odstranény nebo
vyfazeny z provozu takovym zplisobem, zZe zpracovavani ¢i jiné vyuziti jaderného

materialu jiZ nejsou mozné;

»provozovatelem* se rozumi jakakoli osoba nebo podnik, véetné jakékoli organizace, které

planuji ziidit zatizeni nebo je pravné odpoveédna za ziizeni nebo provoz zatizeni.

,»zasadou rovnocennosti® to, ze 1ze zvlastni zavazek zaruk vztahujici se na urcité mnozstvi
jaderného materidlu pienést na jiné mnozstvi jaderného materialu, na ktery se vztahuji

kritéria rovnocennosti;

,»Kritérii rovnocennosti“ zvlastni kritéria, ktera musi byt splnéna s ohledem na mnozstvi,
kategorii, izotopové slozeni, fyzikalni formu, chemickou formu a stav jaderného materiélu,

aby bylo mozné pouzit zdsadu rovnocennosti;

,»zasadou proporcionality* to, Ze je-li jaderny material podléhajici zvlastnimu zavazku
ohledné& zaruk smichan v ur€itém pomeéru s jadernym materidlem nebo pfeménén v jaderny
materidl nepodléhajici uvedené povinnosti, bude produkt, vedlejsi produkt, odpad nebo
ztraty vytvorené pii zpracovani podléhat tomuto zvlaStnimu zavazku ohledné zaruk ve

stejném pomeru;

,»skupinovou evidenci* zvlastni metoda evidence, pii niZ se pii podavani dokladové
inventury a soupisu fyzické inventury Komisi podle ¢lankd 14 a 15 pouZziva jedine¢ny kod
zéavazku (skupinovy kod), ackoli mize jaderny material podléhat riznym zvIastnim

zavazkum ohledné zaruk;
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39) »evidencni skupinou‘ rozsah, v ramci které¢ho bylo povoleno pouziti skupinové evidence

v jedné nebo vice oblastech materidlové bilance;

Kapitola 11

Zakladni technické charakteristiky a zvlastni ustanoveni o zarukach

Clanek 3

Ohlasovani zakladnich technickych charakteristik
1. Provozovatelé ohlasi Komisi zakladni technické charakteristiky svych zatizeni.
Na zafizeni podle ¢l. 2 bodu 27 pism. ¢) se pouziji ustanoveni ¢lanki 27 a 28.
Na zatizeni podle ¢l. 2 bodu 29 se pouziji ustanoveni ¢lankt 37.

U novych zatizeni uvedenych v ¢l. 2 bodé 25 pism. a) se Komisi a dot€¢enému ¢lenskému
statu predlozi predbézné prohlaseni, jakmile budou stanoveny hlavni projektové parametry,

aby bylo mozné zahrnout hlediska zaruk do rané faze planovani zatizeni.

2. Pro prvni prohlaseni o zakladnich technickych charakteristikach (dale jen ,,prvni prohlaSeni
o zakladnich technickych charakteristikach*) nebo jeho aktualizaci se pouZije pfislusny

dotaznik v ptiloze I za i¢elem vyplnéni relevantnich informaci tykajicich se daného

zatizeni.
3. ProhlaSeni o zékladnich technickych charakteristikach se predklada elektronicky.
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4. Inspektoti Komise piedaji prvotni pfipominky, tykajici se i klicovych technologii, nebo si
do Sesti mésicti od predlozeni prvniho prohlaseni o zakladnich technickych
charakteristikach provozovatele vyzadaji pocatecni dopliujici informace. Na pozadani se
Komisi do 30 dnti nebo v jiné dohodnuté lhuté poskytnou dalsi vysvétleni tykajici se

informaci ptfedlozenych v prohlaseni o zakladnich technickych charakteristikach.

Cldnek 4
Lhuty pro vychozi ohlaseni zakladnich technickych charakteristik

1. Uplné prohlaseni o zakladnich technickych charakteristikach novych zafizeni se Komisi
sdéli podle €l. 3 odst. 1 alesponi 200 dnii pied tim, nez se uskute¢ni prvni dodavka

jaderného materialu.

2. U novych zatizeni uvedenych v €l. 2 bodé€ 27 pism. a) se Komisi sd¢li veskeré dostupné
informace tykajici se vlastnika, provozovatele, umisténi, ti€elu a typu zaftizeni, kapacity,
jakoz 1 informaci ptfed zahajenim provozu, jakmile jsou tyto informace k dispozici, nebo
v jiném ¢asovém ramci dohodnutém provozovatelem, ¢lenskym statem a Komisi na
zékladé predbézného ohlaseni zékladnich technickych charakteristik uvedeného v €l. 3

odst. 1 ¢tvrtém pododstavci, avSak pied prvnim podanim zadosti o stavebni povoleni.

Aby se usnadnilo zahrnuti aspektil tykajicich se zaruk do rané faze procesu projektovani
zatizeni, 1ze v tomto okamziku ptredlozit Komisi jako souc¢ast informaci podle prvniho
pododstavce druh, formu, ocekdvané mnozstvi a kategorie jaderného materidlu, jakoz 1

vykresy s vyznacenim o¢ekavanych toki a skladovani jadernych materiald.
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3. Provozovatel zafizeni, ktery planuje pouzivat techniky pro chemické zpracovani ozarenych
materiall, poskytne soucasné s informacemi podle odstavce 2 veSkeré dalsi informace

potiebné k tomu, aby Komise mohla tyto techniky schvalit podle ¢lanku 78 Smlouvy.

4. Informace pozadované podle odstavci 2 a 3 se uvedou ve zvlastnich polich pfislusného

dotazniku v ptiloze L.

5. Provozovatel zafizeni na Gizemi statu pfistupujiciho k Evropské unii ohlasi Komisi zékladni
technické charakteristiky zatizeni do 30 dnti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost v

daném staté¢ nebo v jiné dohodnuté 1hute.

Clanek 5

Ohlasovani zmén zakladnich technickych charakteristik

1. Vyznamné zmény informaci uvedenych v €l. 4 odst. 2 a 3 se ohlési Komisi a ptislusnému
¢lenskému statu, kdykoli dojde ke zméné oznameného névrhu zatizeni, nebo v jiné

dohodnuté lhuté.
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2. Vyznamné zmény zakladnich technickych charakteristik tykajicich se ucelu, typu nebo
prostorového uspotadani zatizeni, a zejména zmény ovliviiujici ptistupové cesty do
prostor, kde se pouzivaji nebo skladuji jaderné materidly, se ohlasuji ihned po pfijeti
rozhodnuti o jejich provedeni, nejpozdéji vsak 20 dnii pfed planovanym zahéjenim praci na
zmeéné. Dalsi pozadavky tykajici se zmén zakladnich technickych charakteristik, které se

ohlasuji pfedem, mohou byt uvedeny ve zvlaStnich ustanovenich o zarukéch v ¢lanku 8.

3. Zmény zakladnich technickych charakteristik, které neni nutné ohlasovat pfedem podle

odstavce 2, se ohléasi do 30 dnit od dokonc¢eni zmény.

Plany vyfazovani z provozu a ¢asové ramce pro jejich provedeni se ohlasuji pomoci
vyhrazenych poli piislusného dotazniku uvedeného v priloze I, jakmile byly pfijaty nebo o
nich bylo rozhodnuto. Pfi jakékoli zméné informaci uvedenych v dotazniku se ohlasi

aktualizace.

4. Zmény zékladnich technickych charakteristik vyplyvajici z vyfazovani z provozu jsou
ohlasovany mési¢né, a to do konce nasledujiciho mésice, avsak pouze v pripadé, Ze se

informace v pfislusném dotazniku v ptiloze I béhem daného mésice zméenily.
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Clanek 6

Ohlasovani obecného popisu lokality

Kazdy ¢lensky stat, ktery je stranou dodatkového protokolu 1999/188/Euratom, jmenuje
zastupce lokality pro kazdou lokalitu na svém uzemi, ktery Komisi ptedlozi prohlaseni

obsahujici obecny popis lokality v souladu s ptilohou II tohoto natizeni.

Prohlaseni o obecném popisu lokality se predlozi do 120 dnti ode dne vstupu dodatkového
protokolu 1999/188/Euratom v platnost v daném c¢lenském staté a aktualizace se predklada
do 1. dubna kazdého roku. Prohlaseni o obecném popisu lokality a jeho aktualizace se

predklada elektronicky.

Prohlaseni o obecném popisu lokality musi spliiovat pozadavky ¢l. 2 odst. a) bodu iii)
dodatkového protokolu 1999/188/Euratom a je nezéavislé na prohlaseni o zakladnich

technickych charakteristikach.

Zastupce lokality odpovida za v€asné shromazdéni ptisluSnych informaci a predlozeni
prohlaseni o obecném popisu lokality Komisi, ale za spravnost a uplnost prohlaseni
odpovidaji osoby nebo podniky, které zfizuji nebo provozuji zatizeni; za objekty v lokalité,
které nemaji Zadnou spojitost s jadernym materiadlem, nadale odpovida dotceny ¢lensky

stat.
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Na pozadani se Komisi do 15 dnil poskytnou dalsi podrobnosti nebo vysvétleni tykajici se

informaci ptedlozenych v prohlaseni o obecném popisu lokality.
Clanek 7
Program cinnosti

Aby Komise mohla planovat své ¢innosti v ramci zaruk, sdéli provozovatelé elektronicky

Komisi tyto informace:

(a) strucny program cinnosti podle pfilohy XI obsahujici zejména predbézné terminy

fyzické inventury;
(b) alesponi 40 dnti pted zahdjenim fyzické inventury program téchto praci.

U zatizeni uvedenych v €l. 2 bod¢ 27 pism. b) se uvedou alespon predbézné terminy

fyzické inventury.

Zmeény, které maji vliv na ramcovy program ¢innosti, a zejména na provadéni fyzické

inventury, se neprodlen¢ sdéli Komisi.

Neni-li ve zvlastnich ustanovenich o zarukéach uvedenych v ¢lanku 8 stanoveno jinak,

zasila se program ¢innosti kaZzdoro¢né, nejpozdéji do 15. listopadu pfedchoziho roku.
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Clanek 8

Zvlastni ustanoveni o zarukdch

Na zéaklad¢ prohlaseni o zékladnich technickych charakteristikach pfijme Komise zvlastni

ustanoveni o zarukach tykajici se zalezitosti stanovenych v odstavci 2.

Zvlastni ustanoveni o zarukdch mohou byt na zaddost dot¢eného ¢lenského statu

revidovana.

U zatizeni uvedenych v €l. 2 bod¢ 25 pism. a) se zvlastni ustanoveni o zarukach piijmou
formou rozhodnuti Komise uré¢eného dot¢enému provozovateli, a to s ohledem na provozni
a technickd omezeni a po podrobné konzultaci s dotéenym provozovatelem a s ptislusnym

¢lenskym statem.

U zatizeni uvedenych v €l. 2 bodé€ 27 pism. b) miiZe byt ptijato jediné rozhodnuti Komise
urcéené né€kolika nebo v§em dotéenym provozovatelim, kterym se stanovi zvlastni
ustanoveni o zarukach. Tato zvlastni ustanoveni o zarukach se stanovi po dikladné

konzultaci s dot¢enymi provozovateli a prislusSnym ¢lenskym statem.

Provozovateli, kterému je rozhodnuti Komise urceno, se zasle ozndmeni o tomto

rozhodnuti a kopie oznameni se pieda piislusSnému ¢lenskému stétu.

11949/24 22
PRILOHA TREE.2.B CS



2. U zafizeni uvedenych v €l. 2 bodé¢ 27 pism. a) zvlastni ustanoveni o zarukéach upravi:

a)  oblasti materidlové bilance a vybér klicovych méticich bodt pro stanoveni toku
a inventury jadernych materiali;
b)  zmény zédkladnich technickych charakteristik, u kterych je nutné predem zasilané
oznameni;
c)  postupy pro vedeni zdznamu o jadernych materialech pro kazdou oblast materidlové
bilance a postupy pro sestavovani zprav;
d)  cetnost a postupy provadeni fyzické inventury pro evidenéni ucely jako soucast
opatfeni k uplatiiovani zaruk;
e) kontejnmentova a dozorovaci opatieni podle ujednani s dotéenym provozovatelem;
f)  opatieni pro odbér vzorkli provozovatelem vyluéné pro ucely uplatiiovani zaruk;
g)  seznam klicovych technologii pro dané zatizeni.
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U zafizeni uvedenych v ¢l. 2 bod¢€ 27 pism. b) mohou byt zvlaStni ustanoveni o zarukach

omezena na pismena a), ¢) a d) prvniho pododstavce tohoto odstavce.
Zvlastni ustanoveni o zarukdch mohou rovnéz stanovit:
a)  obsah naslednych sdé€leni vyzadovanych podle ¢lanku 7 nebo 16;

b)  podminky, za kterych se pouziji ustanoveni tohoto nafizeni, zejména podminky, za
kterych je vyzadovano pfedem zasilané oznameni o odeslani a piijmu jaderného

materialu;

c) jinad dohodnuté opatieni k uplatiiovani zaruk, kterd jsou povazovéna za nezbytna
k zajisténi toho, aby jaderné materidly nebyly pouzivany k jinym nez k zamyslenym

uceliim, v souladu s ujednanimi s dot¢enym provozovatelem.

Komise dot¢enému provozovateli uhradi ndklady na zvlastni sluzby, které jsou stanoveny
ve zvlastnich ustanovenich o zarukach nebo které jsou poskytovany na zvlastni zZadost
Komise nebo jejich inspektord, a to vyhradné na zakladé dohody, ktera tyto naklady a
podminky jejich thrady stanovi. Prace provedené provozovatelem pied podpisem dohody
se neproplaceji. Uhrada je omezena na &astku nezbytnou k vyrovnani nakladi
vynaloZenych provozovatelem na zvlastni sluzby a nezahrnuje Zadny zisk. Postup, ktery
musi provozovatel dodrzet, aby mohl pozadovat ndhradu nakladt souvisejicich

s inspekcemi, je popsan v pokynech uvedenych v ¢lanku 42.
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Kapitola III

Evidence jaderného materialu

Clanek 9

Systém evidence

1. Od okamziku obdrZeni jaderného materialu provozovatelé vedou systém evidence
a kontroly jadernych materiali, ktery je Gu¢inny pii pfedchazeni, odhalovani a véasném
odstraiiovani nesrovnalosti vedoucich k nespravné evidenci jadernych materiala. Tento
systém zahrnuje evidencni a provozni zdznamy, a zejména informace o mnozstvi,
kategorii, formé a slozeni jadernych materialii stanovené v ¢lanku 21, jejich skute¢ném
umisténi, zvlaStnich povinnostech uplatiiovani zaruk podle ¢lanku 19, jakoz i udaje

o ptijemci nebo odesilateli v ptipad¢, kdy je jaderny material prevadén.

2. Systém méteni, na kterém jsou zalozeny zaznamy, ma byt v souladu s nejnovéj$imi
mezinarodnimi normami nebo témto normam kvalitativné rovnocenny. Na zakladé téchto
z4dznaml ma byt mozné vypracovat a odivodnit vSechna evidencni prohlaseni pfedkladana
Komisi. VSechny zaznamy tykajici se jadernych materialti se uchovavaji po dobu, kdy jsou
jaderné materidly v zafizeni pfitomny, a nejméné pét let poté, co se jaderné materidly v
zafizeni ptestaly vyskytovat, neni-li dohodnuto jinak. Dal$i podrobné idaje mohou stanovit

zvlastni ustanoveni o zarukach uvedend v €lanku 8 pro kazdé zatizeni.
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3. Eviden¢ni a provozni zaznamy se poskytnou v elektronické podobé, jestlize je zatizeni
v této podob¢ uchovava. U zatizeni uvedenych v ¢l. 2 bod¢ 25 pism. a) se inspektoriim
Komise na zakladé odiivodnéné zadosti zptistupni aktualizovany seznam inventarnich
polozek v elektronické podobé za pouziti dostupnych informaci podle orientacniho vzoru

stanoven¢ho v piiloze X.
Clanek 10
Provozni zaznamy
1. Pro kazdou oblast materidlové bilance zafizeni obsahuji provozni zaznamy podle potieby:

a)  provozni udaje, které se pouzivaji ke stanoveni zmén v mnozstvi a ve slozeni
jaderného materialu pfitomného v zafizeni, véetné prepravnich dokladu pro pfijaté i

odeslané davky jaderného materiélu;
b)  co nejcastéji aktualizovany seznam inventarnich poloZzek a jejich umisténi;

c) udaje ziskané z kalibraci nadrzi a néstroji a z odbérl vzorki a analyz, véetné

odvozenych odhadi ndhodnych a systematickych chyb;

d)  udaje ziskané na zéklad¢ opatieni pro fizeni jakosti, v€etné odvozenych odhadi

nadhodnych a systematickych chyb, tykajici se systému evidence jaderného materialu;
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e) popis sledu opatfeni pfijatych v ramci pfipravy a provadéni fyzické inventury
a zajisténi jeji spravnosti a uplnosti;

f)  popis opatfeni pfijatych za Gcelem rozpoznani, Setfeni a feSeni vzniklych
nesrovnalosti v evidenci a kontrole jaderného materialu;

g)  vysledky kontroly vedeni inventury a v pfipad¢ zatizeni zpracovavajicich jaderny
material v hromadné formé vysledky zkousek pro pfijeti materidlové bilance
s prihlédnutim k odiivodnéné neurcitosti méteni a procesu;

h)  popis opatfeni ptijatych ke zjisténi pfiCiny a rozsahu piipadné nahodné nebo
nezmétené ztraty, kterd by mohla vzniknout;

i)  izotopové slozeni plutonia, véetné izotopt rozpadu, a referencni data, jsou-li v
zafizeni zaznamenany pro provozni potieby.

2. Origindl provoznich zdznamil se zptistupni inspektoriim Komise v elektronické podobé,

pokud je k dispozici. Na zéklad¢ odtivodnéné zadosti a v souladu s ¢l. 40 odst. 2 se Komisi

ptedaji kopie provoznich zaznami v elektronické podobé, jsou-li k dispozici. Na

odliivodnénou zadost provozovatele 1ze dohodnout zv1astni opateni tykajici se formy

a pfedavani informaci.

Clanek 11

Evidencni zaznamy

Evidenéni zaznamy uvadeji pro kazdou oblast materidlové bilance:

a) vSechny zmény inventury tak, aby bylo mozné kdykoli provést dokladovou inventuru;
11949/24 27
PRILOHA TREE.2.B CS



b) vSechny vysledky méfeni a vypoctu, které se pouzivaji k provedeni fyzické inventury;

C) vSechny opravy, které byly provedeny v souvislosti se zménami inventury, dokladovou

inventurou a fyzickou inventurou.

Eviden¢ni zaznamy o vSech zménach inventury a o fyzické inventutre uvedou pro kazdou davku
identifikaci materialu, idaje o davce a vychozi udaje. Tyto zdznamy jsou vedeny oddélené pro uran,
thorium a plutonium podle kategorii uvedenych v €l. 21 odst. 2 pism. b). U kazdé zmény inventury
se bude navic uvadét datum zmény a ptipadné odesilajici oblast materidlové bilance nebo odesilatel

a pfijimajici oblast materialové bilance nebo piijemce.
Clanek 12
Evidencni zpravy
Od okamziku obdrZeni jaderného materidlu predkladaji provozovatelé Komisi eviden¢ni zpravy.

Evidenc¢ni zprdvy maji obsahovat informace dostupné ke dni ptedlozeni zpravy a v piipad€ nutnosti

jsou pozdé&ji opraveny. Evidencni zpravy jsou Komisi pfedavany elektronicky.

Na zaklad€ odiivodnéné zadosti se Komisi do tii tydni nebo v jiné dohodnuté lhuté poskytnou dalsi

podrobnosti nebo vysvétleni tykajici se téchto evidencnich zprav.
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Clanek 13

Vychozi dokladova inventura

Provozovatel na uizemi statu ptistupujiciho k Evropské unii pfedlozi Komisi do 30 dnti ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost v daném staté vychozi dokladovou inventuru veskerého jaderného
materialu, ktery drzi, a to v¢etné jaderného materidlu dfive povazovaného za zadrzeny odpad

a jaderného materialu diive vyjmutého ze zaruk v raimci MAAE, s vyjimkou jaderného materialu, u

kterého byly zaruky v ramci MAAE ukonceny. Pouzije se vzor stanoveny v ptiloze V.

Clanek 14

Zprdva o zméné inventury

1. Od okamziku obdrzeni jaderného materialu piekladaji provozovatelé Komisi pro kazdou
oblast materidlové bilance zpravu o zméné inventury tykajici se veskerého jaderného

materidlu podle vzoru stanoveného v piiloze III.

Nestanovi-li zvlastni ustanoveni o zarukdch uvedena v ¢lanku 8 pro zatizeni jinak,
predkladaji se tyto zpravy o zmén¢ inventury jednou mesi¢né nejpozdéji do 15 dnti od
konce mésice a jsou v nich uvedeny veskeré zmény inventury, ke kterym dojde nebo které

se zjisti v prubéhu dané¢ho mésice.
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2. V mésicich, ve kterych je provedena fyzickd inventura a datum provedeni fyzické
inventury neni v posledni den mésice, museji byt predlozeny dvé samostatné zpravy

0 zmeén¢ inventury:

a)  prvni zprava o zmén¢ inventury obsahujici veskeré zmény inventury do data
provedeni fyzické inventury véetné, ktera se zasSle nejpozdéji soucasné s druhou
zpravou o zméné¢ inventury nebo soucasné se soupisem fyzické inventury a zpravou
o materialové bilanci, je-li soupis fyzické inventury a zprava o materialové bilanci

odeslana jesté pted druhou zpravou o zméné inventury;

b)  druhd zprava o zméné inventury obsahujici veskeré zmény inventury od prvniho dne
po datu provedeni fyzické inventury do konce mésice, ktera se zasSle do 15 dnti od

konce daného mésice.

3. V meésicich, v nichz nedoslo ke zménam inventury, zaslou provozovatelé zpravu o zmeéné

inventury, do niz pienesou konecnou dokladovou inventuru za predchazejici mésic.

4. Podle zvlastnich ustanoveni o zarukach uvedenych v ¢lanku 8 pro dotcené zatizeni mohou
byt drobné zmény inventury, naptiklad pfevod analytickych vzorkd, slou¢eny do skupin

tak, aby mohly byt ozndmeny jako jedind zména inventury.

5. Zpravy o zméné inventury mohou byt doplnény poznamkami objasiiujicimi zmény
inventury.
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Clanek 15

Zprava o materialové bilanci a soupis fyzicke inventury

1. Pro kazdou oblast materidlové bilance ptfedlozi provozovatelé¢ Komisi:

(a)

zpravy o materidlové bilanci podle vzoru stanoveného v ptiloze IV, které uvadéji:
1)  pocate¢ni fyzickou inventuru;

i1)  zmény inventury (nejprve ptiristky, poté ubytky);

iii)  konecnou dokladovou inventuru;

iv)  konecnou fyzickou inventuru;

V)  nezapocteny material;

b)  soupis fyzické inventury podle vzoru stanoveného v ptiloze V, ktery uvadi jednotlivé
vSechny davky.
2. Zpravy a soupis uvedené v odstavci 1 se predkladaji co nejdiive, nejpozdéji do 30 dnti ode

dne, ke kterému byla provedena fyzicka inventura.

3. Neni-li ve zvlastnich ustanovenich o zarukach uvedenych v ¢lanku 8 pro zatizeni

stanoveno jinak, provadi se soupis fyzické inventury, zaloZeny na skutecné inventuie

veskerého jaderného materialu pfitomného v oblasti materidlové bilance, kazdy kalendaini

rok. Obdobi mezi dvéma po sobé jdoucimi fyzickymi inventurami nesmi byt delsi nez 14

mésict.
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Clanek 16

Zvlastni zpravy

Provozovatelé predlozi Komisi zvlastni zpravu, jakmile nastane kterakoli z okolnosti uvedenych

v ¢lancich 17 nebo 25.

Zvlastni zpravy a dalsi podrobnosti nebo vysvétleni pozadované v souvislosti s témito zpravami se
Komisi predlozi neprodlené. Pokud jsou potiebna dalsi technickd Setieni, obsahuji tato zv1astni
zpravy informace dostupné ke dni podani zpravy a jsou co nejdiive doplnény o vysledky téchto

Setfeni.

Clanek 17
Neobvyklé udalosti

Zvlastni zprava vyzadovana podle ¢lanku 16 se predklada v téchto ptipadech:

a) pokud se v disledku jakékoli neobvykl¢ udalosti nebo okolnosti ma za to, ze doslo nebo
mohlo dojit k ziskdni nebo ztrat¢ jaderného materialu, a to i béhem piepravy do zafizeni
nebo ze zafizeni. V takovych ptipadech zvlastni zprava obsahuje popis udalosti nebo
okolnosti, hmotnost uranu, thoria a plutonia podle kategorii uvedenych v €l. 21 odst. 2
pism. b), hmotnost $t€pnych izotopi v piipad¢ obohaceného uranu, jakoZ i popis zplisobu
stanoveni hmotnosti a veSkera dal$i pfijata opatfeni v€etné piijatych opatieni k zamezeni

opakovani ztraty;
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b) pokud se kontejnment neocekdvané zmenil do té miry, Ze je mozné neopravnéné odebrani
jaderného materidlu; v takovych ptipadech zvlastni zprava obsahuje popis udalosti nebo
okolnosti a muze také zahrnovat popis veskerych opatfeni ptijatych s cilem snizit riziko

neopravnéného odebrani a zamezit opakovanému vyskytu.

Dotceni provozovatelé tyto zvlastni zpravy piedlozi, jakmile se dozvédi o takovém ziskani nebo
takové ztraté nebo o takové nahlé neocekavané zméné nebo o ¢emkoli, co by je mohlo vést k
domnénce o takové udalosti. Rovnéz se oznami pficCiny téchto neobvyklych udélosti, jakmile jsou

znamy.

Pro kazdé zatizeni mohou byt ve zvlastnich ustanovenich o zarukach uvedenych v ¢lanku 8

stanoveny dal$i podrobné udaje tykajici se predkladanych informaci.

Clanek 18

Hlaseni jadernych premeén

Pokud jde o reaktory, uvedou se vypoctené udaje o jadernych pfeménach ve zpravé o zméné
inventury nejpozd¢ji ke dni, kdy se ozafené palivo pievadi z oblasti materidlové bilance reaktoru.
Ve zvlastnich ustanovenich o zarukach uvedenych v ¢lanku 8 mohou byt stanoveny jiné postupy

zaznamenavani a ohlasovani jadernych premeén.
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Clanek 19

Zvlastni zavazky ohledné zaruk

1. Jaderny material podléhajici zvlastnim zdvazkim ohledné¢ zaruk piijatym Spolecenstvim

na zakladé dohody uzaviené se tietim staitem nebo mezinarodni organizaci se uvede s

odpovidajicim kdédem zavazku sdélenym Komisi v téchto oznamenich a zdznamech:

a)
b)
©)
d)

e)

vychozi dokladové inventura podle ¢lanku 13;

zpravy o zmén¢ inventury, véetné konecné dokladové inventury podle ¢lanku 14;
zpravy o materialové bilanci a soupisy fyzické inventury podle ¢lanku 15;
zamysleny vyvoz a dovoz podle ¢lanka 23 a 24;

eviden¢ni zaznamy podle ¢l. 11 odst. 1 pism. a) a c).

Neni-li to v zddné z uvedenych dohod se tieti zemi nebo mezinarodni organizaci vyslovné

zakazéano, nebrani identifikace jadernych materidlii podle prvniho pododstavce fyzickému

smiseni jadernych materidll.

2. V piislusnych piipadech je ptidélovani kodla zavazku ve zpravach podle ¢lanku 11 a ve

zpravach podle ¢lanki 14 a 15 v souladu se zasadou proporcionality.
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3. Odstavec 1 se nevztahuje na dohody uzaviené Spolecenstvim a ¢lenskymi staty

s Mezindrodni agenturou pro atomovou energii.

Clanek 20

Skupinova evidence podle a vymeény zdavazku

1. Pouziti, rozsah, ohlasovani a zpiisob zpracovani skupinové evidence vyzaduji predchozi
schvaleni Komise, které miize byt udéleno ptipad od ptipadu, pokud je takové pouziti
odiivodnéné s ohledem na typ a Cinnosti zatizeni a podle kritérii popsanych v doporuceni
uvedeném v ¢lanku 42. Zptuisobem zpracovani skupinové evidence nesmi byt dotéeno

plnéni zavazkl Spolecenstvi, jako je dodrzovani zasad rovnocennosti a proporcionality.

Odavodnéna a motivovana zadost o povoleni pouzivani skupinové evidence se podava

pisemné Komisi spolu s ndvrhem zptsobu zpracovani skupinové evidence.

2. Kod skupiny sdéleny Komisi se pouziva k identifikaci veskerého jaderného materialu
v eviden¢ni skuping ve zpravach podle ¢lankt 14 a 15. Celkové mnozstvi jaderného
materialu pfidéleného do skupiny je neustale znamo pro kazdy kod zavazku a kazdy mésic

se predklada Komisi ve formé elektronické skupinové zpravy.

3. Schvéleni podle odstavce 1 mize byt zruseno, jestliZe jiZ nejsou splnéna ustanoveni tohoto

nafizeni nebo podminky uvedené ve schvaleni.
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4. Zvlastni zavazky ohledné zaruk uvedené v ¢lanku 19 mohou byt vyménény mezi dvéma
mnozstvimi jaderného materidlu, na ktery se vztahuji kritéria rovnocennosti platna pro
piislusnou dohodu o jaderné spolupraci a zvlastni podminky sdélené provozovateli

v dohodnuté 1hiteé po obdrzeni zadosti a vSech relevantnich informaci.

Odiivodnéna a motivovana zaddost o vyménu zavazkt se Komisi zasilé elektronicky na
formulafi uvedeném v ptiloze XVI. Dotceny provozovatel je v dohodnuté 1htté

informovén, zda jsou splnény podminky pro vyménu zavazki.

Clanek 21

Hmotnostni jednotky a kategorie jadernych materialii

1. V kazdém oznameni podle tohoto nafizeni se mnozstvi materialii, na které se toto nafizeni

vztahuje, uvadi v gramech.

Odpovidajici eviden¢ni zdznamy o materidlech jsou vedeny v gramech nebo v menSich
jednotkach. Jsou vedeny takovym zplisobem, aby byly vérohodné, a zejména aby byly

v souladu s béznou praxi ¢lenskych stati.

V ozndmenich 1ze mnozstvi zaokrouhlovat doli, je-li prvni desetinné ¢islo 0 az 4,

a nahoru, je-1i prvni desetinné ¢islo 5 az 9.
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2. Nestanovi-li zvlastni ustanoveni o zarukach uvedena v ¢lanku 8 jinak, obsahuje kazdé

oznameni uvedené v tomto natizeni tyto polozky:

a)  celkovou hmotnost prvki uranu, thoria a plutonia a u obohaceného uranu rovnéz

celkovou hmotnost §t€pnych izotopii;

b)  jednotlivé zpravy o materidlové bilanci a jednotlivé zdznamy ve zpravach o zméné
inventury a v soupisech fyzické inventury pro nasledujici kategorie jaderného

materialu:

1) ochuzeny uran;

il)  pfirodni uran;

iil) uran obohaceny na méné nez 20 %;
iv)  uran obohaceny na nejmén¢ 20 %;
v)  plutonium,;

vi)  thorium.

Clanek 22
Vyjimky

1. Provozovateli miZe byt poskytnuta vyjimka z pravidel, kterymi se fidi ¢etnost zprav o
zméné inventury podle ¢lanku 14, aby mohly byt vzaty v tivahu vSechny zvlastni okolnosti,

za kterych jsou materialy podléhajici reZimu zaruk vyuzivany nebo vyrabeny.

11949/24 37
PRILOHA TREE.2.B CS



Zadost o takovou vyjimku podavé dotéeny provozovatel Komisi elektronicky na formulafi

uvedeném v ptiloze IX.

Takova vyjimka se mize vztahovat pouze na celou oblast materialové bilance, ve které
neni jaderny materidl zpracovavan nebo skladovan spole¢né s jadernym materialem, pro

ktery se vyjimka neposkytuje.
2. Vyjimka se miize vztahovat na oblast materialové bilance, ve které se nachazi:

a) mnozstvi jaderného materialu srovnatelné s mnozstvim uvedenym v ptiloze I-N,

které je uchovavano po dlouhou dobu ve stejném stavu;

b) ochuzeny uran, pfirodni uran nebo thorium, které se pouziva vyluén¢ pro nejaderné
ucely;
c) zvlastni §tépny material, ktery se pouziva fadove v gramovych mnozstvich nebo

niz8ich jako soucast ¢idel v pfistrojich;
d) plutonium s koncentraci izotopti plutonia-238 vyssi nez 80 %.

3. Dotceny provozovatel a doteny Clensky stat jsou informovani, zda jsou splnény podminky
uvedené v odstavcich 1 a 2 pro udé€leni vyjimky. Jsou-li tyto podminky splnény, pfedava se
Komisi elektronicky do 31. ledna ro¢ni zprdva o zméné inventury, a to na formulafi
uvedeném v piiloze III. Tato zprava popisuje situaci k 31. prosinci piedchoziho
kalendarniho roku. Soucasné se piedava zprava o materialové bilanci a soupis fyzické
inventury, ktery uvadi jednotlivé vSechny davky, a to elektronicky na formulatich

uvedenych v pfilohach IV a V.
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4. Nadto v ptipad¢ jakékoli zmény inventury, ke které béhem roku dojde v oblasti
materidlové bilance, na kterou se vztahuje vyjimka, pfedlozi dot¢eny provozovatel Komisi
zpravu o zmén¢ inventury na formulaii uvedeném v ptiloze III co nejdiive, nejpozdéji vsak

do 15 dni od konce mésice, ve kterém ke zmén¢ inventury doslo.

5. Pokud podminky pro udé€leni vyjimky uvedené v odstavcich 1 a 2 jiz nejsou splnény, jsou
po ovéfeni s dotéenym provozovatelem dotéeny provozovatel a ptislusny clensky stat

informovani o tom, ze vyjimka pozbyla platnosti.

Kapitola IV

Prevody mezi staty

Clanek 23

Vyvozy a odeslani

1. Provozovatelé zaslou Komisi oznameni ptfedem, jestlize jsou vychozi nebo zvlastni §tépné

materialy:
a)  vyvazeny do tieti zem¢;

b)  odeslany z clenského statu nedisponujiciho jadernymi zbranémi do ¢lenského statu

disponujiciho jadernymi zbranémi; nebo

c) odeslany z ¢lenského statu disponujiciho jadernymi zbranémi do ¢lenského statu

nedisponujiciho jadernymi zbranémi.
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2. Ptfedem zasilané oznameni se vyzaduje pouze v ptipadé, Ze:
a)  dodavka presahuje jeden efektivni kilogram,
nebo

b)  zafizeni pfevadi do stejného statu celkové mnozstvi materialt, které za jakékoliv
obdobi dvandcti po sobé jdoucich mésict piekroci nebo mtize piekrodit jeden
efektivni kilogram, pfestoze zadna jednotlivd dodavka nepiesahuje jeden efektivni

kilogram.

3. Predem zasilané ozndmeni se podava na formulafi uvedeném v piiloze VI po uzavieni
smluvnich vztahti vedoucich k pfevodu tak, aby jej Komise obdrzela alespoii osm

pracovnich dnii pfed tim, nez je material zabalen k ptevodu.

4. Tam, kde je pro pfevod vyzadovén piedchozi souhlas tieti zemé, se odeslani neuskute¢ni

drive, nez Komise potvrdi udéleni takového piredchoziho souhlasu.

5. Na odtivodnénou zadost provozovatele 1ze dohodnout zvlastni opatfeni tykajici se formy

a predavani ptredem zasilaného oznameni.

6. Ustanoveni odstavct 1 az 4 se nevztahuji na vyvozy a odeslani jaderného materialu

obsazené¢ho v odpadu nebo v rudach.
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Clanek 24
Dovozy a prijmy

1. Provozovatel¢ zaSlou Komisi ozndmeni predem, jestlize jsou vychozi nebo zvlastni St€pné

materialy:
a) dovazeny ze tieti zemg;

b)  priijaty ¢lenskym statem nedisponujicim jadernymi zbranémi z ¢lenského statu

disponujiciho jadernymi zbranémi nebo

c) pfijaty clenskym statem disponujicim jadernymi zbranémi z ¢lenského statu

nedisponujiciho jadernymi zbranémi.
2. Ptfedem zasilané oznameni se vyzaduje pouze v ptipadé, Ze:
a)  dodavka presahuje jeden efektivni kilogram, nebo

b)  zafizeni dovazi nebo pfijima ze stejného statu celkové mnozstvi materiald, které za
jakékoliv obdobi dvanacti po sob¢ jdoucich mésicii prekracuje nebo miize piekrocit
jeden efektivni kilogram, ptestoze zadna jednotliva dodavka nepiesahuje jeden

efektivni kilogram.

3. Ptedem zasilané oznameni se podava na formulafi uvedeném v ptiloze VII co mozna
nejdiive pted ocekavanou dodavkou materidlu, avSak nejpozdéji v den piijmu, tak, aby jej

Komise obdrzela alespon pét pracovnich dnti pfed tim, nez je material vybalen.

11949/24 41
PRILOHA TREE.2.B CS



4. Na odtvodnénou Zadost provozovatele 1ze dohodnout zvlastni opatteni tykajici se formy

a predavani ptedem zasilaného oznameni.

5. Tento Clanek se nevztahuje na dovozy a piijmy jaderného materialu obsazené¢ho v odpadu

nebo v rudach.

Clanek 25

Ztrata nebo prodleni pri prevodu

Provozovatelg, kteti oznamuji pifevod podle ¢lankt 23 a 24, piedlozi zvlastni zpravu podle

¢lanku 16, jestlize v ndvaznosti na vyjimecné okolnosti nebo nehodu obdrzeli informace o tom, Ze
doslo ke ztrat¢ jaderného materialu nebo ze existuje domnénka, ze k takové ztraté mohlo dojit, nebo
doslo-li pti ptevodu k vyznamnému prodleni. V takovych piipadech zvlastni zprava obsahuje popis

udalosti nebo okolnosti a miiZze rovnéz zahrnovat veskera dalsi piijata opatieni.

Pro kazdé zatizeni mohou byt ve zvlastnich ustanovenich o zarukach uvedenych v ¢lanku 8

stanoveny dal$i podrobné udaje tykajici se predkladanych informaci.

Clanek 26

Sdéleni zmeny data

Jakakoli zména data zabaleni pfed pfevodem, piepravy nebo vybaleni jaderného materialu oproti
datim uvedenym v pfedem zasilanych oznamenich podle ¢lankd 23 a 24 se neprodlené¢ oznami s
uvedenim novych dat, jsou-li zndma, kromé piipadu, kdy tato zména zaklada povinnost vypracovat

zvlastni zpravu.
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Kapitola V

Z.vlastni ustanoveni

Clanek 27

Zarizeni na rudy

Kazdy provozovatel zatizeni podle ¢l. 2 bodu 27 pism. c¢) na izemi ¢lenského statu,
oznami Komisi zékladni technické charakteristiky zatfizeni v dotazniku uvedeném
v ptiloze I-Q alespon 120 dnti pfed zahajenim tézby rudy a piedlozi program ¢innosti

v souladu s ¢lankem 7.

Odchylné od ¢lanka 9, 10 a 11 kazdy provozovatel téZici nebo uchovavajici rudy vede
eviden¢ni zadznamy, které uvadéji zejména mnozstvi vytéZenych rud s primérnym
obsahem uranu a thoria a mnozstvi vytézenych rud v dole. Krome toho zaznamy obsahuji

podrobnosti o zasilce, a to vzdy s uvedenim data, pfijemce a mnozstvi.
Tyto zaznamy se uchovavaji po dobu alespon péti let.

Kazdy provozovatel zatizeni podle €l. 2 bodu 27 pism. ¢) na Gizemi statu piistupujiciho
k Evropské unii ohlasi Komisi zdkladni technické charakteristiky dané¢ho zatizeni do 30

dnti ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost v tomto state.

11949/24

PRILOHA TREE.2.B CS

43



Clanek 28

Zpravy o odeslani/vyvozu rud

Odchyln¢ od ¢lankt 12 az 19 a ¢lanku 21 musi kazdy provozovatel tézici nebo uchovavajici rudy

informovat Komisi na formulari uvedeném v ptiloze VIII:

a) do 31. ledna kazdého roku o mnozstvi materialu odeslaného z kazdého dolu za ptedchozi

kalendaini rok a

b) nejpozdé€ji do dne odeslani o vyvozech rud do tretich zemi.

Clanek 29

Dopravci a poskytovatelé docasného skladovani

Kazda osoba nebo podnik, kterd se na izemi ¢lenskych stati zabyva ptepravou nebo doasnym
skladovanim jadernych materialii v pribéhu pfepravy, tento jaderny material pfijme a pteda pouze
proti fadn€ podepsanému potvrzeni o piijmu opatienému datem. Toto potvrzeni obsahuje nazev
strany predavajici a ptejimajici jaderny materidl, pfepravovana mnozstvi a kategorii, formu a

slozeni jadernych materiald.

Je-1i to vyzadovano z diivodl fyzické ochrany, miize byt popis prevadénych jadernych materialt
nahrazen vhodnou identifikaci dodavky. Tato identifikace musi odkazovat na zdznamy, které vedou

provozovatelé, kteti jaderné materialy odesilaji a pfijimaji.

Tyto zdznamy uchovavaji smluvni strany po dobu alespon péti let.
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Clanek 30

Nahradni zaznamy pro dopravce a poskytovatele docasného skladovani

Zaznamy vedené osobami a podniky podle platnych pravnich ptedpisii, které se na n¢ vztahuji na
uzemi Clenskych stati, ve kterych ptisobi, mohou byt povazovany za zdznamy uvedené v ¢lanku 29,

pokud vySe uvedené zaznamy obsahuji vSechny informace pozadované podle uvedeného ¢lanku.

Clanek 31

Zprostiredkovatelé

Vsichni zprosttedkovatelé, ktefi se podileji na uzavieni jakékoliv smlouvy o obstarani jaderného
materialu, naptiklad povéreni zéstupci, makléfi nebo komisionéfi, jsou povinni uchovavat vSechny
zaznamy tykajici se jimi nebo jejich jménem provedenych transakci alespon po dobu péti let od
uplynuti doby platnosti smlouvy. Tyto zdznamy obsahuji jména smluvnich stran, datum uzavieni

smlouvy a mnozstvi, kategorii, formu, sloZeni, ptivod a misto ur¢eni jaderného materialu.
Clanek 32
Predkladani informaci a udaji

Komise miize predavat informace a tdaje ziskané podle tohoto natizeni Mezinarodni agentuie pro

atomovou energii.
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Clanek 33

Pocatecni soupis odpadu a evidencni zaznamy

1. Kazdy provozovatel na izemi statu ptistupujiciho k Evropské unii, ktery ma v drzeni
jaderny material obsazeny v odpadu, u kterého byly zaruky v ramci MAAE ukonceny,
predlozi Komisi do 30 dnti od vstupu tohoto natfizeni v platnost v daném staté pocatecni

soupis veskerého takového jaderného materialu podle kategorii.

2. Kazdy provozovatel zpracovavajici nebo skladujici jaderny material, ktery byl predtim

oznacen jako zadrzeny nebo upraveny odpad, vede o tomto materialu evidencni zdznamy.

Odchylné od ¢lankt 9 az 13, ¢lanku 15 a ¢l. 19 odst. 1 pro material, ktery byl diive
oznacen jako zadrzeny odpad, a ¢lankti 9 az 15 a €l. 19 odst. 1 pro materidl, ktery byl dfive

oznacen jako upraveny odpad, tyto zdznamy obsahuji:

a)  provozni udaje, které se pouzivaji ke stanoveni zmén v mnozstvi a ve sloZeni

jaderného materialu;
b)  soupis, ktery bude kazdoro¢n¢ aktualizovan po provedeni fyzické inventury;

c)  popis sledu opatteni pfijatych v rdmci pfipravy a provadéni fyzické inventury

a zajisténi jeji spravnosti a uplnosti;
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d)  popis opatfeni pfijatych ke zjisténi pfiCiny a rozsahu pfipadné ndhodné ztraty;

e)  vSechny zmény inventury, aby bylo mozné na pozadani vykazat dokladovou

inventuru.

Zvlastni pozadavky na hlaseni o zpracovani odpadu mohou byt stanoveny ve zvlastnich

ustanovenich o zarukach uvedenych v ¢lanku 8.

Clanek 34

Zpracovani odpadu

Provozovatelé zaslou Komisi pfedem zasilané oznameni o jakémkoliv zpracovani jaderného
materialu, ktery byl pfedtim oznacen jako zadrzeny nebo upraveny odpad, s vyjimkou vymény

obalu a dalsi Gpravy bez separace prvk.

Toto predem zasilané ozndmeni zahrnuje informace o mnozstvi plutonia, vysoce obohacené¢ho
uranu a uranu 233 pro kazdou davku, formé (jako je napt. sklo, vysoce aktivni kapalina), o¢ekavané
dob¢ trvani zpracovani a umisténi jaderného materialu pied zpracovanim a po ném. Toto oznameni
se Komisi zasila elektronicky na formulafi uvedeném v ptiloze XII alespoii 200 dnti pred zahdjenim

zpracovani.
Cldnek 35
Prevody upraveného odpadu
Provozovatelé ptedlozi elektronicky do 31. ledna vyro¢ni zpravy o:

a) odeslani nebo vyvozu upravené¢ho odpadu do zatizeni v ¢lenskych statech nebo mimo tato

uzemi na formuléii uvedeném v piiloze XIII;
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b) pfijmu nebo dovozu upraveného odpadu ze zatfizeni v ¢lenskych statech nebo mimo tato

uzemi na formuléii uvedeném v ptiloze XIV;

C) zménach umisténi upraveného odpadu s obsahem plutonia, vysoce obohaceného uranu

nebo uranu-233 na formulafi uvedeném v piiloze XV.

Clanek 36

Ukonceni zdruk

1. Zaruky podle tohoto nafizeni mohou byt u jaderného materidlu ukonceny takto:

a)

b)

jaderny material, ktery je zméfen nebo na zdklad¢ méfeni odhadnut a ktery byl
nevratné uvolnén do Zivotniho prostfedi v rdmci planovaného uvoliiovani; za timto
ucelem se odpad uvolnény do zivotniho prostiedi uvede ve zpravé o zméné inventury

podle ¢lanku 14;

jaderny material povazovany z praktickych nebo ekonomickych diivodu za zpétné
neziskatelny, ktery je soucasti kone¢nych produkti pouzivanych pro nejaderné ucely,
jako jsou slitiny nebo keramika; za timto ucelem se ukonceni pouzivani uvede ve

zpraveé o zmeén¢ inventury podle ¢lanku 14;

jaderny material obsazeny v odpadu ve velmi nizkych zmétenych nebo na zakladé
meéfeni odhadnutych koncentracich, 1 kdyz tyto materialy nejsou ulozeny; za timto

ucelem se ukonceni zaruk uvede ve zpravé o zméné inventury podle ¢lanku 14.
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d) jaderny materidl obsazeny v upraveném odpadu ve velmi nizkych koncentracich,
ktery je jiz ulozen. Za timto ti€elem se ukonceni zaruk uvede ve zpraveé o zmeéné

inventury podle ¢lanku 14.

2. Pro ukonceni zaruk podle odst. 1 pism. b), ¢) a d) Komisi provozovatel predlozi
odliivodnénou a podlozenou zadost. Dotéeny provozovatel a prislusny ¢lensky stat jsou

informovani, zda jsou splnény podminky pro ukonceni zaruk.

Clanek 37

Narodni umisténi mimo zarizeni

1. Na zéadost odpovédného organu ¢lenského statu adresovanou Komisi miize byt v daném
Clenském state ziizeno narodni umisténi mimo zatizeni zahrnujici jednotlivé drzitele
malého mnozstvi jaderného materidlu (dale jen ,,drobni drzitel¢*). V ¢lenském staté¢ miize

zfizeno nékolik narodnich umisténi mimo zafizeni.

2. Odpoveédny organ dohlizi na narodni umisténi mimo zatizeni a zajistuje provadéni ¢lanka

3az7,12az 19,21 a23 az 26.

3. Kombinovand inventura vychoziho materidlu a zvlastniho §t€pného materidlu v narodnim

umisténi mimo zatizeni nesmi piekrocit jeden efektivni kilogram.

4. Prohléaseni o zékladnich technickych charakteristikdch narodniho umisténi mimo zatizeni
piedklada odpovédny orgadn Komisi v dotazniku uvedeném v ptiloze I-M. Ptipadna

aktualizace se predklada nejpozdéji pii predani soupisu fyzické inventury podle ¢lanku 15.
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5. Prohlaseni o zakladnich technickych charakteristikach popisuje zptsob rozdéleni
odpovédnosti mezi odpovédnym organem a jednotlivymi drobnymi drziteli pro tcely

provadéni ¢lankt 9 az 11.
6. Pro ucely provadéni ¢lanka 9, 14 a 15 piijme odpoveédny organ vhodna opatieni, jez zajisti,
ze:
a)  fyzickou inventuru provadéji vSichni jednotlivi drobni drzitelé tvotici narodni
umisténi mimo zatizeni, pficemz udaje drobnych drzitelti odrazeji skutecnou
inventuru ke dni jejiho fyzického provedeni, ktery ur¢i odpovédny organ;

b)  lze v seznamu fyzickych inventur pfedaném Komisi identifikovat fyzické inventury

jednotlivych drobnych drziteld;

c) jsou evidencni zpravy dolozeny relevantnimi provoznimi zaznamy uvedenymi

v ¢lanku 10 odst. 1;

d)  jsou v ramci narodniho umisténi mimo zatizeni ucinné provadéna ustanoveni tohoto

nafizeni.
Clanek 38
Mezinarodni zavazky
1. Ustanoveni tohoto natizeni, a zeyména ¢lanek 6 odst. 1, ¢lanek 34 a ¢l. 35 pism. c), se

pouziji v souladu se zavazky Spolecenstvi a ¢lenskych stati nedisponujicich jadernymi

zbranémi, které vyplyvaji z dodatkového protokolu 1999/188/Euratom.
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2. Ustanoveni tohoto nafizeni, a zejména ¢lanky 19, 20, 23 a 24, se pouziji v souladu
s platnymi dohodami o jaderné spolupraci mezi Spolecenstvim a tfetimi zemémi a takovym
zpusobem, aby Komise mohla plnit zavazky SpoleCenstvi tykajici se jadernych materiala

vyplyvajici z dohod o jaderné spolupraci.

3. Ustanoveni tohoto nafizeni, a zejména ¢lanky 9 az 18, 22 az 26 a 36, se pouziji v souladu
se zavazky Spolecenstvi a jeho ¢lenskych statl vyplyvajicich z dohod o zarukéch

uzavienych s Mezinarodni agenturou pro atomovou energii.

Kapitola IV
Zv1astni ustanoveni pro uzemi ¢lenského statu

disponujiciho jadernymi zbranémi

Clanek 39

Zvlastni ustanoveni pouZitelnd v clenském staté disponujicim jadernymi zbranémi

1. Toto nafizeni se nepouzije:

a)  na zafizeni nebo Casti zafizeni, které jsou urceny pro plnéni poZadavkil obrany a jsou

umistény na zemi ¢lenského statu disponujiciho jadernymi zbranémi,

ani
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b)  najaderny materidl, ktery je uren pro plnéni pozadavki obrany tohoto ¢lenského

statu disponujiciho jadernymi zbranémi.

Pro jaderné materialy, zafizeni nebo Casti zafizeni, které mohou byt urCeny pro plnéni
pozadavki obrany a jsou umistény na uzemi ¢lenského statu disponujiciho jadernymi
zbranémi, se rozsah pusobnosti tohoto nafizeni a postupii, podle nichz se pouzije, vymezi
po dohodé mezi Komisi a dotcenym ¢lenskym statem disponujicim jadernymi zbranémi,
piicemz se zohledni €l. 84 odst. 2 Smlouvy. Témito postupy neni dotCena moznost
inspektortt Komise uplatiiovat zaruky na jaderny material uréeny pro civilni ucely a zajistit
dodrzovéani ¢lanku 77 Smlouvy. Tyto postupy zahrnuji ustanoveni pro zatizeni nebo Casti
zafizeni vyfrazované z provozu. Odchylné¢ mize byt piipad od pfipadu dohodnuto, ze misto
ptepravnich dokladii stanovenych v ¢lanku 10 odst. 1 pism. a) se inspektorim Komise

ptedlozi zvlastni zdznamy.
Bez ohledu na odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku:

a)  seustanoveni ¢l. 3 odst. 1, ¢lanku 4 a ¢lanku 8 pouziji na zafizeni a Casti zatizeni,
které jsou v urcité dob€ provozovany vyluéné s jadernym materidlem, ktery mize byt
uréeny pro plnéni pozadavkl obrany, avsak jindy jsou provozovany vylu¢né s

jadernym materialem urcenym pro civilni ucely;
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b)  seustanoveni €l. 3 odst. 1, ¢lanku 4 a ¢lanku 8, s vyjimkami z diivodi narodni
bezpecnosti, pouziji na zafizeni a €asti zatizeni, do kterych miize byt z uvedenych
davodii omezen pfistup, avSak kterd soubézné vyrabéji, zpracovavaji, separuji,
piepracovavaji, skladuji nebo jinym zptisobem vyuzivaji jak jaderny material urCeny
pro civilni ucely, tak i jaderny material, ktery je nebo mtize byt uréeny pro plnéni

pozadavkl obrany;

c) seustanoveni ¢lankt 2 a 7, ¢lankti 9 az 37, odstavceii 1 a 2 tohoto ¢lanku a ¢lankt 41,
42 a 43 pouziji na veskery jaderny material pro civilni uCely umistény v zatizenich

nebo ¢astech zatizeni uvedenych v pismenech a) a b) tohoto odstavce;

d)  seustanoveni ¢lanku 6, ¢lanku 34 a €l. 35 pism. c¢) nepouziji na uzemi ¢lenského

statu disponujiciho jadernymi zbranémi.

Kapitola VII

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 40

Duveérnost udaju

1. Na informace, které Komise ziskd nebo s nimiZ naklada podle tohoto nafizeni, se vztahuji
bezpec€nostni pravidla stanovena v rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/443 a (EU/Euratom)

2015/444, aniz je dotCeno nafizeni (Euratom) ¢. 3.

2. Bezpecnost pfenosu informaci musi byt v souladu s pravidly Komise a pozadavky

¢lenskych stati na pfenos téchto informaci.
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Clanek 41

Zarizeni Fizend z mista mimo Spolecenstvi

Pokud je zafizeni fizeno osobou nebo podnikem se sidlem mimo Spolecenstvi, plni veskeré

povinnosti stanovena timto nafizenim mistni vedeni daného zafizeni.

Clanek 42

Provadeéni a sledovani

1. Komise ptijme a zveiejni pokyny pro pouzivani tohoto nafizeni v podob¢ doporuceni
a v pfipadé nutnosti je aktualizuje s ohledem na ziskané zkuSenosti po konzultacich

s Clenskymi staty a po obdrzeni ptipominek zucastnénych stran.

2. Komise vyhodnoti uplatiiovani tohoto natizeni do deseti let od jeho vstupu v platnost. O

hlavnich zjisténich podé zpravu Radg¢.

Clanek 43

Zrusovaci ustanoveni

Nafizeni (Euratom) ¢. 302/2005 se zruSuje s u€inkem ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Ptilohy III az IX a XII az XV se v8ak zruSuji s u€inkem ode dne ... [ 40 mésicii po dni vyhlaseni
tohoto narizeni] a ptilohy I, II a XI které se zrusuji s uCinkem ode dne ... [ Sest mésicii po dni

vyhlaseni tohoto narizeni].

Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Clanek 44
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ptilohy IIl az X a XII az XV se pouZziji ode dne ... [ ctyFicet mésicu po dni vyhlaSeni tohoto
narizeni] a ptilohy I, II, XI a XVI se pouziji ode dne ... [ Sest mésicu po dni vyhlaseni tohoto

narizeni).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Komisi

Clen/Clenka Komise
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PRILOHA I

DOTAZNIK PRO HLASENI ZAKLADNICH
TECHNICKYCH CHARAKTERISTIK (BTC) ZARIZENI

Pozn.:

1. Vzhledem k riiznorodosti zatizeni ve Spolecenstvi nemusi byt nékteré otazky pro néktera
zafizeni relevantni. Odpovéd’ ,,nepouzije se* Ize uvést, pokud neni otdzka s ohledem na
konkrétni situaci zafizeni povazovana za relevantni. V takovém piipade¢ je tieba strucné
vysvétlit davod, proc je otazka povazovana za nerelevantni.

2. Zakladni technické charakteristiky (BTC) nahlasené pted vstupem tohoto natizeni
v platnost ziistavaji v platnosti, dokud se nejsou aktualizovany.

3. U aktualizaci prohldseni zvyraznéte zavedené zmény. V ptipadé aktualizaci se predavaji
uplné zakladni technické charakteristiky s novym ¢islem verze.

4. Elektronické sablony pro vSechny dotazniky poskytuje Komise prostfednictvim vyhrazené
platformy.

5. Radné vyplnéné a podepsané prohlaseni (pokud mozno v digitalni podobg) se zasilaji
elektronicky na adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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PRILOHA I-A.

ENERGETICKE A VYZKUMNE REAKTORY

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);

C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{

1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.
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7. Soucasny stav (napf. v projektové fazi, ve vystavbé, v provozu, uzaviené nebo vyrazované
Z provozu).

8. Ptedprovozni informace
Planované terminy projektu a vystavby, pfedpoklddané terminy uvedeni do provozu
a zahdjeni provozu. Data pozadovanych nebo schvalenych licenci (napt. data rozhodnuti o
zaméru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekdvaném datu
piijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou k
dispozici.

0. Bézny provozni rezim (pfijaty systém smeén, piiblizné terminy provoznich obdobi béhem
roku atd.).

10. Prostorové uspofadani oblasti (mapa zobrazujici zatizeni, reaktor(y) a prostory pro
skladovéni, hranice, objekty, pozemni komunikace, vodni toky, Zeleznice atd.).

11. Prostorové usporadani zatizeni:
a)  vymezeni hlavnich prostor (kontejnment, oploceni a pfistupové cesty);
b)  sklad ptijatého jaderného materialu;
c)  prostor reaktoru (reaktort);
d)  zkuSebni a experimentalni prostory, laboratote;
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12.

e)  prostor pro skladovani odchoziho jaderného materiélu;
f)  prostor pro skladovani odpadu.

Osoba odpovedna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.

Obecné udaje o reaktoru

13. Popis zatizeni (s uvedenim hlavnich polozek vybaveni).

14. Jmenovity tepelny a elektricky vykon (v relevantnich ptipadech).

15. Pocet blokii.

16. Typ reaktoru.

17. Zpiisob vymeény paliva (délka cyklu, vyména paliva za provozu nebo pii odstavce,
procentudlni mnozstvi vymeénéného paliva).

18. Rozsah obohaceni aktivni zoény a koncentrace Pu (v rovnovazném stavu u reaktorti
s vymeénou paliva za provozu, poc¢ate¢ni a kone¢ny stav u reaktorti s vyménou paliva pfi
odstavkach).

19. Moderator.

20. Chladici médium.

21. Blanket, reflektor.
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VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT{
MATERIALU A MANIPULACE S NiM

Popis jaderného materialu

22. Druhy cCerstvého paliva.

23. Obohaceni Cerstvého paliva (U-235) nebo obsah Pu (primérné obohaceni pro kazdy typ
kazety).

24. Jmenovita hmotnost paliva v ¢lancich/kazetach s projektovymi tolerancemi.

25. Podrobny popis sestav reaktortii:
a)  druh palivovych kazet;
b)  pocet palivovych kazet, regulac¢nich a kompenzacénich kazet, pokusnych kazet v

aktivni zon€, v oblasti (oblastech) blanketu;

c) pocet a typy palivovych ty¢i/clank;

d) primérné obohaceni nebo obsah Pu na kazetu;

e) celkova struktura;

f)  geometrickd forma;

g)  celkové rozméry;

h)  material pokryti.
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26. Podrobny popis jednotlivych druhii Cerstvého paliva:
a)  fyzikdlni a chemick4 forma paliva;
b)  jaderny material a jeho mnozstvi;
c) obohaceni nebo obsah Pu;
d) geometrickd forma;
e) rozméry;
f)  pocet ty¢i/proutki na ¢lanek;
g)  chemické slozeni nebo hlavni slozky slitiny;
h)  material pokryti (tloustka, slozeni materidlu, vypln).
217. Zptsob vymény proutkd v jednotlivych druzich palivovych kazet. Uved'te, zda se
ptedpoklada, Ze ptjde o rutinni ¢innost.
28. Zakladni provozni eviden¢ni jednotky (palivové ¢lanky/kazety atd.).
29. Jiné typy evidencnich jednotek.
30. Zpusoby identifikace jaderného materidlu nebo paliva.
31. Ostatni jaderné materialy a imitatory (napf. stinéni, $t€pné komory, zdroje atd.).
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Tok jaderného materialu

32. Schéma toku jaderného materidlu (vyznaceni klicovych méficich bodt, oblasti evidence,
inventurnich mist).
33. Soupis s rozsahem mnozstvi véetné obohaceni uranu a obsahu plutonia, pocet polozek
v kli¢ovych méticich bodech (za normalnich provoznich podminek):
a)  ve skladu Cerstvého paliva;
b) v aktivni zoné reaktoru;
c)  ve skladu vyhotelého paliva;
d) na ostatnich mistech.
34. Koeficient vyuziti vykonu reaktoru.
35. Zavezeni aktivni zony reaktoru (pocet clankt a kazet).
36. Pozadavky na vyménu paliva.
37. Vyhoteni, primér a maximum.
38. Uved’te zptisob manipulace s ozatenymi palivovymi kazetami (suché/mokré skladovani
nebo pfepracovani).
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Manipulace s jadernym materidlem

39. Celkové uspotadani pro Cerstvé palivo:
a)  prostorové usporadani, plan skladovani a obalové soubory;
b)  kapacita skladu;
c)  mistnost pro pfipravu a kontrolu kvality paliva a prostor pro zavazeni paliva do
reaktoru, popis a uvedeni prostorového uspotadani a celkového usporadani.

40. Vybaveni pro manipulaci s palivem (vCetné zavazeciho stroje).

41. Ptepravni trasy Cerstvého paliva, ozafené¢ho paliva, blanketu a ostatnich jadernych
materiald.

42. Nadoba reaktoru (znazornéni umisténi aktivni zény, pristupu do nadoby, otvori v nadobé
a manipulace s palivem v nadobg).

43, Schéma aktivni zony reaktoru (znazornujici celkové usporadani, miiz, formu, roztec,
rozméry aktivni zony, reflektor, blanket, umisténi, tvary a rozméry palivovych
clankt/kazet, regulacnich ¢lankt/kazet, pokusnych ¢lankt/kazet).

44. Pocet a rozméry kanall pro palivové ¢lanky nebo kazety a pro regulacni ¢lanky v aktivni
ZOne.

45. Primérny tok neutrond v aktivni zoné (tepelny/rychly).

46. Ptistroje pro méteni toku neutronti a gama zafeni.
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47. Celkové uspotadani pro ozatené palivo:

a)  prostorové usporadani, sklady vyhotelého paliva;
b)  zptsob skladovani;
¢) navrhovana kapacita skladu;
d)  minimdlni a normalni doba chlazeni pted odeslanim;
€)  popis vybaveni pro manipulaci s ozafenym palivem a ptepravniho obalového
souboru.
48. Maximalni radiacni Urovei paliva / blanketu po vyméné paliva (na povrchu a ve

vzdalenosti jednoho metru).

49. Metody a vybaveni pouzivané pro manipulaci s ozafenym palivem (vyjmuti proutku, horni
hlavice)
50. Prostor pro zkouseni jaderného paliva (pfipada-li v uvahu):
a)  strucny popis provadénych praci;
b)  popis hlavniho vybaveni (napt. horké komory, vybaveni pro odstraiiovani pokryti
palivové kazety a pro rozpousténi);
c)  popis prepravnich a skladovacich kontejnerti pro jaderny material a obalovych
soubort pro odpad a Srot (pozadovany napt. k provéteni moznosti zapeceténi);
d)  popis skladu pro neozareny a ozafeny jaderny material;
e)  prostoroveé a celkové usporadani.
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Udaje o chladicim médiu

51. Schéma toku (s uvedenim hmotnostniho pritoku, teploty a tlaku v hlavnich bodech atd.).
Pravidla fyzické a radiacni ochrany

52. Zvlastni pravidla pro fyzicky ptistup k jadernému materidlu pro informaci inspektort.

53. Zvlastni pravidla radiacni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla, kterd museji

dodrzovat inspektofi.

EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

54. Systém evidence a kontroly jaderného materialu je popsan nasledujicimi body:
a)  obecné informace

Popis systému evidence pouzivaného k zaznamenavani a vykazovani eviden¢nich
udaji, véetné metody zaznamenavani eviden¢nich 0idajl a zjistovani materidlové

bilance;
b)  hlavni inventurni zmény

popis typickych zmén inventury, napt. piijmy, odeslani (v€etn¢ odpadu), jaderna
ztrata a produkce, vcetné popisu zplsobu stanoveni téchto zmén. Jsou identifikovany
piislusné provozni zdznamy a vychozi udaje (napt. formulare pro piijem a odeslant,

vychozi zdznam méfeni a kontrolni listy méfeni);
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c) fyzickd inventura

popis postuptl, planovana ¢etnost, zpisob provadéni inventury provozovatelem (jak
pro pocet polozek, tak pro hmotnost jadernych materialti), vcetné prislusnych
meéficich metod a oekavané presnosti, pristupu k jadernym materialim, moznych

metod fyzického ovéfeni Cerstvych a ozarenych jadernych materiali;

d) provozni a eviden¢ni zdznamy (véetn¢€ formulafd pro interni prevody, zptisobu

upravy nebo opravy, kontrolnich opatieni a odpovédnosti za zdznamy)

popis zpisobu vedeni téchto zaznami, véetné ptipadu, kdy je tieba provést upravu

nebo opravu, mista, kde 1ze do zdznamu nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
e)  zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a véasnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

55. Ustanoveni tykajici se stavajicich nebo predpokladanych kontejnmentovych
a dozorovacich opatteni (obecny popis s odkazem na piidorys a prostorové usporadani

zafizeni umoznujici instalaci peceti, kamer, lasert, dalkového ptenosu dat atd.).
56. Pro kazdy mé&fici bod oblasti materidlové bilance uved’te ptipadné tyto informace:

a)  umisténi, typ, identifikaci;
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b)  ptedpokladané typy inventurnich zmén;
c)  moznost pouziti tohoto méticiho bodu pro fyzickou inventuru;
d) fyzikalni a chemickou formu jaderného materialu;
e) kontejnery a obaly pro jaderny material,
f)  postupy odbéru vzorki a pouzité vybaveni;
g) metody métfeni a méfici vybaveni pouzivané pro pocitani polozek, tok neutroni,
urovné vykonu, jaderné vyhoteni a produkeci atd.;
h)  zdroj a Groven ptesnosti;
1)  zpusob a Cetnost kalibrace pouzité¢ho vybaveni;
j)  program pro priabézné hodnoceni ptesnosti pouzitych metod a technik;
k)  zpusob prevodu vychozich udajii na tidaje o davce (vypocetni postupy, pouzité
konstanty atd.);
1)  predpokladany tok davek za rok;
m) predpokladany pocet davek v soupisu;
n) predpokladany pocet polozek v ramci toku;
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0) typ, sloZeni a odhadované mnozstvi jaderného materialu na davku (pramér), formu

jaderného materialu a typické izotopové slozent;

p)  pristup k jadernému materialu a jeho umisténi.

POPROVOZNI INFORMACE
57. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vytazeni z provozu).
58. Plan vytazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vytazovani z provozu,

b)  odstranéni a zpétné ziskani jaderného materidlu. Uved'te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
material konsolidovany do polozek, odstranéni polozek, zpétné ziskani / odstranéni
materidlu z dekontamina¢nich Cinnosti a zpétné ziskdni / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

c) odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materialem nebo jeho skladovani nebo vytazeni uvedeného vybaveni z provozu.

DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI{ ZARUK

59. Jiné nepovinné informace a vykresy, které provozovatel povazuje za diileZité z hlediska
zaruk.
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PRILOHA I-B.

KRITICKA A PODKRITICKA ZARIZENI

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);

C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni udaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{

1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpovédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.
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7. Soucasny stav (napft. v projektové fazi, ve vystavbé, v provozu, uzaviené nebo vyfazované
Z provozu).

8. Ptedprovozni informace
Planované terminy projektu a vystavby, pfedpoklddané terminy uvedeni do provozu
a zahdjeni provozu. Data pozadovanych nebo schvalenych licenci (napt. data rozhodnuti o
zaméru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu
piijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou k
dispozici.

0. Bézny provozni rezim (pfijaty systém smeén, piiblizné terminy provoznich obdobi béhem
roku atd.).

10. Prostorové uspofadani oblasti (mapa zobrazujici zatizeni, hranice, objekty, pozemni
komunikace, vodni toky, Zeleznice atd.).

11. Prostorové usporadani zatizeni:
a)  vymezeni hlavnich prostor (kontejnment, oploceni a pfistupové cesty);
b)  sklad(y) vstupniho jaderného materialu;
c)  prostory pro skladovani odpadu;
d) tok jaderného materidlu;
e) zkuSebni a experimentalni prostory, laboratote.
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12. Osoba odpovédna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

¢islem.

Obecné udaje o zafizeni

13. Pocet kritickych soubori v zafizeni a jejich umisténi.
14. Maximalni o¢ekévany provozni vykon nebo tok neutrond.
15. Popis moderatoru, reflektoru, blanketu a chladiciho média.

VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT{

MATERIALU A MANIPULACE S NiM
Popis jaderného materialu

16. Hlavni typy jaderného materialu/paliva a jmenovitad hmotnost jaderného materialu

v zafizeni.
17. Rozsah obohaceni paliva a obsah Pu.
18. Popis palivového materidlu (pro kazdy typ) pomoci vykresii nebo jinym zptsobem:
a)  chemické sloZeni nebo hlavni sloZky slitiny;
b) forma a rozméry;
c)  pocet tyCi/proutki na ¢lanek;

d)  obohaceni;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

e) jmenovitd hmotnost jaderného materialu s projektovymi tolerancemi;
f)  slozeni slitiny atd.
Material pokryti (tloustka, slozeni materialu a vypln).

Dilc¢i ¢asti paliva (pocet palivovych ¢lankt na jednu palivovou kazetu, usporadani
palivovych ¢lanki v dil¢i kazeté, konfigurace a jmenovita hmotnost jaderného materialu na

dil¢i kazetu s projektovou toleranci).

Zakladni provozni evidenc¢ni jednotka (palivové ¢lanky/kazety atd.).
Jiné typy jednotek.

Zpusoby identifikace jaderného materialu/paliva.

Ostatni jaderné materialy a imitatory (stru¢né popiste material, ucel a zptisob pouziti

materialu, napt. jako ptidavnych ty¢i, stinéni, $t€pnych komor, zdroja).

Tok jaderného materialu

25. Schéma toku jaderného materidlu (vyznaceni méticich bodi, oblasti evidence, inventurnich
umisténi atd. pro ucely provozovatele).

26. Soupis s rozsahem mnozstvi v€etné obohaceni uranu a obsahu plutonia pro:
a)  sklad(y) jaderného materidlu;
b)  oblast(i) aktivni zony;
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c) aktivni zénu (aktivni zony) samotné sestavy;

d) ostatni mista.

Umisténi jaderného materialu a manipulace s nim (pro jednotlivé oblasti evidence)

27. Schéma aktivni zony (pro kazdou kritickou sestavu se zobrazenim celkového uspotradani,
operné konstrukce aktivni zony, prostorového uspotadani stinéni a odvodu tepla, kanali
pro palivové ¢lanky nebo dil¢i kazety, regulacnich ty¢i, moderatoru, reflektoru,
svazkovych trubic, rozméru atd.).

28. Rozsah kritické hmotnosti a maximélniho mnozstvi.

29. Popis nejbéznéjsich konfiguraci.

30. Primérny tok neutrond v jadie (tepelny/rychly).

31. Ptistroje pro méteni toku neutronti a gama zafeni (pfesnost a typ piistrojii; umisténi
ukazatele a zaznamového zafizeni).

32. Maximalni Groven zafeni vné/uvniti stinéni na uréenych mistech (davkovy ptikon).

33. Maximalni radia¢ni Groven paliva po vyméné paliva / provozu (davkovy ptikon na povrchu
a ve vzdalenosti jednoho metru).

34. Sklad jaderného materialu:

a)  popis obalového souboru;
b)  plan a prostoroveé uspotadani skladu;
11949/24 73

PRILOHA TREE.2.B CS



c) kapacita skladu;

d) pfiprava jaderného materialu (popis a identifikace prostorového a celkového

uspotadani).
35. Tok jaderného materialu.
36. Hlavni vybaveni pouzivané pro:

a) montdz a demontaz paliva;
b)  zkousky jaderného materialu;
c) méfeni jaderného materialu.
37. vybaveni pro manipulaci s palivem pokud existuje.
Pravidla fyzické a radiacni ochrany
38. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materidlu pro informaci inspektort.

39. Zvlastni pravidla radiac¢ni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla, kterd museji

inspektofi dodrZovat.

EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

40. Systém evidence a kontroly jaderného materialu je popsan témito body:
a)  obecné informace

Popis systému evidence pouzivaného k zaznamenavani a vykazovani eviden¢nich
udajt, véetné metody zaznamenavani eviden¢nich tidaju a zjistovani materialové

bilance;
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b)

d)

hlavni inventurni zmény

popis typickych zmén inventury, napt. pfijmy a odeslani, véetné popisu zptisobu
stanoveni téchto zmén. Identifikuji se pfislusné provozni zaznamy a vychozi udaje
(napft. formulaie pro pfijem a odeslani, vychozi zdznam méfeni a kontrolni listy

méfeni);
fyzicka inventura

popis postuptl, planovana ¢etnost, zpisob provadéni inventury provozovatelem (jak
pro pocet polozek, tak pro hmotnost jadernych materiallr), véetné prislusnych
meéficich metod a ocekavané presnosti, pristupu k jadernym materialim, moznych

metod fyzického ovéfeni Cerstvych a ozafenych jadernych materiald;

provozni a evidencni zdznamy (vCetné formuldit pro interni ptevody, zplisobu

upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy).

popis zpusobu vedeni téchto zdznamii, véetné ptipadi, kdy je tfeba provést upravu

nebo opravu, mista, kde 1ze do zdznamt nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napf. pro oznacovani ID dévek a metody pro prevenci,

odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.
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41. Cetnost rozebirani aktivni zony umoznujici ovéteni obsazeného jaderného materidlu.

42, Ustanoveni tykajici se stdvajicich nebo ptedpokladanych kontejnmentovych

a dozorovacich opatieni (obecny popis s odkazem na ptidorys a prostorové usporadani

zafizeni umoznujici instalaci peceti, kamer, laserti, dalkového pienosu dat atd.).

41. Pro kazdy bod méteni oblasti materidlové bilance uved'te ptipadné tyto informace:

a)  popis umisténi, typ, identifikaci;

b)  ptredpokladané typy inventurnich zmén;

c)  moznost pouziti tohoto méficiho bodu pro fyzickou inventuru;

d) fyzikalni a chemickou formu jaderného materialu (s popisem materialti pokryti);

e) kontejnery, obaly pro jaderny material;

f)  postup odbéru vzorkil a pouzité vybaveni,

g)  pouzité metody méfeni a méfici vybaveni,

h)  zdroj a Groven nahodnych a systematickych chyb (méteni);

1)  zpusob a Cetnost kalibrace pouzitého vybaveni;

j)  metodu pievodu vychozich udajli na tidaje o davce;

k)  prostfedky pro identifikaci davky;
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1)  predpokladany tok davek za rok;
m) predpokladany pocet davek v soupisu;
n) predpokladany pocet polozek v ramci toku;

0) typ, sloZzeni a mnozstvi jaderného materialu na davku, celkovou hmotnost jaderného

materidlu v polozce, pfipadné izotopové slozeni a formu jaderného materiélu.

POPROVOZN{ INFORMACE
44. Planované terminy vyfazovani z provozu (ukonceni provozu a vyiazeni z provozu).
45. Plan vytazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udélosti planu vyfazovani z provozu;

b)  odstranéni a zpétné ziskani jaderného materidlu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétn€ ziskan nebo odstranén (napft. volny
material konsolidovany do polozek, odstranéni polozek, zpétné ziskani / odstranéni
materialu z dekontamina¢nich ¢innosti a zpétné ziskani / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

c) odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovéani nebo vyfazeni uvedeného vybaveni z provozu.

11949/24 77
PRILOHA TREE.2.B CS



DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI ZARUK

46. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-C.

ZARIZENI NA KONVERZI A VYROBU PALIVA

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze).

c) fidici pracovnik (jméno a kontaktni udaje

IDENTIFIKACE ZARIZENT{

1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgén nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.
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10.

1.

Soucasny stav (napf. v projektové fazi, ve vystavbé, v provozu, uzaviené nebo vyrazované

Z provozu).
Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, pfedpoklddané terminy uvedeni do provozu

a zahdjeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napft. data rozhodnuti o
zaméru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu
pfijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou

k dispozici.

Bézny provozni rezim (pfijaty systém smén, pfiblizné terminy provoznich obdobi béhem

roku atd.).

Prostorové uspofadani oblasti (mapa zobrazujici zatizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, Zeleznice atd.).
Prostorové usporadani zatizeni:

a)  kontejnment, oploceni a ptistupové cesty;

b)  kontejnment urcitych casti zatizeni;

c) tok jaderného materidlu;

d)  prostory pro skladovéani jaderného materilu;

e)  vSechny hlavni technologické prostory a technologické laboratofe;
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12.

f)  zkuSebni a experimentalni prostory;
g)  prostor pro skladovani odpadu;
h)  analytickd laboratof.

Osoba odpovedna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.

Celkové parametry procesu

13. Popis zafizeni (s uvedenim hlavnich polozek vybaveni).

14. Popis procesu (s uvedenim typu konverze, metody vyroby, metod odbéru vzorki atd., také
s uvedenim modifikace fyzikalnich a chemickych forem).

15. Projektova kapacita (v hmotnosti hlavnich produktd za rok).

16. Ptedpoklddané mnozstvi zpracované¢ho materidlu (ve form¢ vyhledového planu s uvedenim
podilu riznych vstupnich surovin a produktit).

17. Dalsi dulezité vybaveni pouZzivajici, vyrabéjici nebo zpracovavajici jaderny material (napf.
vybaveni pro zkousky a experimenty).
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VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT{
A EVIDENCE MATERIALU, KONTEJNMENTU A DOZOROVACICH ZARIZENI

Popis jaderného materialu

18. Popis hlavniho materialu (vstupni surovina, meziprodukt, produkt):

a)

b)

chemicka a fyzikalni forma (u produktu uved’te typy palivovych ¢lankti/kazet,
podrobny popis s uvedenim obecné struktury, celkové struktury a celkovych rozmért

palivového ¢lanku/kazet, véetné obsahu jaderného materialu a obohaceni);

tok, rozsah obohaceni a obsah Pu (uved’te, zda pfi normdlnim provozu/vyrobnim

procesu dochazi k procesu smichani nebo recyklaci);
velikost davky / priutokové mnozstvi a obdobi kampané, zptsoby identifikace davky;
maximum skladovaci/zavodni kapacity;

cetnost pfijmu nebo odesilani (davky/jednotky za mésic).

19. Odpadni material.

20. Odpadni material (v€etné kontaminovaného vybaveni a zadrzené¢ho odpadu). Pro kazdy

zdroj odpadu popis:

a)  hlavnich pfispéni (zdrojh);

b)  druhti odpadu;
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c) chemické a fyzikalni formy (kapalnd, pevna atd.);
d) odhadovanych rozsahli obohaceni a obsahu uranu/plutonia;
e) odhadovaného mnozstvi za rok, doby skladovani;

f)  miry vytvofeného odpadu (jako % vstupu /zpracovaného mnozstvi, mnozstvi za

mésic);
g)  rozsahu skladovych z4sob a maximalni kapacity;

h)  zpusob a Cetnost zpétného ziskavani / uvolnovani.

21. Systém zpracovani odpadu (pfilozte schémata).

22. Ostatni jaderné materialy v zafizeni a jejich pfipadné umisténi.

23. Schéma vyrobniho postupu pro jaderny material (vyznaceni bodti odbéru vzorki, bodt
méteni toku a inventury, oblasti evidence, inventurnich mist atd.).

24, Druhy, forma, rozsahy obsahu jaderného materialu (véetné ptipadného obohaceni), rozsahy
mnozstvi toku jaderného materialu pro kazdou oblast manipulace s jadernym materialem.

25. Procesy recyklace (struény popis vSech téchto procest s uvedenim zdroje a formy
materialu, zplisobu skladovani, béZné inventury, cetnosti zpracovani, trvani docasného
skladovani, harmonogramil piipadné externi recyklace, metody méteni obsahu $tépnych
latek v recyklovaném materialu).
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26. Maximalni kapacita:

a)  bchem procesu (v ramci zavodu a vybaveni béhem bézného provozu, uved'te
mnozstvi, rozsah obohaceni, obsah Pu, formu a hlavni mista a jakoukoli vyznamnou
zménu v Case nebo zpracovaném mnozstvi; uved'te predpokladané zadrzovani zbytkt

a mechanismus, napf. vyjmuti desky, kondenzace);
b)  sklady vstupnich surovin a produkti;

c) dalsi mista (mnozstvi, rozsah obohaceni, obsah Pu, forma a misto inventury, které¢

jeste nebyly specifikovany).
Manipulace s jadernym materidlem
217. Popis kontejnert, obalovych soubort a skladovacich prostor.

Popis vstupnich surovin, produkt a odpadi, druhu a velikosti prepravnich a skladovacich
kontejnert a obalovych souboril (véetn€ jmenovité kapacity a kapacity pro bézny provoz
a typu materialu); postupt skladovani nebo baleni, plnéni a vyprazdiovani, stinéni;

a pfipadné zvlastni identifikacni prvky.

28. Metody a prostiedky pro pohyb/tok jaderného materialu (popiste také vybaveni pouZivané

pro manipulaci se vstupni surovinou, produktem a odpadem).

29. Tok jaderného materialu (s ohledem na prostorové usporadani zatizeni).
30. Stinéni (pro prostory urcené ke skladovani, pfevod a zpracovani).
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Udrzba zafizeni

31. Udrzba, dekontaminace, vy&isténi (v piipadech, kdy vy&isténi nebo odbér vzorki neni

mozny, uved'te, jakym zplisobem se méii nebo vypocitavd mnozstvi zadrzeného jaderného

materidlu):

a)  béznd udrzba zafizeni;

b)  dekontaminace zafizeni a vybaveni a nasledné zpétné ziskani jaderného materialu;
c)  vycisténi zafizeni a vybaveni, vCetn¢ zajisténi vyprazdnéni nadob;

d)  spusténi zafizeni a odstaveni zavodu (pokud se 1i$i od bézného provozu).

Pravidla fyzické a radiacni ochrany

32. Zvlastni pravidla pro fyzicky piistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.

33. Zvlastni pravidla radiac¢ni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla, kterd museji

inspektoti dodrzovat (jsou-li rozsahla, pfipojte je samostatng).
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EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

34. Popis systému evidence a kontroly jaderného materidlu, zplisob zdznamu a oznamovani
evidencnich udaju a stanoveni materidlovych bilanci, ¢etnost fyzickych inventur, postupy

pro upravu evidence po zavodni inventufe, pro chyby atd., a to nasledujicimi body:
a)  obecné informace

Vychozi udaje (napi. formulare pro odeslani a ptijem, doklady o internim ptfevodu,
formulare pro fyzickou inventuru, vychozi zaznam meéteni a kontrolni listy méfeni).
Postupy pro provadéni uprav a oprav (s uvedenim zpusobu, jakym jsou Gpravy

povolovany a zdiivodiovany);

b)  prijmy (v€etné zplisobu feseni rozdili odesilatel/piijemce a naslednych oprav

evidence; kontroly a méfeni pouzivané k potvrzeni obsahu jaderné¢ho materialu);
c)  odeslani (produktt, odpadu);

d) pfevody na zadrzeny odpad (zpisob stanoveni mnozstvi, zpisob a predpokladana

doba skladovani, mozné nasledné pouziti zadrzeného odpadu);

e) odpad uvolnény do Zivotniho prostfedi (zpiisob stanoveni mnoZstvi, zplisob

uvolnéni);

f)  ostatni inventurni zmény, napt. prevody na upraveny odpad, nezmétené ztraty

(zpiisob stanoveni mnoZzstvi);
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g)

h)

fyzicka inventura

popis postuptl, planovana Cetnost, predpokladana distribuce jaderného materialu,
zpusob provadéni inventury provozovatelem (jak pocet polozek, tak hmotnost
jaderného materialu, v¢etné piislusné metody kvantitativniho rozboru), ptistupnosti
a pfipadné metody ovéteni jaderného materialu, o¢ekévané presnosti a pristupu

k jadernému materialu. V popisu postupt je uveden zejména zakladni postup pii
inventurie, tj. planovani, organizace a provadéni inventury, hlavni odpovédnost za

inventuru, proces vycisténi, evidenci procesu zbytkového zadrzeni;

provozni a evidencni zdznamy (v¢etné formuldit pro interni prevody, zptisobu
upravy nebo opravy, kontrolnich opatieni a odpovédnosti za zdiznamy). Popis
zpusobu vedeni téchto zdznam, vCetné piipadi, kdy je tfeba provést ipravu nebo

opravu, mista, kde 1ze do zdznamil nahlédnout, doby uchovavani a jazyk;
zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napft. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a véasnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

35. Prvky vztahujici se ke kontejnmentovym a dozorovacim opatfenim (obecny popis

pouzitych nebo moznych opatteni ve vztahu k piidorysu nebo prostorovému uspotadani

zavodu).
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36. Pro kazdy bod méteni toku a inventury a body odbéru vzorkt oblasti evidence uved’te tyto

udaje:
a)  popis umisténi, typ, identifikaci;
b)  ocekavané druhy inventurnich zmén v tomto bodé méfeni a moznost pouzit tento bod
méteni pro fyzickou inventuru;
c)  fyzikdlni a chemickou formu jaderného materidlu (véetné rozsahu obohaceni, obsahu
Pu a popisu materialti pokryti);
d)  kontejnery a obaly pro jaderny materidl a jejich zptisob skladovani;
e)  postup odbéru vzorki a pouzité vybaveni (v¢etné poctu odebranych vzorkt, ¢etnosti
a kritérii zamitnuti);
f)  méfici/analytické metody a pouzité vybaveni a ptfisluSné pfesnosti;
g)  zdroj a uroven ndhodnych a systematickych chyb pro vstupni surovinu, produkt, Srot,
odpad (hmotnost, objem, odbér vzorkt, analytické metody);
h)  vypocetni techniky a techniky §ifeni chyb;
1)  techniku a Cetnost kalibrace pouzitého vybaveni a pouZzité normy;
J)  program pro prubézné hodnoceni piesnosti hmotnostnich, objemovych, vzorkovacich
a analytickych technik a metod métenti;
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k)  program pro statistické vyhodnoceni tdajli z bodt i) a j);
1)  prosttedky pro identifikaci davky;

m) predpokladany tok davek za rok;

n) predpokladany pocet davek inventare;

o)  pfedpokladany pocet polozek na tok a soupis davky;

p)  druh, slozeni a mnozstvi jaderného materialu na davku (s uvedenim udaji o davce,

celkové hmotnosti kazdého prvku jaderného materidlu a formy jaderného materialu);
q)  znaky vztahujici se ke kontejnmentovym a dozorovacim opatfenim.

37. Celkova mezni hodnota chyby. Popiste postupy s kombinaci jednotlivych chyb méfeni za

ucelem ziskani celkové mezni hodnoty chyby pro:
a)  rozdily odesilatel/ptijemce;

b)  dokladovou inventuru;

c) fyzickou inventuru;

d) nezapocitany material (MUF).
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POPROVOZN{ INFORMACE
38. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vytazeni z provozu).
39. Plan vyfazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vyfazovani z provozu,

b)  odstranéni a zpétné ziskani jaderného materidlu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny materil zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
materidl konsolidovany do polozek, odstranéni polozek, zpétné ziskani / odstranéni
materidlu z dekontamina¢nich Cinnosti a zpétné ziskdni / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

c) odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovani nebo vytazeni uvedeného vybaveni z provozu.
DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVAN{ ZARUK

40. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-D.

ZARIZENI NA PREPRACOVANT{

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);

C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{

1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickéd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.
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10.

1.

Soucasny stav (napf. v projektové fazi, ve vystavbé, v provozu, uzaviené nebo vyrazované

Z provozu).
Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, ptfedpokladané terminy uvedeni do provozu

a zahdjeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napf. data rozhodnuti o
zaméru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu
piijmu jaderné¢ho materialu nebo palivovych kazet. Projektové vykresy zatizeni budou

sdéleny, jakmile budou k dispozici.

Bézny provozni rezim (pfijaty systém smén, pfiblizné terminy provoznich obdobi béhem

roku).

Prostorové uspofadani oblasti (mapa zobrazujici zatizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, Zeleznice atd.).
Prostorové usporadani zatizeni:

a)  kontejnment, oploceni a ptistupové cesty;

b)  kontejnment urcitych casti zatizeni;

c) tok jaderného materidlu;

d)  prostory pro skladovéani jaderného materilu;

e)  vSechny hlavni technologické prostory a technologické laboratofe;
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12.

f)  zkuSebni a experimentalni prostory;
g)  prostor pro skladovani odpadu;
h)  analytickd laboratof.

Osoba odpovedna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.

Celkové parametry procesu

13. Popis zafizeni (s uvedenim hlavniho vybaveni).

14. Popis procesu (rovnéz s uvedenim modifikace fyzikalnich a chemickych forem).

15. Projektova kapacita (v hmotnosti hlavnich produktd za rok).

16. Ptedpoklddané mnozstvi zpracovaného materidlu (ve form¢ vyhledového programu
s uvedenim podilu riiznych vstupnich surovin a produkti).

17. Jiné dilezité vybaveni pouzivajici, produkujici nebo zpracovavajici jaderny material (napf-.
vybaveni pro zkousky a pokusy).
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VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT{
A EVIDENCE MATERIALU, KONTEJNMENTU A DOZOROVACICH ZARIZENI

Popis jaderného materialu
18. Popis hlavniho materialu (vstupni surovina, produkt (U, Pu)):

a)  chemicka a fyzikalni forma (u vstupni suroviny uved’te typy palivovych
¢lanki/kazet, podrobny popis s uvedenim obecné struktury, celkové struktury a
celkovych rozmért palivovych ¢lankti/kazet, véetné obsahu jaderného materialu a

obohaceni);

b)  tok, rozsah obohaceni a obsah Pu ( uved'te, zda pfi normélnim provozu/vyrobnim

procesu dochazi k procesu smichani nebo recyklaci);
c) velikost davky / pritokové mnozstvi a obdobi kampané, zplsoby identifikace davky;

d)  skladovaci/zavodni kapacita (s uvedenim veskeré zmény mnozstvi zpracované¢ho

materialu);
e) Cetnost pfijmu nebo odesilani (davky/jednotky za mésic).

19. Odpadni materidl (v€etn¢ kontaminovaného vybaveni a zadrzené¢ho odpadu). Pro kazdy

zdroj odpadu popis:
a)  hlavni ptivod (zdrojt);

b)  druhti odpadu po zpracovani odpadu;
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c) chemické a fyzikalni formy (kapalnd, pevna atd.) odpadnich vstupnich surovin,

odpadu v meziskladovani a odpadniho produktu po zpracovani;

d) pro kazdy material v pismeni ¢) obsah uranu a rozsah jeho obohaceni, obsah

plutonia;
e) odhadovaného mnozstvi za rok, doby skladovani;

f)  miry vytvofeného odpadu (jako % vstupu /zpracovaného mnozstvi, mnozstvi za

meésic);
g)  rozsahu skladovych zasob a maximalni kapacity;

h)  zpusob a Cetnost zpétného ziskavani / uvoliiovani.

20. Systém zpracovani odpadu (pfilozte schémata).

21. Ostatni jaderné materialy v zafizeni a jejich pfipadné umisténi.

22. Schéma vyrobniho postupu pro jaderny material (vyznaceni bod odbéru vzorki, bodi
méfeni toku a inventury, oblasti evidence, inventurnich mist atd.).

23. Druhy, forma, rozsahy obsahu jaderného materialu (v€etné piipadného obohaceni), rozsahy
mnozstvi toku jaderného materialu pro kazdou oblast manipulace s jadernym materialem.

24, Procesy recyklace (stru¢ny popis vSech téchto procesti s uvedenim zdroje a formy
materidlu, zptisobu skladovani, bézné inventury, ¢etnosti zpracovani, trvani doasného
skladovani, harmonogramt pfipadné externi recyklace, metody méteni obsahu Stépnych
latek v recyklovaném materialu).
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25. Maximalni kapacita:

a)  bchem procesu (v ramci zavodu a vybaveni béhem bézného provozu, uved'te
mnozstvi, rozsah obohaceni, obsah Pu, formu a hlavni mista a jakoukoli vyznamnou
zménu v Case nebo zpracovaném mnozstvi; uved'te predpokladané zadrzovani zbytkt

a mechanismus, napt. vyjmuti, kondenzace);
b)  sklady vstupnich surovin a produkti;

c) dalsi mista (mnozstvi, rozsah obohaceni, obsah Pu, forma a misto inventury, které¢

jeste nebyly specifikovany).
Manipulace s jadernym materidlem
26. Popis kontejnert, obalovych soubort a skladovacich prostor.

Popis vstupnich surovin, produkt a odpadu, druhu a velikosti prepravnich a skladovacich
kontejnerti a obalovych soubori (véetné jmenovité kapacity a kapacity pro bézny provoz

a typu materialu). Popis postupii skladovani, baleni, plnéni a vyprazdiiovani.

217. Metody a prosttedky pro tok jaderného materidlu (popiste také vybaveni pouzivané pro

manipulaci se vstupni surovinou, produktem a odpadem).

28. Tok jaderného materialu (s ohledem na prostorové usporadani zatizeni).
29. Stinéni (pro skladovani a ptevod).
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Udrzba zafizeni

30. Udrzba, dekontaminace, vy&isténi (v piipadech, kdy vy&isténi nebo odbér vzorki neni

mozny, uved'te, jakym zptisobem se méeii nebo vypocitavd mnozstvi zadrzeného jaderného

materidlu):

a)  béznd udrzba zafizeni;

b)  dekontaminace zafizeni a vybaveni a nasledné zpétné ziskani jaderného materialu;
c)  vycisténi zafizeni a vybaveni, vCetn¢ zajisténi vyprazdnéni nadob;

d)  spusténi zafizeni a odstaveni zavodu (pokud se 1i$i od bézného provozu).

Pravidla fyzické a radiacni ochrany

31. Zvlastni pravidla pro fyzicky piistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.

32. Zvlastni pravidla radiacni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla, kterd museji

inspektofi dodrzovat (jsou-li rozsahla, pfipojte je samostatng).
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EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

33. Popis systému evidence a kontroly jaderného materidlu, zplisob zdznamu a oznamovani
evidencnich udaju a stanoveni materidlovych bilanci, ¢etnost fyzickych inventur, postupy

pro upravu evidence po zavodni inventufe, pro chyby atd., a to nasledujicimi body:
a)  obecné informace

Vychozi udaje (napi. formulare pro odeslani a ptijem, doklady o internim ptfevodu,
formulare pro fyzickou inventuru, vychozi zaznam meéteni a kontrolni listy méfeni).
Postupy pro provadéni uprav a oprav (s uvedenim zpusobu, jakym jsou Gpravy

povolovany a zdiivodiovany);

b)  prijmy (v€etn¢ zplsobu fesSeni rozdili odesilatel/piijemce a naslednych oprav

evidence; kontroly a méfeni pouzivané k potvrzeni obsahu jaderného materialu);
c)  odeslani (produktt, odpadu);

d) pfevody na zadrzeny odpad (zpisob stanoveni mnozstvi, zpisob a predpokladana

doba skladovani, mozné nasledné pouziti zadrzeného odpadu);

e) odpad uvolnény do Zivotniho prostfedi (zpiisob stanoveni mnoZstvi, zplisob

uvolnéni);

f)  ostatni inventurni zmény, napt. ptevody na upraveny odpad, nezméiené ztraty

(zpiisob stanoveni mnoZzstvi);
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g)

h)

fyzicka inventura

popis postuptl, planovana Cetnost, predpokladana distribuce jaderného materialu,
zpusob provadéni inventury provozovatelem (jak pocet polozek, tak hmotnost
jaderného materialu, v¢etné piislusné métici metody), pfistupnosti a piipadné metody
ovéteni jaderného materidlu, oekévané presnosti a pristupu k jadernému materialu.
V popisu postupt je uveden zejména zakladni postup pfi inventuie, tj. planovani,
organizace a provadéni inventury, hlavni odpovédnost za inventuru, proces vyc¢isténi,

evidenci procesu zbytkového zadrzeni;

provozni a evidencni zdznamy (v¢etné formuldit pro interni prevody, zptisobu
upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy). popis
zpusobu vedeni téchto zdznamii, vcetné ptipadi, kdy je tfeba provést upravu nebo

opravu, mista, kde 1ze do zdznamil nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

34. Prvky vztahujici se ke kontejnmentovym a dozorovacim opatfenim (obecny popis

pouzitych nebo moznych opatteni ve vztahu k piidorysu nebo prostorovému uspotadani

zavodu).
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35. Pro kazdy bod méfeni toku a inventury a body odbéru vzorkil oblasti evidence

v ptislusnych ptipadech uved’te tyto informace:

a)  popis umisténi, typ, identifikaci;
b)  ocekavané druhy inventurnich zmén v tomto bodé méfeni a moznost pouzit tento bod
méteni pro fyzickou inventuru;
c)  fyzikdlni a chemickou formu jaderného materidlu (véetné rozsahu obohaceni, obsahu
Pu a popisu materialti pokryti);
d)  kontejnery a obaly pro jaderny materidl a jejich zptisob skladovani;
e)  postup odbéru vzorki a pouzité vybaveni (v¢etné poc¢tu odebranych vzorkd, ¢etnosti
a kritérii zamitnuti);
f)  méfici/analytické metody a pouzité vybaveni a ptfisluSné pfesnosti;
g)  zdroj a hodnota ndhodnych a systematickych chyb pro vstupni surovinu, produkt,
Srot, odpad (hmotnost, objem, odbér vzorkt, analytické metody);
h)  zptsob vypoctu a Sifeni chyb;
1)  zpulsob a Cetnost kalibrace pouZitého vybaveni a pouZité normy;
J)  program pro prubézné hodnoceni piesnosti hmotnostnich, objemovych, vzorkovacich
a analytickych technik a metod métenti;
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k)  program pro statistické vyhodnoceni udaji z bodi 1) a j);
1)  prosttedky pro identifikaci davky;

m) predpokladany tok davek za rok;

n) predpokladany pocet davek v soupisu;

o) predpokladany pocet polozek na tok a soupis davek;

p)  druh, slozeni a mnozstvi jaderného materialu na davku (s uvedenim udaji o davce,

celkové hmotnosti kazdého prvku jaderného materialu a formy jaderného materialu);
q)  znaky vztahujici se ke kontejnmentovym a dozorovacim opatfenim.

36. Celkova mezni hodnota chyby. Popiste postupy s kombinaci jednotlivych chyb méfeni za

ucelem ziskani celkové mezni hodnoty chyby pro:
a)  rozdily odesilatel/ptijemce;

b)  dokladovou inventuru;

c) fyzickou inventuru;

d) nezapocitany material (MUF).
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POPROVOZN{ INFORMACE
37. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vytazeni z provozu).
38. Plan vyfazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vyfazovani z provozu,

b)  odstranéni a zpétné ziskani jaderného materidlu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
materidl konsolidovany do poloZek, odstranéni polozek, zpétné ziskéani / odstranéni
materidlu z dekontamina¢nich Cinnosti a zpétné ziskdni / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

c) odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovani nebo vyfazeni uvedeného vybaveni z provozu.
DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVAN{ ZARUK

39. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-E.

ZARIZENI NA OBOHACOVANI

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);

C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni udaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{

1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku)

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpovédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.
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10.

1.

Soucasny stav (napft. v projektové fazi, ve vystavbé, v provozu, uzaviené nebo vyfazované

Z provozu).
Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, pfedpoklddané terminy uvedeni do provozu

a zahdjeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napft. data rozhodnuti o
zaméru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu
piijmu jaderného materialu nebo palivovych kazet. Projektové vykresy zatizeni budou

sd€leny, jakmile budou k dispozici.

Bézny provozni rezim (pfijaty systém smeén, pfiblizné terminy provoznich obdobi béhem

roku).

Prostorové uspofadani oblasti (mapa zobrazujici zatizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, Zeleznice atd.).
Prostorové usporadani zatizeni:

a)  kontejnment, oploceni a ptistupové cesty;

b)  kontejnment urcitych casti zatizeni;

c)  pfepravni trasy jaderného materialu;

d)  prostory pro skladovéani jaderného materilu;

e)  vSechny hlavni technologické prostory a technologické laboratofe;
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12.

f)  zkuSebni a experimentalni prostory;
g)  prostor pro skladovéani odpadu;
h)  analytickd laboratof.

Osoba odpovedna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.

Celkové parametry procesu

13. Popis zatfizeni (s uvedenim hlavnich polozek vybaveni).

14. Popis procesu (vyznaceni bodt odbéru vzorki a klicovych bodi méfeni, oblasti
materialové bilance, inventurnich mist).

15. Projektova kapacita (mnozstvi zpracovan¢ho materialu a spotfeba energie).

16. Ptedpoklddané mnozstvi zpracované¢ho materidlu (ve form¢ vyhledového programu
s uvedenim podilu rtiznych vstupnich surovin a produkti).

17. Jiné dilezité vybaveni, které pouzivaji, produkuji nebo zpracovavaji jaderny material
(napf. vybaveni pro zkousky a pokusy).
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VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT{
A EVIDENCE MATERIALU, KONTEJNMENTU A DOZOROVACICH ZARIZENI

Popis jaderného materialu
18. Popis hlavniho materialu (vstupni surovina, produkt, odpady):
a)  chemicka a fyzikalni forma;

b)  mnozstvi zpracovaného materidlu a rozsah obohaceni (uved’te, zda pfi normalnim

provozu dochézi k procesu smichani nebo recyklace);
c) velikost davky / pritokové mnozstvi a obdobi kampang;
d) maximalni kapacita jako koncentrace produktu (vstupni surovina ptirodni U);
e) skladové zasoby;
f)  Cetnost pfijmu nebo odesilani.
19. Odpadni material:

a)  zdroj a forma (s uvedenim hlavnich podilli; kapalina nebo pevna latka; rozsah slozek;

rozsah obohaceni; véetné kontaminovaného vybaveni);
b)  rozsah skladovych zasob, zplisob a ¢etnost zpétného ziskavani / uvoliovani.

20. Popisy kontejnert a skladovacich prostor.
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21. Odpad uvolnény do zivotniho prostiedi, upraveny odpad a zadrzeny odpad jako % vstupu.

22. Mnozstvi zpracovavané¢ho materidlu (v rdmci zavodu a vybaveni béhem bézného provozu;
uved’'te mnozstvi, formu a hlavni umisténi a jakoukoli vyznamnou zménu doby zpracovani

nebo mnozstvi zpracovavaného materialu).
Udrzba zafizeni
23. Udrzba, dekontaminace, vycisténi:
a)  bézna udrzba zatizeni;
b)  dekontaminace zatfizeni a vybaveni a nasledné zpétné ziskani jaderného materialu;
c)  vycisténi zafizeni a vybaveni, v€etné zajisténi vyprazdnéni nadob.
Pravidla fyzické a radiacni ochrany
24. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materidlu pro informaci inspektort.

25. Zvlastni pravidla radiac¢ni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla, kterd museji

inspektofi dodrzovat (jsou-li rozsahla, pfipojte je samostatngé).
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EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

26. Popis systému evidence a kontroly jaderného materidlu, zplisob zdznamu a oznamovani
evidencnich udaju a stanoveni materidlovych bilanci, ¢etnost fyzickych inventur, postupy

pro upravu evidence po zavodni inventufe, pro chyby atd., a to nasledujicimi body:
a)  obecné informace

Vychozi udaje (napi. formulare pro odeslani a ptijem, doklady o internim ptfevodu,
formulare pro fyzickou inventuru, vychozi zaznam meéteni a kontrolni listy méfeni).
Postupy pro provadéni uprav a oprav (s uvedenim zpusobu, jakym jsou Gpravy

povolovany a zdiivodiovany);

b)  prijmy (v€etn¢ zplsobu fesSeni rozdili odesilatel/piijemce a naslednych oprav

evidence; kontroly a méfeni pouzivané k potvrzeni obsahu jaderného materialu);
c)  odeslani (produktt, odpadu);

d) pfevody na zadrzeny odpad (zpisob stanoveni mnozstvi, zpisob a predpokladana

doba skladovani, mozné nasledné pouziti zadrzeného odpadu);

e) odpad uvolnény do Zivotniho prostfedi (zpiisob stanoveni mnoZstvi, zplisob

uvolnéni);

f)  ostatni inventurni zmény, napt. ptevody na upraveny odpad, nezméiené ztraty

(zpiisob stanoveni mnoZzstvi);
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g)

h)

fyzicka inventura

popis postuptl, planovana Cetnost, predpokladana distribuce jaderného materialu,
zpusob provadéni inventury provozovatelem (jak pocet polozek, tak hmotnost
jaderného materialu, v¢etné piislusné métici metody), pfistupnosti a piipadné metody
ovéteni jaderného materidlu, oekévané presnosti a pristupu k jadernému materialu.
V popisu postuptl je uveden zejména zakladni postup pfi inventuie, tj. planovani,
organizace a provadéni inventury, hlavni odpovédnost za inventuru, proces vyc¢isténi,

evidenci procesu zbytkového zadrzeni;

provozni a evidencni zdznamy (v¢etné formuldit pro interni prevody, zptisobu
upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy). Popis
zpusobu vedeni téchto zdznam, vCetné piipadi, kdy je tfeba provést ipravu nebo

opravu, mista, kde 1ze do zdznamil nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

27. Prvky vztahujici se ke kontejnmentovym a dozorovacim opatfenim (obecny popis

pouzitych nebo moznych opatieni ve vztahu k pidorysu nebo prostorovému usporadani

zavodu).
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28. Pro kazdy klic¢ovy méfici bod uved'te v prislusnych piipadech tyto informace:

a)  popis umisténi, typ, identifikaci;

b)  ocekavané druhy inventurnich zmén v tomto bodé méfeni a moznost pouzit tento bod
meéieni pro fyzickou inventuru;

c) chemickou a fyzikalni formu materialu;

d)  postup odbéru vzorki a pouzité vybaveni,

e) meéfici/analytickou metodu a pouzité vybaveni;

f)  zdroj a hodnota ndhodnych a systematickych chyb (vdZeni, objem, odbér vzorkd,
analytické metody);

g)  zpusob vypoctu a Sifeni chyb;

h)  zpusob a Cetnost kalibrace pouzité¢ho vybaveni;

1)  plan pribézného hodnoceni piesnosti hmotnostnich, objemovych a vzorkovacich
technik a metod méfeni;

J)  program pro statistické vyhodnoceni udaji z pismen h) a 1).

29. Celkovéa mezni hodnota chyby. Popiste postupy s kombinaci stanoveni jednotlivych chyb

méteni za ucelem ziskdni celkové mezni hodnoty chyby pro:

a) rozdily odesilatel/ptijemce;
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b)  dokladovou inventuru;
c) fyzickou inventuru;

d) nezapocitany material (MUF).

POPROVOZNI INFORMACE
30. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vytazeni z provozu).
31. Plan vytazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vyfazovani z provozu;

b)  odstranéni a zpétné ziskani jaderného materidlu. Uved'te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
material konsolidovany do polozek, odstranéni polozek, zpétné ziskani / odstranéni
materidlu z dekontamina¢nich Cinnosti a zpétné ziskani / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

c) odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materialem nebo jeho skladovani nebo vytazeni uvedeného vybaveni z provozu.
DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVAN{ ZARUK

32. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-F.

ZARIZENI PRO VYZKUM A VYVOJ

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);

C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{

1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.

7. Soucasny stav (napfi. v projektové fazi, ve vystavbe, v provozu, uzaviené nebo vytazované
Z provozu).
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8. Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, ptedpoklddané terminy uvedeni do provozu

a zahajeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napt. data rozhodnuti o

zameru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu

pfijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou

k dispozici.

0. Bézny provozni rezim (piijaty systém smen, piiblizné terminy provoznich obdobi béhem
roku atd.).
10. Prostorové uspotadani oblasti (mapa zobrazujici zafizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, zeleznice atd.).

1. Prostorové uspotadani zatizeni:
a)  vymezeni hlavnich prostor (kontejnment, oploceni a pfistupové cesty);
b)  prostory pro skladovani jaderného materialu;
c)  prostor pro skladovani odpadu;
d)  tok jaderného materidlu;
e)  zkuSebni a experimentalni prostory, laboratofe.
12. Osoba odpovedna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-

mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-1i k dispozici) a telefonnim

Cislem.
11949/24 113
PRILOHA TREE.2.B CS



Obecné udaje o zatizeni

13.

14.

15.

16.

17.

Popis zatizeni (s uvedenim oblasti evidence).

Odhadovany celkovy soupis podle mista a kategorie.

Ptredpokladané rocni mnozstvi zpracovaného materialu podle kategorii.
Popis pouziti jaderného materialu.

Dulezité vybaveni pouzivajici, produkujici nebo zpracovavajici jaderny material.

VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVAN{
MATERIALU A MANIPULACE S NiM

Popis jaderného materialu

18. Hlavni druhy evidenénich jednotek, se kterymi se v zafizeni manipuluje.
19. Popis veskerého jaderného materialu pro kazdou oblast evidence s vyuzitim vykrest nebo
jinym zpiisobem, pficemz tento popis uvadi:
a)  chemickou a fyzikalni formu (s popisem materialti pokryti);
b)  rozsah obohaceni a obsah Pu;
c) odhadovanou jmenovitou hmotnost jaderného materidlu.
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20. Odpadni material:

a)  zdroj a forma (s uvedenim hlavnich podill; kapalina nebo pevna latka; rozsah slozek,

rozsah obohaceni a obsah Pu, v€etné kontaminovaného vybaveni);
b)  mnozstvi ve skladu a na jinych mistech;

c)  zpusob a Cetnost zpétného ziskdvani / uvoliovani.

21. Ostatni jaderné materialy, které nebyly pfedtim uvedeny, a jejich umisténi.
22. Zpusob identifikace jaderného materialu.
23. Rozsah tGrovni radiace v mistech vyskytu jaderného materialu (davkovy piikon na

urcenych mistech).
Tok jaderného materialu

24. Schéma vyrobniho postupu pro jaderny materidl (s vyzna¢enim méficich bodu, oblasti

evidence, inventurnich mist atd. pro ucely provozovatele).

25. Druhy, forma a rozsah mnozstvi jaderného materialu v provoznich prostorech,

skladovacich prostorech a jinych mistech (priimérné udaje pro kazdé misto).
Umisténi jaderného materialu a manipulace s nim (pro jednotlivé oblasti evidence)

26. Popis kazdého prostoru pro skladovéani jaderného materidlu (s uvedenim kapacity,

pfedpokladaného inventare, zpracovaného mnozstvi atd.).

27. Maximalni mnoZstvi jaderného materidlu, se kterym se ma manipulovat v oblastech
evidence.
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28. Zmeéna tyzikalni/chemické formy béhem provozu.

29. Pohyb jaderného materidlu.

30. Cetnost piijmu a odesilani.

31. Vybaveni pro manipulaci s jadernym materialem (pouziva-li se).
32. Popis kontejnert pouzivanych pro skladovani a manipulaci.

33. Ptepravni trasy jaderného materialu.

34. Stinéni (pro skladovani a transport z).

Pravidla fyzické a radiacni ochrany
35. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.

36. Zvlastni pravidla radia¢ni ochrany a zdravotni a bezpec¢nostni pravidla, ktera museji

inspektofi dodrzovat.

EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

37. Systém evidence a kontroly jaderného materidlu je popsén nasledujicimi body:
a)  obecné informace

Popis systému evidence pouzivaného k zaznamenéavani a vykazovani eviden¢nich
udajl, véetné metody zaznamendvani evidencnich idaji a zjiStovani materidlové

bilance;
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b)

d)

hlavni inventurni zmény

Popis typickych inventurnich zmén, napt. piijmy (véetné zpiisobu feSeni rozdila
odesilatel/pfijemce a naslednych oprav evidence), odeslani a inventurnich zmén
souvisejicich s odpady, v¢etné popisu zplisobu stanoveni téchto zmén. Jsou

identifikovany pfislusné provozni zaznamy a vychozi udaje (napt. formulare pro

pfijem a odeslani, vychozi zdznam méfeni a kontrolni listy méfeni);
fyzicka inventura

popis postuptl, planovana ¢etnost, zptisob provadéni inventury provozovatelem (jak
pro pocet polozek, tak pro hmotnost jadernych materialii), véetné ptislusnych
méficich metod a ocekavané presnosti, pristupu k jadernym materialim, moznych

metod fyzického ovéfeni Cerstvych a ozafenych jadernych materiald;

provozni a eviden¢ni zdznamy (vCetné formuldit pro interni pfevody, zplisobu

upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy).

Popis zplisobu vedeni téchto zaznam, véetné piipadl, kdy je tfeba provést tipravu

nebo opravu, mista, kde 1ze do zdznam nahlédnout, doby uchovéavani a jazyka;
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e)  zvlastni ustanoveni o evidenci
popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro oznaovani ID davek a metody pro prevenci,
odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.
38. Ustanoveni tykajici se stavajicich nebo predpokladanych kontejnmentovych

a dozorovacich opatteni (obecny popis s odkazem na pidorys a prostorové usporadani

zafizeni umoziujici instalaci peceti, kamer, laserti, dalkového ptrenosu dat atd.).

39. Pro kazdy bod méfeni oblasti materialové bilance uved’te ptipadné tyto informace:

a)  popis umisténi, typ, identifikaci;

b)  predpokladané typy inventurnich zmeén;

c)  moznost pouzit tento bod méfeni pro fyzickou inventuru;

d) fyzikalni a chemickou formu jaderného materidlu (s popisem materialti pokryti);

e) kontejnery, obaly pro jaderny material;

f)  postup odbéru vzorki a pouzité vybaveni,

g)  pouzité metody méfeni a méfici vybaveni,

h)  zdroj a hodnota ndhodnych a systematickych chyb (hmotnost, objem, odbér vzork,

nedestruktivni zkouska);
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1)  zpusob a Cetnost kalibrace pouzité¢ho vybaveni;

j)  zpusob ptevodu vychozich udaji na udaje o davce;
k)  zpuasob identifikace davky;

1)  predpokladany tok davek za rok;

m) predpokladany pocet davek v soupisu;

n) predpokladany pocet polozek v radmci toku;

0) typ, sloZeni a mnozstvi jaderného materidlu na davku, celkovou hmotnost jaderného

materialu v poloZce, ptipadné izotopové slozeni a formu jaderného materiélu.

POPROVOZN{ INFORMACE
40. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vytazeni z provozu).
41. Plan vytazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vyfazovani z provozu;

b)  odstranéni a zpétné ziskani jaderného materidlu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétné€ ziskan nebo odstranén (napt. volny
material konsolidovany do polozZek, odstranéni polozek, zpétné ziskani / odstranéni
materidlu z dekontaminacnich €innosti a zpétné ziskani / odstranéni jaderného

materidlu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;
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c) odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovani nebo vytazeni uvedeného vybaveni z provozu.
DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI{ ZARUK

42. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-G.

SKLADOVACI ZARIZENT{
Spravni udaje:
a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);
C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{
1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.

7. Soucasny stav (napfi. v projektové fazi, ve vystavbe, v provozu, uzaviené nebo vytazované
Z provozu).
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8. Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, predpoklddané terminy uvedeni do provozu

a zahajeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napt. data rozhodnuti o

zameru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu

pfijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou

k dispozici.

0. Bézny provozni rezim (piijaty systém smen, piiblizné terminy provoznich obdobi béhem
roku atd.).
10. Prostorové uspotadani oblasti (mapa zobrazujici zafizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, zeleznice atd.).

1. Prostorové uspotadani zatizeni:
a)  vymezeni hlavnich prostor (kontejnment, oploceni a pfistupové cesty);
b)  prostory pro skladovani jaderného materialu;
c)  prostor pro skladovani odpadu;
d)  tok jaderného materidlu;
e)  zkuSebni a experimentalni prostory, laboratofe.
12. Osoba odpovedna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-

mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-1i k dispozici) a telefonnim

Cislem.
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Obecné udaje o skladu

13. Popis zafizeni (s uvedenim hlavniho vybaveni pro kazdy skladovaci prostor).
14. Projektova kapacita.
15. Ptredpokladané rocni mnozstvi zpracovaného materialu a soupis.

VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT{
MATERIALU A MANIPULACE S NiM

Popis jaderného materialu
16. Popis pouziti jaderného materialu.

17. Popis veskerého jaderného materialu v zatizeni s vyuzitim vykresii nebo jinym zplisobem,

pricemz tento popis uvadi:

a)  vSechny druhy polozek, se kterymi se v zatizeni manipuluje;

b)  chemické sloZeni nebo hlavni slozky slitiny;

c) forma arozméry;

d) rozsah obohaceni a obsah Pu;

e) jmenovitd hmotnost jaderného materialu s projektovymi tolerancemi;

f)  materialy pokryti;
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g)  metody identifikace polozek;

h)  rozsah urovni radiace v misté vyskytu jaderného materidlu (davkovy ptikon na

urcenych mistech).
Tok jaderného materialu

18. Schéma toku jaderného materidlu (s vyznacenim méticich bodu, oblasti evidence,

inventurnich mist atd. pro ucely provozovatele).

Umisténi jaderného materialu a manipulace s nim

19. Popis kazdého skladovaciho prostoru jaderného materidlu (inventurni mista).

20. Odhadovany rozsah mnozstvi jaderného materialu v jednotlivych skladovacich prostorech.
21. Zpusob umisténi jaderného materialu ve skladu.

22. Trasy a vybaveni pouZzivané pro manipulaci s jadernym materidlem a jeho piepravu.

23. Cetnost pifjmu a odesilani.

24. Kontejnery na skladovani nebo piepravu jaderného materialu a stinéni.

Pravidla fyzické a radia¢ni ochrany
25. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.

26. Zvlastni pravidla radiacni ochrany a zdravotni a bezpe¢nostni pravidla, kterd museji

inspektofi dodrZovat.
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EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU
217. Systém evidence a kontroly jaderného materialu je popsan témito body:
a)  obecné informace

Popis systému evidence pouzivaného k zaznamenavani a vykazovani evidencnich
udajii, véetné metody zaznamenavani eviden¢nich tdaji a zjistovani materidlové

bilance;
b)  hlavni inventurni zmény

Popis typickych inventurnich zmén, napt. pfijmy (véetn¢ zplisobu feseni rozdilt
odesilatel/ptijemce a naslednych oprav evidence), odeslani a inventurnich zmén
souvisejicich s odpady, véetn€ popisu zpisobu stanoveni téchto zmén. Jsou

identifikovany piislu§né provozni zaznamy a vychozi tdaje (napi. formulate pro

ptfijem a odeslani, vychozi zdznam méteni a kontrolni listy méfeni);
c) fyzicka inventura

popis postupti, planovana ¢etnost, zpisob provadéni inventury provozovatelem (jak
pro pocet polozek, tak pro hmotnost jadernych materialit), véetné ptislusnych
méficich metod a ocekdvané presnosti, pfistupu k jadernym materialim, moznych

metod fyzického ovéfeni Cerstvych a ozafenych jadernych materiald;
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d)  provozni a eviden¢ni zdznamy (v€etné formulatt pro interni ptevody, zptisobu

upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy).

Popis zptisobu vedeni téchto zdznam, vCetné piipadi, kdy je tfeba provést ipravu

nebo opravu, mista, kde 1ze do zaznamti nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
e)  zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

28. Ustanoveni tykajici se stavajicich nebo ptredpokladanych kontejnmentovych
a dozorovacich opatteni (obecny popis s odkazem na piidorys a prostorové usporadani

zafizeni umoznujici instalaci peceti, kamer, laserti, dalkového ptrenosu dat atd.).
29. Pro kazdy bod méteni oblasti materidlové bilance uved'te pfipadné tyto informace:

a)  popis umisténi, typ, identifikaci;

b)  predpokladané typy inventurnich zmeén;

c)  moznost pouzit tento bod méfeni pro fyzickou inventuru;

d) fyzikalni a chemickou formu jaderného materiélu;

e) kontejnery pro jaderny material;
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postupy odbéru vzorkl a pouzité vybaveni;

g)  metody méteni a vybaveni;

h)  zdroj a hodnota nahodnych a systematickych chyb (hmotnost, objem, odbér vzork,
nedestruktivni zkouska);

1)  zpusob a Cetnost kalibrace pouzité¢ho vybaveni;

j)  metodu pievodu vychozich udajii na udaje o davce;

k)  zpuasob identifikace davky;

1)  ptedpokladany tok dévek za rok;

m) predpokladany pocet davek v soupisu s prislusnou skladovaci kapacitou;

n) predpokladany pocet polozek v ramci toku;

0) typ, sloZeni a mnozstvi jaderného materidlu na davku, odhadovanou hmotnost
kazdého prvku jaderného materialu, ptipadné izotopové sloZeni a formu jaderné¢ho
materialu.

POPROVOZN{ INFORMACE
30. Planované terminy vyfazovani z provozu (ukonceni provozu a vyfazeni z provozu).
31. Plan vyfazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vytazovani z provozu,
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b)

odstranéni a zpétné ziskéani jaderného materialu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
materidl konsolidovany do poloZek, odstranéni polozek, zpétné ziskani / odstranéni
materidlu z dekontaminacnich ¢innosti a zpétné ziskani / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovéani nebo vyfazeni uvedeného vybaveni z provozu.

DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI{ ZARUK

32. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-H

ZARIZENI NA ZPRACOVANI, SKLADOVAN{ A UKLADANI ODPADU

Spravni udaje:

a)  datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);

b)  verze (jedinecné referencni ¢islo);

c) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{
1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.

7. Soucasny stav (napfi. v projektové fazi, ve vystavbe, v provozu, uzaviené nebo vytazované

Z provozu, uzaviené (pouze pro zafizeni na ukladani odpadu)).
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8. Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, ptedpoklddané terminy uvedeni do provozu

a zahajeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napt. data rozhodnuti o
zameru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu
pfijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou

k dispozici.

0. Bézny provozni rezim (piijaty systém smén, piiblizné terminy provoznich obdobi béhem
roku).
10. Prostorové uspotadani oblasti (mapa zobrazujici zafizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, zeleznice atd.).
1. Prostorové uspotadani zatizeni:
a)  kontejnment, oploceni a ptistupové cesty;
b)  prepravni trasy jaderného materidlu;
c)  prostory pro skladovani odpadu;
d)  prostory pro ukladani odpadu;
e)  vSechny hlavni technologické prostory a technologické laboratofte;
f)  zkuSebni a experimentalni prostory;

g) analytickd laboratof.
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12. Osoba odpovédna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

¢islem.

Celkové parametry procesu

13. Popis zatizeni (s uvedenim hlavnich polozek vybaveni).

14. Popis procesu (rovnéz s uvedenim modifikace fyzikalnich a chemickych forem).
15. Projektova kapacita (v hmotnosti hlavnich produktt za rok).

16. Ptedpoklddané mnozstvi zpracované¢ho materidlu (ve form¢ vyhledového programu

s uvedenim podilu rtiznych vstupnich surovin a produkti).

17. Jiné dilezité vybaveni pouzivajici, produkujici nebo zpracovavajici jaderny material (napf-.

vybaveni pro zkousky a pokusy).

VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT{
A EVIDENCE MATERIALU, KONTEJNMENTU A DOZOROVACICH ZARIZENI

Popis jaderného materialu
18. Popis hlavniho materialu:
a)  chemicka a fyzikalni forma (vcetn€ obsahu jaderného materialu a obohaceni);

b)  velikost davky / priitokové mnozstvi a obdobi kampané, zptisoby identifikace davky;
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19.

20.

21.

c) skladovaci prostory jaderného materialu a inventar zatizeni (s uvedenim veskerych

zmén mnozstvi zpracovaného materialu);
d) Cetnost piijmu nebo odesilani (davky/jednotky za mésic).
Ostatni jaderné materialy v zafizeni a jejich ptipadné umisténi.

Schéma vyrobniho postupu pro jaderny material (vyznaceni bodt odbéru vzorkt, bodl

méteni toku a inventury, oblasti evidence, inventurnich mist atd.).

Druhy, forma, rozsahy obsahu jaderného materialu (vcetné piipadného obohaceni), rozsahy

mnozstvi toku jaderného materidlu pro kazdou oblast manipulace s jadernym materidlem.

Manipulace s jadernym materidlem

22.

23.

24.

25.

Popis kontejnerti, obalovych souborti a skladovacich prostor.
Metody a zptisob pievodu jaderného materialu (popiste také pouzivané vybaveni).
Ptepravni trasy jaderného materidlu (s ohledem na prostorové uspofadani zatizeni).

Stinéni (pro skladovani a ptevoz).

Udrzba zatizeni

26. Udrzba, dekontaminace, vy¢isténi (v ptipadech, kdy vy¢isténi nebo odbér vzorkii neni
mozny, uved’te, jakym zptsobem se méii nebo vypocitava mnozstvi zadrZzeného jaderného
materidlu):

a)  bé&zna udrzba zatizeni;
11949/24 132

PRILOHA TREE.2.B CS



b) dekontaminace zafizeni a vybaveni a nésledné zpétné ziskani jaderného materidlu;
c)  vycisténi zafizeni a vybaveni, v€etn€ zplisobl zajisténi vyprazdnéni nadob;
d)  spusténi zafizeni a odstaveni zavodu (pokud se 1i§i od bézného provozu).

Pravidla fyzické a radia¢ni ochrany

217. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.

28. Zvlastni pravidla radiacni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla, kterd museji

inspektofi dodrzovat (jsou-li rozsahla, ptipojte je samostatng).
EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

29. Popis systému evidence a kontroly jaderného materidlu, zplisob zdznamu a oznamovani
evidencnich udajl a stanoveni materidlovych bilanci, ¢etnost fyzickych inventur, postupy

pro Upravu evidence po zavodni inventufe, pro chyby atd., a to t€émito body:
a)  obecné informace

Vychozi udaje (napt. formulare pro odeslani a ptijem, doklady o internim ptfevodu,
formulafe pro fyzickou inventuru, vychozi zaznam méfeni a kontrolni listy méteni).
Postupy pro provadéni uprav a oprav (s uvedenim zplsobu, jakym jsou Gpravy

povolovany a zdiivodiiovany);
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b)

prijmy (vCetné zpusobu feseni rozdilti odesilatel/ptijemce a naslednych oprav

evidence; kontroly a méfeni pouzivané k potvrzeni obsahu jaderného materialu);

c)  odeslani (produktt, odpadu);
d) prevody na zadrzeny odpad (zpusob stanoveni mnozstvi, zpisob a predpokladana
doba skladovani, mozné nasledné pouziti zadrzeného odpadu);
e) odpad uvolnény do zivotniho prostiedi (zptisob stanoveni mnozstvi, zptisob
uvolnéni);
f)  ostatni inventurni zmény, napi. pfevody na upraveny odpad, nezmétené ztraty
(zptisob stanoveni mnozstvi);
g)  fyzicka inventura
popis postuptl, planovana €etnost, pfedpokladané distribuce jaderného materialu,
zpusob provadéni inventury provozovatelem (jak pocet polozek, tak hmotnost
jaderného materialu, véetné ptislusné métici metody), pristupnosti a pripadné metody
ovéieni jaderného materidlu, ocekavané piesnosti a pristupu k jadernému materialu.
V popisu postuptl je uveden zejména zakladni ptistup k inventute, tj. planovani,
organizace a provadéni inventury, hlavni odpovédnost za inventuru, proces vy¢isténi,
evidenci procesu zbytkového zadrzeni;
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h)  provozni a evidencni zdznamy (vCetné formuldit pro interni pievody, zplisobu
upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy). Popis
zpusobu vedeni téchto zdznam, vCetné piipadi, kdy je tfeba provést ipravu nebo

opravu, mista, kde Ize do zaznamut nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
1)  zvlaStni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro oznaovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

30. Pro kazdy bod méieni toku a inventury a body odbéru vzorkl oblasti evidence

v relevantnich ptipadech uved’te tyto informace:
a)  popis umisténi, typ, identifikaci;

b)  ocekavané druhy inventurnich zmén v tomto bod¢ méfeni a moznost pouzit tento bod

méteni pro fyzickou inventuru;
c) chemickou a fyzikalni formu materialu;
d)  postup odbéru vzorki a pouzité vybaveni,
e) méfici/analytickou metodu a pouZité vybaveni;

f)  zdroj a hodnota ndhodnych a systematickych chyb (vazeni, objem, odbér vzork,

analytické metody);

g)  zpusob vypoctu a technika $ifeni chyb;
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h)  zplsob a Cetnost kalibrace pouzité¢ho vybaveni;

1)  program pro pribézné hodnoceni piesnosti hmotnostnich, objemovych a

vzorkovacich technik a metod méfent;
J)  program pro statistické vyhodnoceni udaji z pismen h) a 1).

31. Celkova mezni hodnota chyby. Popiste postupy pii stanoveni celkové hodnoty mezni

chyby s kombinaci jednotlivych chyb méfeni pro:
a) rozdily odesilatel/ptijemce;

b)  dokladovou inventuru;

c) fyzickou inventuru;

d) nezapocitany material (MUF).

POPROVOZN{ INFORMACE
32. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vytazeni z provozu).
33. Plan vyfazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vyfazovani z provozu;
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b)

odstranéni a zpétné ziskéani jaderného materialu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
materidl konsolidovany do poloZek, odstranéni polozek, zpétné ziskéani / odstranéni
materidlu z dekontaminacnich ¢innosti a zpétné ziskani / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovéani nebo vyfazeni uvedeného vybaveni z provozu.

DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI{ ZARUK

34. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-J.

ZARIZENI NA ZAPOUZDROVANI VYHORELEHO PALIVA

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);

C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{

1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod MBA (po ptidé€leni).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickéd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.

7. Soucasny stav (napfi. v projektové fazi, ve vystavbe, v provozu, uzaviené nebo vytazované
Z provozu).
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8. Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, ptedpokladané terminy uvedeni do provozu

a zahajeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napt. data rozhodnuti o

zameru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu

pfijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou

k dispozici.

0. Bézny provozni rezim (piijaty systém smen, piiblizné terminy provoznich obdobi béhem
roku atd.).
10. Prostorové uspotadani oblasti (mapa zobrazujici zafizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, zeleznice atd.).

11. Prostorové uspofadani zatizeni véetné pudorysu a vykrest sekci:

a)  vymezeni hlavnich prostor (kontejnment, oploceni a pfistupové cesty);

b)  prepravni trasy jaderného materidlu, obalovych soubort k ukladani odpadi a

kontejnert s vyhotelym palivem;

c)  prostory pro skladovani jaderného materidlu a nddob k jeho ukladéni;

d)  prostor pro skladovani odpadu;

e)  vSechny hlavni technologické prostory a technologické laboratofe;

f)  pfipadné zkuSebni a experimentalni prostory, analytické laboratore.
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12. Osoba odpovédna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.

Obecné udaje o zafizeni

13. Popis procesu a mist s uvedenim:
a)  vSech fazi procesu;

b)  vSech oblasti pfijmu, odesilani, zpracovani a skladovani.

14. Popis procesu véetné vyrobniho postupu.
15. Projektova kapacita.
16. Predpokladané rocni mnozstvi zpracovaného materialu a inventura skladovacich

a technologickych prostor.

17. Hlavni vybaveni pouzivaného v zatizeni, v€etné dozorovacich a méficich vybaveni, rovnéz

vybaveni pro zkousky a experimenty.

VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENT, VCETNE OPATRENI TYKAJICICH SE POUZIVANT
JADERNEHO MATERIALU A MANIPULACE S NiM

Popis a tok jaderného materialu
18. Popis jaderného materialu:

a)  hlavni typy jaderného materidlu a evidencni jednotky, se kterymi se v zafizeni

manipuluje;
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b)  fyzikélni (mechanickd) forma, pokryti a celkové rozméry vyhotelych palivovych
kazet;

c) fyzicka (mechanickd) forma, celkové rozméry a kapacita nadob k ukladani;

d) fyzikalni forma, celkové rozméry a kapacita ostatnich typii kontejnera a obalii;

e)  zpusoby identifikace davky a polozky, velikost davky, pratokové mnozstvi a obdobi
kampan¢;

f)  rozsah vychozi hmotnosti t€Zkych kovi a vychoziho obohaceni palivovych kazet;

g)  rozsah vyhoteni vyhotelého paliva, doby chlazeni a obsah Pu v palivovych kazetach;

h)  rozsah urovni zafeni v prostorach pro skladovani a zpracovani jaderného materialu
(davkovy piikon);

1) rozsah Grovni zafeni a tepla na vn¢jsi stran¢ kontejnerti na prepravu a ukladani
(davkovy piikon a teploty).

19. Ostatni jaderné materialy v zafizeni kromé vyhotelého paliva (typ, forma, mnozstvi

a umisténi).

20. Tok jaderného materialu:

a)  schéma toku a vykresy;

b)  mista méfeni prutoku a inventury, oblasti evidence, inventurni mista;

c) cCetnost piijmu a odesilani.
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21.

22.

Mnozstvi toku jaderného materialu pro kazdou oblast manipulace s jadernym materialem,

véetné rozsahu a maximalniho mnozstvi jaderného materialu:
a)  oblasti pfijmu a odesilani;

b)  procesni oblast (tj. manipula¢ni jednotka);

c) skladovaci prostory;

d) na ostatnich mistech.

Projektované mnozstvi jaderného materialu v jednotlivych skladovacich a procesnich

prostorech.

Manipulace s jadernym materidlem

23. Popis kontejneru, nddoby a obalu, ve kterém je jaderny materil pfepravovan (véetné
velikosti, konstrukce, provedeni vnitiniho koSe, pouzitého materidlu, kapacity, uzavéru
atd.) OdkaZte na vykresy, pokud jsou k dispozici.

24, Popis kazdého prostoru pro skladovani a zpracovani jaderného materialu.

25. Stinéni v riznych technologickych, skladovacich a ptepravnich prostorech.

26. Zpusoby a prostiedky pro manipulaci s jadernym materidlem a pfepravnimi kontejnery
v technologickych a skladovacich prostorech a pro jejich ptepravu.

217. Ptepravni trasy jaderného materidlu, kontejnerti a nadob s ohledem na prostorové
uspotadani zafizeni.
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28. Udrzba a dekontaminace:
a)  bézna udrzba zavodu;
b)  dekontaminace zavodu a vybaveni.
Pravidla fyzické a radia¢ni ochrany
29. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.

30. Zvlastni pravidla radiacni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla, kterd museji

inspektofi dodrzovat.

EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

31. Systém evidence a kontroly jaderného materialu je popsan témito body:
a)  obecné informace

Popis systému evidence pouzivaného k zaznamenévani a vykazovani eviden¢nich
udajii, véetné metody zaznamenavani eviden¢nich idajl a zjistovani materidlové

bilance;
b)  hlavni inventurni zmény

popis typickych inventurnich zmén, napf. ptijmy (vcetné zplsobu feSeni oprav
evidence, kontrol a méteni pouZivanych k potvrzeni polozek vyhotelého paliva),
zména davky, odeslani nadob uréenych k ukladani a jinych jadernych materialt
(v€etné odpadu), v¢etné popisu zptusobu stanoveni téchto zmén. Jsou uvedeny

prislusné provozni zdznamy a vychozi tdaje (napt. formuléfe pro piijem a odeslani);
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c) fyzickd inventura

popis postuptl, zpiisob provadéni inventury provozovatelem, planovana ¢etnost,

odhadované distribuce jaderného materialu, ptistupnosti a ovéfovaci metody;

d) provozni a evidencni zdznamy (vCetn¢ formuléiti pro interni ptevody, zptisobu

upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy).

Popis zpilisobu vedeni téchto zaznamu, véetné piipadl, kdy je tfeba provést tipravu

nebo opravu, mista, kde 1ze do zaznamii nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
e)  zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a v€éasnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

32. Ustanoveni tykajici se stavajicich nebo ptredpokladanych kontejnmentovych
a dozorovacich opatteni (obecny popis s odkazem na piidorys a prostorové uspotradani

zafizeni umoznujici instalaci peceti, kamer, laserti, dalkového ptrenosu dat atd.).
33. Pro kazdy kli¢ovy méfici bod oblasti materidlové bilance uved’te ptipadné tyto informace:

a)  popis umisténi, typ, identifikaci;
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b)

predpokladané druhy inventurnich zmén a moznost pouzit tento bod méfeni pro

fyzickou inventuru;

c) fyzikalni a chemickou formu jaderného materialu;
d)  kontejnery pro jaderny material;
e)  postupy odbéru vzorkl a pouzité vybaveni;
f)  pouzité metody méfeni a méfici vybaveni véetné mefeni zafeni v manipulaéni
jednotce;
g)  zdroj a hodnoty piesnosti;
h)  zputsob a Cetnost kalibrace pouzité¢ho vybaveni;
i)  metodu pfevodu vychozich tdaji na udaje o davce;
j)  zpusob identifikace davky;
k)  ptredpokladany tok davek za rok;
1)  predpokladany pocet davek v soupisu;
m) predpokladany pocet polozek v ramci toku;
n) typ, sloZzeni a mnoZzstvi jaderného materialu na davku, celkova hmotnost kazdého
prvku jaderného materidlu, ptipadné¢ izotopové slozeni a forma jaderného materiélu.
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POPROVOZN{ INFORMACE
34. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vytazeni z provozu).
35. Plan vyfazovani z provozu, ktery musi obsahovat:

a)  klicové udalosti planu vyfazovani z provozu,

b)  odstranéni a zpétné ziskani jaderného materidlu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny materil zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
materidl konsolidovany do polozek, odstranéni polozek, zpétné ziskani / odstranéni
materidlu z dekontamina¢nich Cinnosti a zpétné ziskdni / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

c) odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatfizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovani nebo vyfazeni uvedeného vybaveni z provozu.
DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVAN{ ZARUK

36. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité z hlediska zaruk.
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PRILOHA I-K.

HLUBINNA ULOZISTE
Spravni udaje:
a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);
C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).
IDENTIFIKACE ZARIZENT{
1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).

— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnické nebo fyzickad osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (pouze hlavni rysy).

6. Ugel a typ zafizeni.

7. Soucasny stav (napft. v projektoveé fazi, ve vystavbe, v provozu, poprovozni faze).

11949/24 147

PRILOHA TREE.2.B CS



8. Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, ptedpoklddané terminy uvedeni do provozu

a zahajeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napt. data rozhodnuti o

zameru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a provoz). Informace o o¢ekavaném datu

pfijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zatizeni budou sdéleny, jakmile budou

k dispozici.

0. Bézny provozni rezim (piijaty systém smen, piiblizné terminy provoznich obdobi béhem
roku atd.).
10. Prostorové uspotadani oblasti (mapa zobrazujici zafizeni, hranice, objekty, pozemni

komunikace, vodni toky, zeleznice atd.).

11. Prostorové usporadani zatizeni véetné€ souvisejicich vykresi:

a)  vymezeni hlavnich prostor (kontejnment, oploceni a pfistupové cesty);

b)  prepravni trasy jaderného materidlu a nadob k ukladani;

c)  prostory pro skladovani jaderného materialu a nadob k ukladani;

d)  prostory pro ukladéni;

e) hlavni pfistupové cesty pro vozidla a pracovniky a vétraci Sachty (véetné velikosti

Sachet a odvétrani);

f)  pfistupové tunely a tunely pro ukladani;
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12.

g)  piipadné zkuSebni a experimentalni prostory, analytické laboratote;
h)  popis uzavien¢ho pasma a ostatnich kontrolovanych oblasti v okoli Glozisté.

Osoba odpoveédna za uplatiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-1i k dispozici) a telefonnim

Cislem.

Obecné udaje o zatizeni

13. Popis geologickych udaji:

a)  informace o hostitelské hornin¢ hlubinného tlozisté (dikazy a zavéry
o neporusenosti souvrstvi, do néjz se zpracovany odpad uklada);

b)  monitorovaci systémy pro vykopové prace (vCetné typl, presnych umisténi a hloubek
¢idel; jiné monitorovaci systémy, v€etné monitorovani bezpecnosti; ostatni vybaveni
vcetné vybaveni pro zkousky a pokusy);

c) informace o projektu povrchovych ploch (v¢etné piijmu, skladovani a ptipravy
nadob k ukladani);

d)  informace o projektu podzemnich prostor hlubinného ulozisté (v€etné prostorového
uspofadani, izolacnich dvefi, opatfeni ke zpevnéni nebo stabilizaci stén a stropti
vykopt; velikost a vlastnosti Sachet a odvétrani atd.);

e) informace o pfistupovych cestdch pro zaméstnance a materialy; poskytovani sluzeb;
prostory pro piijem a skladovéani nadob k ukladani;
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14.

15.

16.

17.

Popis procesu, v¢etné nadzemniho a podzemniho provozu, rampy, hloubeni tuneli
a Sachet, odstrafiovani vytézeného materialu, ptipravy, piepravy, skladovani a zasypavani

nadob a uzavirani tunelll se jmenovitym harmonogramem jednotlivych procest.
Projektova kapacita.
Predpokladany ro¢ni plan ukladani.

Hlavni vybaveni pouzité v zafizeni véetné maximalniho hmotnostniho zatizeni zvedaku

a vozidla pro pfepravu nadob.

VSEOBECNA OPATRENI V ZARIZENI, VCETNE OPATREN{ TYKAJICICH SE POUZIVAN{
JADERNEHO MATERIALU A MANIPULACE S NiM

Popis a tok jaderného materialu

18. Popis jaderného materiélu:
a)  typyjaderného materialu, v€etné pfipadnych ostatnich jadernych materialli v zatizeni
krom¢ vyhotelého paliva (typ, forma, mnozstvi a umisténi);
b)  druhy jinych radioaktivnich materialti v zatizeni;
c)  druhy evidencnich jednotek (napt. nadoby k ukladani a jiné kontejnery), se kterymi
se v zafizeni manipuluje;
d)  vzhled, zpiisoby identifikace a celkové rozméry eviden¢nich jednotek;
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e) pocet palivovych kazet nebo mnozstvi jiného jaderného materidlu na jednu nadobu k

ukladani nebo jiny kontejner;

f)  mnoZstvi jiného radioaktivniho materialu na jednu nadobu k ukladani nebo jiny

kontejner;

g)  pocet nadob k ukladani nebo jinych kontejnert na prepravni kontejner nebo

ptepravni vozidlo;
h)  rozsah hmotnosti jaderného materialu na nadobu k ukladani nebo jiny kontejner;

1)  rozsah Grrovni zafeni a tepla na vné&jsi stran¢ naddob k uklddani nebo kontejnerii

(davkovy piikon na povrchu a ve vzdalenosti jednoho metru a teploty).
19. Tok jaderného materialu:
a)  schéma toku;
b)  mista méfeni pritoku a inventury, oblasti evidence, inventurni mista;
c) Cetnost pfijmu jednotek souvisejicich s evidenci a prevodi do podzemi;

d) pfepravni trasy a umisténi nadob k ukladani nebo jinych kontejnera.

20. Projektovany inventaf jaderného materidlu v jednotlivych skladovacich prostorech.
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Provoz zatfizeni a manipulace s jadernym materidlem

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Popis kontejneru, nddoby a obalu, ve kterém je jaderny materidl ptepravovan (véetné
velikosti, konstrukce, provedeni vnitiniho koSe, pouzitého materialu, kapacity, uzavéru

atd.). Odkazte na vykresy, pokud jsou k dispozici.
Stinéni v riznych skladovacich a ptepravnich prostorech.

Metody a prostiedky pro manipulaci s jadernym materidlem a nadobami ve skladovacich

a ukladacich prostorech a pro jejich prepravu, véetné popisu piepravniho vozidla.
Ptepravni trasy jaderného materidlu s ohledem na prostorové uspotfadani zatizeni.
Popis kazdého skladovaciho prostoru jaderného materialu.

Zptisob umisténi jaderného materialu ve skladovacich prostorech.

Zpiisob ukladani a zasypéavani jaderného materialu.

Popis a ¢islo prostoru pro ulozeni jaderného materialu a tunelu pro ukladani.

Popis udrzbovych ¢innosti a prostor.

Pravidla fyzické a radia¢ni ochrany

30. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.

31. Zvlastni pravidla radiacni ochrany a zdravotni a bezpe¢nostni pravidla, kterd museji
inspektofi dodrZovat.
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EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

32. Systém evidence a kontroly jaderného materialu je popsan témito body:

a)

b)

d)

obecné informace

Popis systému evidence pouzivaného k zaznamenavani a vykazovani evidencnich
udajii, véetné metody zaznamenavani eviden¢nich tdaji a zjistovani materidlové

bilance;
hlavni inventurni zmény

Popis typickych inventurnich zmén, napt. piijmy (véetné zptisobu feseni oprav
evidence, pouzitych ovéteni) a odesilani nadob k ukladani, pokud k nim doslo,
a pripadné prevody. Jsou uvedeny piislusné provozni zaznamy a vychozi udaje, napf.

formuléfe pro pfijem a odeslani;
fyzicka inventura

popis postupti, zptisob provadéni inventury provozovatelem, planovana ¢etnost,

odhadované distribuce jaderného materilu, ptistupnosti a ovérovaci metody;

provozni a evidencni zdznamy (vCetné formuldit pro interni prevody, zplisobu

upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zaznamy).

Popis zplisobu vedeni téchto zaznami, v¢etné ptipadu, kdy je tfeba provést upravu

nebo opravu, mista, kde 1ze do zaznamil nahlédnout, doby uchovavani a jazyka;
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e)  zvlastni ustanoveni o evidenci
popis konkrétnich ustanoveni, napt. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,
odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.
33. Ustanoveni tykajici se stavajicich nebo moznych kontejnmentovych a dozorovacich

opatfeni (obecny popis s odkazem na ptidorys a prostorové usporadani zatrizeni umoziujici

instalaci peceti, kamer, laserti, dalkového prenosu dat atd.).

34, Pro kazdy klicovy méfici bod oblasti materialové bilance (napft. skladovaci prostory,

ukladaci tunel) uved'te v relevantnich ptipadech tyto informace:

a)  popis umisténi, typ, identifikaci;
b)  predpokladané druhy inventurnich zmén a moznost pouzit tento bod méfeni pro
fyzickou inventuru;

c) pouzité manipulaéni a pfepravni vybaveni;

d)  pouzité verifika¢ni metody a vybaveni;

e)  zpusob identifikace davky;

f)  predpokladany pocet davek v soupisu a jejich tok za rok.
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DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI ZARUK

35. Dalsi nepovinné informace, které provozovatel povazuje za dulezité. Ty mohou mimo jiné

zahrnovat:

doplnujici informace o hostitelské hornin¢ hlubinného ulozisté (vcetné geologické
stratifikace; geochemie; geofyziky; identifikace radionuklidt vyskytujicich se

v prostiedi uloziste;

charakteriza¢ni Cinnosti hlubinného ulozisté (napf. podpovrchové vykopy a

pruzkumné ¢innosti).
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PRILOHA I-L.

UMISTENI MIMO ZARIZENI (LOF)

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);
C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).

IDENTIFIKACE ZARIZENI A JADERNEHO MATERIALU
1- Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).
— Uved’te kod(y) MBA (po prid€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnicka nebo fyzickéd osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (hlavni rysy).

6. Ugel (zamyslené pouziti jaderného materialu).
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7. Soucasny stav (napt. ve vystavbé, v provozu, uzaviené nebo vytazované z provozu).

8. Prostorové uspotadani oblasti (s vyznacenim umisténi zatizeni, ptistupovych cest, fek,
zeleznic atd.).

0. Osoba odpovedna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim
Cislem.

10. Kategorie jaderného materidlu pouzivané v umisténi mimo zatizeni.

11. Popis jaderného materiélu:
a)  pro kazdou kategorii popiste typické davky a polozky;
b)  chemicka a fyzikélni forma;
c) rozsah obohaceni a obsah Pu;
d) mnoZzstvi jaderného materidlu obvykle uchovavaného v daném misté / podle

kategorie.

12. Zpusob identifikace jaderného materialu.

13. Rozsah tirovné radiace v mistech vyskytu jaderného materialu (davkovy ptikon na
uréenych mistech) (v relevantnich ptipadech).

14. Popis hlavnich kontejner pouzivanych pro ptepravu, skladovani a manipulaci.

15. Vybaveni pro transport jaderného materialu.
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Pravidla fyzické a radia¢ni ochrany

16. Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materialu pro informaci inspektort.
17. Zvlastni pravidla radia¢ni ochrany a zdravotni a bezpecnostni pravidla.

EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

18. Popis systému evidence a kontroly jaderného materialu véetné postupti pro tento systém a
postupti pro provedeni fyzické inventury (jak poctu polozek, tak i hmotnosti jadernych
materiadll). Ze seznamu inventarnich polozek a soupisu fyzické inventury, jakoz i z
provoznich a eviden¢nich zdznami je zjistitelné umisténi kazdé deklarované

polozky/davky.

19. Ustanoveni tykajici se stavajicich nebo ptedpokladanych kontejnmentovych
a dozorovacich opatteni (obecny popis s odkazem na pidorys a prostorové uspotradani

zafizeni umoznujici instalaci peceti, kamer atd.).

DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI ZARUK

20. Veskeré dalsi informace, které provozovatel povazuje za dilezité z hlediska uplatiiovani
zéruk.
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PRILOHA I-M.

NARODNI UMISTEN{ MIMO ZAR{ZEN{ (NARODNI LOF)

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);
C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).

IDENTIFIKACE ZARIZENI A JADERNEHO MATERIALU

1. Nézev, postovni adresa, e-mail (vyhrazena e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni Cislo subjektu (napft. organu) odpovédného za narodni umisténi mimo zafizeni.
— Uved’te kod MBA (po ptidé€leni).

2. Osoba odpovédna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materiélu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.

3. Seznam rtiznych zafizeni patiicich do narodniho umisténi mimo zafizeni. Pro identifikaci

kazdého umisténi mimo zatizeni je potfebné jedinecné identifikacni ¢islo.
EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

4. Popis zptisobu rozdéleni odpovédnosti mezi odpovédné organy a jednotlivé drobné drzitele

pro ucely provadéni ¢lankt 9 az 11.
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5. Popis postupti pro systém evidence a kontroly jadernych materiald, véetné postupti pti
provadéni fyzické inventury (jak poctu polozek, tak i hmotnosti jadernych materialtr). Ze
seznamu inventarnich poloZek a soupisu fyzické inventury je mozné urcit drzitele kazdé

deklarované polozky/davky.

Kromé toho pro kazdé umisténi mimo zafizeni patfici do ndrodniho umisténi mimo zatizeni:

1. Nazev zatizeni a identifikacni ¢islo.

2. Umisténi.

3. Provozovatel (pravné odpoveédny organ nebo pravnicka nebo fyzické osoba).

4. Popis pouziti jaderného materialu.
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PRILOHA I-N

ZARIZENI PRO OBLAST MATERIALOVE BILANCE ,,CATCH ALL“ (CAM)

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);

C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).

Pozn.:

Informace poskytované podle této prilohy se nepovazuji za informace o evidenci jadernych
materialu, které maji byt poskytovany jako zprava o zméné inventury a seznam inventarnich

polozek.

Je nutné pouzit jinou sablonu, pokud zarizeni neni nebo jiz neni oprdavnéno byt soucasti oblasti
materidlové bilance ,, catch all*“ nebo pokud je v clenském staté zrizeno narodni umisténi mimo

zarizeni.

U téchto drziteld malého mnozstvi jadernych materiala (drobnych drziteltr) se celkové mnozstvi
jaderného materidlu vypocita jako soucet mnozstvi kazdé kategorie jaderného materialu, které ma

zafizeni v drZeni, pfi¢emz je kazda kategorie vyjadiena v procentech nasledujicich limita:
ochuzeny uran 350 000 g nebo
thorium 200 000 g nebo

ptfirodni uran 100 000 g nebo
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nizko obohaceny uran 1 000 g nebo
vysoce obohaceny uran 5 g nebo

plutonium S5¢

Napiiklad:
a) drzitel 4 g plutonia ma v procentnim vyjadieni mnozstvi odpovidajici 80 % (4/5);
b) drzitel 1 g vysoce obohaceného uranu a 20 000 g ptirodniho uranu ma v procentnim

vyjadieni mnozstvi odpovidajici 40 % (1/5 + 20 000/100 000).

IDENTIFIKACE ZARIZENI A JADERNEHO MATERIALU

1. Néazev.
2. Vlastnik nebo provozovatel.
3. Umisténi, poStovni a e-mailova adresa (vyhrazena e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

4. Typ a mnoZstvi jaderného materialu.

5. Popis kontejnert pouzivanych pro skladovani a manipulaci.

6. Popis pouziti jaderného materialu.
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EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU
Povinnosti drobnych drziteld byly zjednoduseny takto:
A. Limity na drzeny jaderny material / presuny

Jestlize ptijmy jaderného materialu jednim subjektem prekroci vySe uvedené mnozstvi
nebo procentni vyjadieni mnozstvi zatizeni prekroci v jakykoliv okamzik 100 %, je o tom

Komise ihned informovéna.
B. Vedeni evidenc¢nich/provoznich zdznamu

Evidenc¢ni/provozni zdznamy se vedou zplisobem, ktery umozni okamzité ovéteni zprav

predlozenych Komisi a jakychkoliv jejich oprav.
C. Zpravy o zméng inventury (ICR)

Ro¢ni zprava o zméné inventury se pfedava Komisi do 31. ledna kazdého roku, pokud v
daném obdobi nedoslo ke zméné inventury. Tato zprava obsahuje popis situace k

31. prosinci ptedchoziho kalendéainiho roku.

V ptipadé¢ jakékoli zmény inventury v prubehu roku musi byt zprava o zméné inventury
pfedana Komisi co nejdiive, nejpozdéji vSak do 15 dnl od konce mésice, ve kterém ke

zméng inventury doslo.

Zpravy o zmén¢ inventury se predavaji v souladu s pozadavky stanovenymi v ptiloze II1
v elektronické podobé na zvlastni Sabloné ICR vytvotené ve formatu Excel, kterou

poskytne Komise.
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D.

Seznam inventarnich polozek (LII)

Ro¢ni seznam inventarnich polozek (LII) s uvedenim vSech polozek zvIast’ se predava
Komisi do 31. ledna nasledujiciho roku v souladu s pozadavky na soupis fyzické inventury
stanovenymi v ptiloze V. LII se piedava v elektronické podob¢. Komise pro tento ucel

poskytuje zvlastni Sablonu LII ve formatu Excel.

11949/24 164
PRILOHA TREE.2.B CS



PRILOHA I-P.

OSTATNI ZARIZENT{, KTERA POUZIVAJI JADERNY MATERIAL
V MNOZSTVICH PRESAHUJICICH JEDEN EFEKTIVNI KILOGRAM

Spravni udaje:

a) datum (datum vyhotoveni zékladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);
C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni udaje).

IDENTIFIKACE ZARIZENI A JADERNEHO MATERIALU
1. Nazev zatizeni (pfipadné uved'te obvyklou zkratku).
— Uved’te kod(y) MBA (po ptidé€lent).

2. Umisténi, poStovni a e-mailova adresa (vyhrazena e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpoveédny organ nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

4. Provozovatel (pravné odpovédny organ nebo pravnicka nebo fyzicka osoba) s kontaktnimi
udaji.

5. Popis (hlavni rysy).

6. Ugel (zamyslené pouziti jaderného materialu).
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10.

1.

12.

13.

Soucasny stav (napft. v projektové fazi, ve vystavbé, v provozu, uzaviené nebo vyfazované

Z provozu).
Ptedprovozni informace

Planované terminy projektu a vystavby, pfedpoklddané terminy uvedeni do provozu

a zahdjeni provozu. Data pozadovanych a schvalenych licenci (napft. data rozhodnuti o
zaméru vystavby, zadosti o licence na vystavbu a o¢ekavany provoz). Informace o
ocekavaném datu pfijmu jaderného materialu. Projektové vykresy zafizeni budou sd€leny,

jakmile budou k dispozici.

Prostorové uspotradani oblasti (s vyznacenim umisténi zatizeni, piistupovych cest, fek,

zeleznic atd.).

Prostorové uspofadani zatizeni (s vyznacenim prostor pro manipulaci s jadernym

materidlem a jeho skladovani, laboratofi, boxi na rukavice, hranic, oploceni atd.).

Osoba odpovédna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materialu, s e-
mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.

Kategorie jaderného materialu pouzivané v zafizeni.

Popis jaderného materialu:

a)  pro kazdou kategorii popiste typické davky a polozky;

b)  chemicka a fyzikalni forma;
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14.

15.

16.

17.

18.

c) rozsah obohaceni a obsah Pu;

d)  mnozstvi jaderného materidlu obvykle uchovavaného v daném misté / podle

kategorie.
Zpusob identifikace jaderného materialu.

Rozsah trovni radiace v mistech vyskytu jaderného materialu (davkovy ptikon na

uréenych mistech).
Popis hlavnich kontejner pouzivanych pro prepravu, skladovani a manipulaci.
Vybaveni pro manipulaci s jadernym materidlem.

Vyznaceni méticich bodd, oblasti evidence a inventurnich mist, schéma vyrobniho

postupu, je-li k dispozici.

Pravidla fyzické a radiacni ochrany

19.

20.

Zvlastni pravidla pro fyzicky pfistup k jadernému materidlu pro informaci inspektort.

Zvlastni pravidla radia¢ni ochrany a zdravotni a bezpec¢nostni pravidla.

EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

21. Systém evidence a kontroly jaderného materialu je popsan témito body:
a)  obecné informace
Popis systému evidence pouzivaného k zaznamenavani a vykazovani eviden¢nich
udajt, véetné metody zaznamenavani eviden¢nich tidajt a zjistovani materidlové
bilance;
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b)

d)

hlavni inventurni zmény

popis typickych zmén inventury, napft. ptijmy, odeslani, zmény souvisejici s odpady,
zaokrouhlovani a Gipravy (jsou uchovavany zdznamy a vychozi tidaje), v€etné popisu
zpusobu stanoveni téchto zmén. Jsou identifikovany ptislusné provozni zdznamy a
vychozi udaje (napt. formuléie pro ptijem a odeslani, vychozi zdznam méteni a

kontrolni listy méteni);
fyzicka inventura

popis postuptl, planovana ¢etnost, zptisob provadéni inventury provozovatelem (jak
pro pocet polozek, tak pro hmotnost jadernych materiali), véetné ptislusnych

méficich metod a ocekavané presnosti, pristupu k jadernym materialim, moznych

metod fyzického ovéteni jadernych materiali;

provozni a evidencni zdznamy (v€etné formuldit pro interni pfevody, zpiisobu

upravy nebo opravy, kontrolnich opatfeni a odpovédnosti za zdznamy).

popis zpusobu vedeni téchto zdznamii, véetné ptipadi, kdy je tfeba provést upravu

nebo opravu, mista, kde 1ze do zdznam nahlédnout, doby uchovéavani a jazyka;
zvlastni ustanoveni o evidenci

popis konkrétnich ustanoveni, napf. pro ozna¢ovani ID davek a metody pro prevenci,

odhalovani a v€asnou napravu nesrovnalosti v evidenci.

11949/24
PRILOHA

168
TREE.2.B CS



22. Ustanoveni tykajici se stavajicich nebo ptedpokladanych kontejnmentovych

a dozorovacich opatteni (obecny popis s odkazem na pidorys a prostorové usporadani

zafizeni umoznujici instalaci peceti, kamer, laserti, ddlkového pienosu dat atd.).

23. Pro kazdy bod méfeni oblasti materialové bilance uved’te ptipadné tyto informace:
a)  popis umisténi, typ a identifikaci;
b)  fyzikélni a chemickou formu jaderného materidlu (s popisem materialu pokryti);
c¢) metody méieni a pouzité vybaveni;
d) metody ptevodu zdrojovych idajii na tdaje o davce;
e)  zpusob identifikace davky a popis udaji.
POPROVOZN{ INFORMACE
24. Planované terminy vytazovani z provozu (ukonceni provozu a vyfazeni z provozu)

(v relevantnich ptipadech).

25. Plan vytazovani z provozu, ktery musi obsahovat (v relevantnich piipadech):

a)

kli¢ové udalosti planu vyfazovani z provozu;
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b)

odstranéni a zpétné ziskéani jaderného materialu. Uved’te plan obsahujici odhady
toho, jak, kde a kdy bude jaderny material zpétné ziskan nebo odstranén (napft. volny
materidl konsolidovany do poloZek, odstranéni polozek, zpétné ziskéani / odstranéni
materidlu z dekontaminacnich ¢innosti a zpétné ziskani / odstranéni jaderného

materialu obsazeného v odpadu) a jak bude evidovan;

odstranéni vybaveni nezbytného pro fungovani zatizeni, pro manipulaci s jadernym

materidlem nebo jeho skladovéani nebo vyrazeni uvedeného vybaveni z provozu.

DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI{ ZARUK

26. Veskeré dalsi informace, které provozovatel povazuje za dilezité z hlediska uplatiiovani
zaruk.
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PRILOHA I1-0.

ZARIZENI NA RUDY
Spravni udaje:
a) datum (datum vyhotoveni zakladnich technickych charakteristik);
b) verze (jedine¢né referencni Cislo);
C) odpovédny pracovnik (jméno a kontaktni tidaje).

IDENTIFIKACE ZARIZENI A JADERNEHO MATERIALU
1. Nézev zatizeni (pfipadné uved’te obvyklou zkratku).
— Uved’te kod MBA (po ptidé€leni).

2. Umisténi, poStovni a e-mailové adresa (vyhrazend e-mailova schranka, je-li k dispozici)

a telefonni ¢éislo.

3. Vlastnik (pravné odpovédny orgdn nebo pravnicka nebo fyzickéa osoba).

4. Provozovatel (pravné odpovédny orgén nebo pravnicka nebo fyzicka osoba).

5. Typ jaderného materialu (uranova ruda, thoriova ruda nebo oboji).

6. Popis kontejnerti pouzivanych pro skladovani a manipulaci (napt. k provéfeni moznosti
zapeceténi).
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7. Popis tézby rudy, zpracovani a pouziti vychozich materiald, véetné prostorového

usporadani zatizeni.

8. Potencidlni mnozstvi rocné zpracovan¢ho materialu v zafizeni.
0. Soucasny stav (napfi. ve vystavbé, v provozu nebo uzaviené).
10. Osoba odpovédna za uplatiiovani zaruk, jakoz i za evidenci jaderného materiélu, s e-

mailovou adresou (vyhrazenou e-mailovou schrankou, je-li k dispozici) a telefonnim

Cislem.
EVIDENCE A KONTROLA JADERNEHO MATERIALU

11. Popis postupti pro evidenci a kontrolu jaderného materilu, véetné postupt fyzické

inventury.

DALSI INFORMACE DULEZITE PRO UPLATNOVANI{ ZARUK

12. Vesker¢ dalsi informace, které provozovatel povazuje za dilezité z hlediska uplatiiovani
zaruk.
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PRILOHA II

OBECNY POPIS LOKALITY (%)

Identifikace lokality

Cislo prohlaseni (?)

Datum prohlaseni

Obdobi, za které se podava zprava (°)

Jméno zastupce lokality

Poznamky (%)

, 5 6 . 7 . 8 Obecny popis, Poznamky
Zaznam (°) Odkaz (°) Kod MBA () | Objekt (%) véetné vybaveni () | (1)
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Vysvetlivky

(1

2)

3)

(4)

)

(6)

(7

Vychozi hlaSeni se tyka vSech zafizeni a vSech ostatnich objektl v jejich lokalitach podle
¢l. 2 bodu 23. Pro kazdy objekt v lokalit¢ je pofizen samostatny zdznam. Nasledné
kazdoro¢ni aktualizace hlaSeni se tykaji pouze lokalit a objektti, které se od posledniho
hlaseni néjak zménily. K vychozimu hlaSeni by méla byt pfiloZena mapa lokality, kterd

bude v ptipad¢€ nutnosti aktualizovéna.

,,Cislo hlaseni“ je potadové ¢islo vedené v kazdé lokalité, pti¢emz pro vychozi hlaseni o

lokalité se pouzije ¢islo ,,1.

,,Obdobi, za které se podava zprava“ bude ve vychozim hlaseni uvadét datum zahéjeni
tohoto obdobi, zatimco ve vSech naslednych ro¢nich aktualizacich bude uveden zacatek

a konec casového obdobi. Poskytnuté informace plati ke kone¢nému datu.
Poznamky se vztahuji na celou lokalitu.

Vsechny ,,zaznamy* v kazdém hlaseni jsou ¢islovany vzestupné, pfic¢emz prvni zdznam

bude oznacen ¢islici ,, 1.

Ve sloupci ,,Odkaz* je odkaz na jiny zdznam. Sloupec ,,0Odkaz‘* obsahuje ptislusné ¢islo
hlaseni a zdznamu (napi. 10-20 odkazuje na zdznam €. 20 v hlaSeni ¢. 10). Odkaz ukazuje,
ze aktualni zdznam dopliiuje nebo aktualizuje jiz nahlaSené informace. V piipad€ nutnosti

je mozné uvést 1 vice odkazt.

,Kod MBA* odkazuje na kod oblasti materialoveé bilance, do které patii objekt v daném

zZaznamu.
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(8) Sloupec ,,objekt* obsahuje Cislo objektu nebo jiné oznaceni, které zajist'uje jednoznacnou

identifikaci objektu na schematické mapé lokality.

9) ,Obecny popis* kazdého objektu zahrnuje:

a)

b)

c)

piibliznou velikost objektu z hlediska poc¢tu poschodi a celkové rozlohy vnitinich

ploch,

vyuziti objektu, v€etné jeho predchoziho vyuziti, které by mohlo byt dtilezité pro
vyklad jinych informaci, které ma Komise k dispozici, napiiklad vysledkii odbéru

vzorkl ze zivotniho prostredi

hlavni vybaveni v objektu, neni-li ihned zjevné z uvedeného vyuziti.

Nemusi vSak byt opakovany popisy ¢innosti, které jiz byly uvedeny v dotazniku o

zékladnich technickych charakteristikach.

(10)  Poznamky vztahujici se k jednotlivym zdznamtim.
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OBECNE POZNAMKY KE ZPRAVAM

1. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiovani zaruk, ozndmi orgdnim dotCené¢ho Clenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a ¢l. 79 odst. 1 Smlouvy.

2. Zpravy se vypracuji elektronicky v dohodnutém forméatu. Radn& vyplnéné a podepsané
zpravy (pokud mozno v digitalni podobg) se zasilaji na adresu European Commission,

Euratom Safeguards.
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PRILOHA III

ZPRAVA O ZMENE INVENTURY (ICR)

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky #

MBA Znakovy fetézec (4) Kod oblasti materialové bilance, za kterou se 1
podava zprava

Report type Znakovy tetézec (1) .1 0znacujici zpravu o zmén¢ inventury 2

Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum vyhotoveni zpravy 3

Report number Cislo Potadové cislo bez mezer 4

Line count Cislo Celkovy pocet fadek ve zprave 5

Start report Datum (DDMMRRR) Prvni den obdobi, za které se podava zprava 6

End report Datum (DDMMRRR) Posledni den obdobi, za které se podava 7
zprava

Reporting person Znakovy fetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu 8

11949/24 177

PRILOHA TREE.2.B CS



Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznédmky #
Transaction ID Cislo Poradoveé ¢islo 9
IC code Znakovy fetézec (2) Typ zmény inventury 10
Batch Znakovy fetézec (20) Jedinecny identifikator davky jaderného 11

materialu
KMP Znakovy tetézec (1) Kli¢ovy méfici bod 12
Measurement Znakovy tetézec (1) Kéd méteni 13
Material form Znakovy fetézec (2) Koéd formy materialu 14
Material container Znakovy fetézec (1) Kéd baleni materialu 15
Material state Znakovy tetézec (1) Ko6d stavu materialu 16
Shipper MBA Znakovy tetézec (4) Kod odesilajici oblasti materialové bilance 17
(jen pro koédy zmény inventury RD a RF)
Receiver MBA Znakovy fetézec (4) Kod pfijimajici oblasti materialové bilance 18
(jen pro kédy zmény inventury SD a SF)
Previous batch Znakovy tetézec (20) Nazev predchozi davky (pouze pro kod 19
zmény inventury RB)
Original date Datum (DDMMRRR) Evidenc¢ni datum tadky, ktera se opravuje 20
(vzdy prvni tadka opravovaného fetézce)
PIT date Datum (DDMMRRR) Datum fyzické inventury, na kterou odkazuje | 21
uprava o nezapocéteny material (pouziti pouze
u kédu zmény inventury MF)
Line number Cislo Poradové ¢islo bez mezer 22
Accounting date Datum (DDMMRRR) Datum, kdy ke zméné¢ inventury doslo nebo 23
kdy byla zjisténa
Number of items Cislo Pocet polozek 24
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Oznaceni Obsah Poznamky #
Element category Znakovy fetézec (1) Kategorie jaderného materialu 25
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 26
Isotope Znakovy fetézec (1) G pro U-235, K pro U-233, J pro smes U-235 | 27

aU-233
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost §té€pného izotopu 28
Isotopic composition | Cislo (24,3) (pro kazdy | Izotopova hmotnost U, Pu (jen je-li 29
izotop) dohodnuta ve zvlastnich ustanovenich
o zarukach)
Obligation Znakovy fetézec (5) Zavazek zaruk 30
Previous element Znakovy fetézec (1) Predchozi kategorie prvku jaderného 31
category materialu (jen u kodd zmény inventury CB,
CCacCE)
Previous obligation | Znakovy fetézec (5) Ptedchozi zavazek (jen u kodd zmény 32
inventury BR, CR, PR a SR)
Shipper CAM code | Znakovy fetézec (8) Kod odesilajiciho drobného drzitele 33
Receiver CAM code | Znakovy fetézec (8) Kod pfijimajiciho drobného drzitele 34
Document Znakovy tetézec (70) Odkaz na podptrné dokumenty stanoveny 35
provozovatelem
Container ID Znakovy fetézec (20) Identifikator kontejneru stanoveny 36
provozovatelem
Correction Znakovy tetézec (1) D pro vymaz, A pro doplnéni v rdmci 37
soucasného vymazu a doplnéni, L pro
pozdéji zapsané fadky (samostatna doplnéni)
Previous report Cislo Cislo zpravy s opravovanou fadkou 38
Previous line Cislo Cislo opravované fadky 39
Comment Znakovy fetézec (256) Poznamka provozovatele 40
Burn-up Cislo Vyhoteni v MWdnech/t (jen u kédi zmény 41
inventury NL a NP v jadernych reaktorech)
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Oznaceni Obsah Poznamky #
CRC Cislo Kontrolni kod fadky pro ucely tizeni jakosti 42
Previous CRC Cislo Kontrolni kod opravované fadky 43
Advance notification | Znakovy fetézec (12) Referencni kdd pouzity pro oznameni zaslané | 44
reference code pifedem Euratomu (jen u k6di zmény
inventury RD, RF, SD a SF)
Campaign Znakovy fetézec (12) Identifikator kampané pro prepracovatelska 45
zatizeni
Reactor Znakovy tetézec (12) Kéd reaktoru pro piepracovani 46
Safeguards info Znakovy fetézec (256) Kéd pro sdélovani doplnujicich informaci 47
Vysvetlivky
1. MBA / Oblast materidlové bilance: kod oblasti materidlové bilance, za kterou se podava
zprava. Dotcenému zatizeni oznami tento kod Komise.
2. Report type / Druh zpravy: ,,I* oznacuje zpravu o zméné inventury.
3. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.
4. Report number / Cislo zpravy: potadové &islo pouzivané pro zpravy o zméné inventury,

zpravy o materialové bilanci a soupisy fyzické inventury, bez mezer.

5. Line count / Pocet fadek: celkovy pocet fadek ve zprave.

6. Start report / Zacatek obdobi: prvni den obdobi, za které se podava zprava.

7. End report / Konec obdobi: posledni den obdobi, za které se podava zprava.
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8. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

9. Transaction ID / Cislo transakce: pofadové &islo. Timto &islem se identifikuji viechny

radky se zménou inventury, které se tykaji stejné fyzické transakce.
10. IC code / Kod IC:

Pouzije se jeden z nasledujicich kodu:

Kli¢ové slovo Kod Vysvétleni

Pfijem RD Pfijem jaderného materialu z oblasti materialové
bilance v ramci Evropské unie.

Dovoz RF Dovoz jaderného materialu ze tieti zeme.

Pfijem z ¢innosti nepodléhajici RN Pfijem jaderné¢ho materialu z ¢innosti

zarukam nepodléhajici zarukam (¢lanek 39).

Odeslani SD Prevod jaderného materialu do oblasti
materialové bilance v ramci Evropské unie.

Vyvoz SF Vyvoz jaderného materialu do treti zeme

Odeslani na ¢innost SN Ptevod jaderného materialu na ¢innost

nepodléhajici zarukam nepodléhajici zarukam (¢lanek 39).

Prevod na upraveny odpad TC Jaderny material obsazeny v odpadu, ktery je

zméten nebo na zakladé méteni odhadnut a ktery
byl upraven tak (napt. do skla, cementu, betonu
nebo asfaltu), Ze je nevhodny pro dalsi jaderné
vyuziti. Zatizenim mize byt povoleno pouzivat
tento kod na zékladé odivodnéné a opodstatnéné
zadosti a dohodnutych zptisobti hlaseni.

Pro tento typ materialu se vedou samostatné
zdznamy.

Prevod do hlubinného uloziste TG Prevod jaderného materialu, ktery neni
povaZovan za zadrzeny ani za upraveny odpad,
do oblasti hlubinného tlozisté pro . Zatizenim
milZze byt povoleno pouZzivat tento kod na zaklade
odtivodnéné a opodstatnéné zadosti

a dohodnutych zptisobti hlaseni.
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Kli¢ové slovo

Kaéd

Vysvétleni

Odpad uvolnény do Zivotniho
prostiedi

TE

Jaderny material, ktery je zméfen nebo na
zaklad€é méfeni odhadnut a ktery byl nevratné
uvolnén do Zivotniho prostfedi v ramci
planovaného uvoliiovani (Cl. 36 odst. 1 pism. a)).

Pfevod na zadrzeny odpad

™W

Jaderny material obsazeny v odpadu a vytvoteny
pfi zpracovani nebo pii provozni havarii, ktery je
zméten nebo na zdkladé méteni odhadnut a ktery
byl pfeveden na konkrétni misto v oblasti
materialové bilance, ze kterého by mohl byt
zpétné vyjmut, pri¢emz v soucasné dobé se
povaZuje za zpétné neziskatelny.

Pro tento typ materidlu se vedou samostatné
zdznamy.

Zpétny ptrevod z upraveného
odpadu

FC

Zpétny prevod upraveného odpadu do inventury
oblasti materidlové bilance. To se vztahuje na
vSechny ptipady zpracovani upraveného odpadu.

Zpétny prevod z oblasti
hlubinného ulozisté

FG

Zpétné vyjmuti jaderného materialu z oblasti
hlubinného uloziste po ohlaseni jeho pifevodu do
uvedené oblasti hlubinného ulozisté. V pripade
pouziti tohoto kodu musi byt Komisi predlozena
zvlastni zprava.
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Kli¢ové slovo

Kaéd

Vysvétleni

Zpétny prevod ze zadrzeného
odpadu

FW

Zpétny prevod zadrzeného odpadu do inventury
oblasti materialové bilance. To se vztahuje na
vSechny pfipady vraceni zadrzeného odpadu

z konkrétniho mista v oblasti materialové bilance,
do které byl pfeveden bud’ pro ucely zpracovani
v oblasti materialové bilance, nebo pro tcely
odeslani z oblasti materidlové bilance.

Nahodna ztrata

LA

Nevratna a neumyslna ztrata jaderného materialu
v dasledku provozni nehody. V piipadé pouziti
tohoto kddu musi byt Komisi ptedlozena zvlastni
zprava.

Nahodny zisk

GA

Nahodné¢ nalezeny jaderny material, s vyjimkou
materialu odhaleného pfi fyzické inventufe.

V ptipadé pouziti tohoto kdédu musi byt Komisi
predloZena zvlastni zprava.

Zisk z vytazovani z provozu

GD

Jaderny material vznikly pfi ¢innostech
vyfazovani z provozu nebo pfi nestandardnich
provoznich situacich. Zatizenim mize byt
povoleno pouzivat tento kod na zaklade
odtivodnéné a opodstatnéné zadosti.

Zmeéna kategorie

CE

Evidencni prevod jaderného materidlu z jedné
kategorie (¢lanek 21) do jiné kategorie

v dtsledku procesu obohaceni (pro kazdou
zménu kategorie bude ve zpravé pouzita pouze
jedna radka).

Zmeéna kategorie

CB

Evidencni prevod jaderného materialu z jedné
kategorie (¢lanek 21) do jiné kategorie

v dtsledku smichani (pro kazdou zménu
kategorie bude ve zpraveé pouzita pouze jedna
radka).
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Kli¢ové slovo

Kaéd

Vysvétleni

Zmena kategorie

CC

Evidencni prevod jaderného materilu z jedné
kategorie (¢lanek 21) do jiné kategorie pro
vSechny typy zmén kategorie, jako béhem ozéieni
nebo z vyjimecnych a odtivodnénych pficin, na
které se nevztahuji kody CE a CB (pro kazdou
zménu kategorie bude ve zprave pouZzita pouze
jedna tadka) ani oprava.

Zmena davky

Evidencni prevod jaderného materidlu z jedné
davky do jiné davky (pro kazdou zménu davky
bude ve zprave pouzita pouze jedna radka).

Zména konkrétniho zavazku

BR

Evidencni pievod jaderného materidlu z jednoho
zvlastniho zarukového zavazku do jiného
zvlastniho zarukového zavazku (€l. 19 odst. 1),
jehoz ticelem je vyrovnat celkové mnozstvi uranu
po procesu smichani (pro kazdou zménu zavazku
bude ve zprave pouzita pouze jedna fadka).

Zména konkrétniho zavazku

PR

Evidencni prevod jaderného materialu z jednoho
zvlastniho zarukového zdvazku do jiného
zvlastniho zarukového zavazku (¢l. 19 odst. 1),
kdyz je jaderny material zapsan do evidenéni
skupiny nebo je z ni vyfazen (pro kazdou zménu
zavazku bude ve zpraveé pouzita pouze jedna
radka).

Zména konkrétniho zavazku

SR

Evidencni prevod jaderného materialu z jednoho
zvlastniho zarukového zdvazku do jiného
zvlastniho zarukového zavazku (¢l. 19 odst. 1) po
zmén¢ zavazku nebo nahrazeni (pro kazdou
zménu zavazku bude ve zpraveé pouZita pouze
jedna radka). V ptipadé pouziti tohoto kodu je
potiebné piedchozi povoleni (¢1. 20 odst. 1).

Zména konkrétniho zavazku

CR

Evidencni prevod jaderného materidlu z jednoho
zvlastniho zarukového zadvazku do jiného
zvlastniho zarukového zavazku (¢l. 19 odst. 1)
pro vSechny piipady s vyjimkou kédi BR, PR a
SR (pro kazdou zménu zévazku bude ve zprave
pouzita pouze jedna fadka).
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Kli¢ové slovo

Kaéd

Vysvétleni

Jaderna produkce

NP

Narast mnozstvi jaderného materialu z dvodu
jaderné premeny.

Jaderna ztrata

NL

Pokles mnozstvi jaderného materialu z divodu
jaderné pfemény.

Rozdil odesilatel/ptijemce

DI

Rozdil odesilatel/ptijemce.

Nové méfeni

NM

Mnozstvi jaderného materialu evidovaného

v oblasti materialové bilance v jedné konkrétni
davce, které predstavuje rozdil mezi nove
zmefenym mnozstvim a dfive evidovanym
mnozstvim, pfi¢emz nejde o rozdil
odesilatel/ptijemce ani o opravu.

Nezapocteny material

MF

Dokladova uprava o nezapocteny material.
Odpovida rozdilu mezi kone¢nou fyzickou
inventurou (PE) a kone¢nou dokladovou
inventurou (BA), které byly uvedeny ve zprave
o materialové bilanci (pfiloha IV). Pivodni
datum je datum fyzické inventury a evidencni
datum je az po datu fyzické inventury.

Zaokrouhleni

Uprava zaokrouhlenim tak, aby soudet mnozstvi
nahlasenych za dané obdobi odpovidal konecné
dokladové¢ inventufe oblasti materidlové bilance.

Izotopova tiprava

R5

Uprava tak, aby soucet nahlaseného mnoZstvi
izotopti odpovidal kone¢né dokladové inventuie
oblasti materialové bilance pro U-235.

Vyroba materialu

MP

Mnozstvi jaderného materialu ziskaného z latek,
které piivodné nepodléhaly zarukam, pricemz na

tento jaderny material se nyni jiz zaruky vztahuji,

protoze jeho koncentrace piekracuje minimalni
uroven.

11949/24
PRILOHA

TREE.2.B

185

CS



Kli¢ové slovo

Kaéd

Vysvétleni

Konec pouzivani

TU

Mnozstvi jaderného materialu povazovaného

z praktickych nebo ekonomickych divodt za
zpétné neziskatelny, které je soucasti konecnych
produktt pouzivanych pro nejaderné tcely (¢l. 36
odst. 1 pism. b)).

V piipadé pouZiti tohoto kodu je potiebné
piedchozi povoleni.

Ukonceni zaruk

TZ

Mnozstvi jaderného materialu povazovaného

z praktickych nebo ekonomickych divodt za
zpétné neziskatelny, které je obsaZeno v odpadu
ve velmi nizkych koncentracich zmétenych nebo
odhadovanych na zéklad¢ méfeni, i kdyz tyto
materialy nejsou ulozeny (Cl. 36 odst. 1 pism. ¢)).
Zatizenim muze byt povoleno pouZzivat tento kod
na zakladé odivodnéné a opodstatnéné zadosti a
dohodnutych zpisobt hlaseni.

Konec¢na dokladova inventura

BA

Dokladova inventura na konci obdobi, pro které
se podava zprava, a v den fyzické inventury,
samostatné pro kazdou kategorii jaderného
materialu a pro kazdy zvlastni zarukovy zavazek.

11. Batch/Davka: nazev davky mtize vybrat provozovatel, ale:

a) v pfipadé zmény inventury tykajici se ,,ptijmu (RD)*“ je uveden ndzev davky pouzity

odesilatelem;

b)  nazev davky se znovu nepouzije pro jinou davku ve stejné oblasti materialové

bilance.

12. KMP: klicovy métici bod. Dotéenému zatizeni jsou kody oznameny a uvedeny ve

zvlastnich ustanovenich o zarukéch. Nejsou-li ozndmeny zZadné konkrétni kody, pouzije se

symbol ,,&.
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13. Measurement/Mé&feni: Musi byt udan zptsob, kterym bylo stanoveno mnozstvi hlaSeného

jaderného materidlu. Pouzije se jeden z nasledujicich kodu:

Me¢éteno Odhadnuto Vysvétleni

M E Pro oblast materidlové bilance, za kterou se podava zprava.

N F Pro jiné oblasti materidlové bilance.

T G Pro oblast materidlové bilance, za kterou se podava zpréva,
jestlize hmotnosti byly jiz uvedeny v predchazejici zprave
0 zméné inventury nebo v soupisu fyzické inventury.

L H Pro dalsi oblast materidlové bilance, jestlize hmotnosti byly
uvedeny v predchazejici zpravé o zmén¢ inventury nebo
v soupisu fyzické inventury pro stavajici oblast materialové
bilance.

14. Material form / Forma materialu:

Pouziji se tyto kody:

Hlavni typ formy materialu Podtyp Kod
Rudy OR
Koncentraty YC
Hexafluorid uranu (UF6) U6
Tetrafluorid uranu (UF4) U4
Oxid uraniéity (UO2) U2
Oxid uranovy (UO3) U3
Oxid uranu (U308) U8
Thorianit (ThO2) T2
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Hlavni typ formy materialu Podtyp Kod
Roztoky Dusi¢nan LN
Fluorid LF
Ostatni LO
Prasek Homogenni PH
Heterogenni PN
Keramika Pelety CP
Kulicky CS
Ostatni CO
Kov Cisty MP
Slitiny MA
Palivo Tyce, proutky ER
Desky EP
Svazky EB
Kazety EA
Ostatni EO
Uzaviené zafice Qs
Mala mnozstvi / vzorky SS
Srot Homogenni SH
Heterogenni (odpady z Cisténi, Skvéara, kaly, jemné SN
kousky, ostatni)
Pevny odpad Pouzdra ¢lankt AH
SmiSeny (plast, rukavice, papir atd.) AM
Kontaminované vybaveni AC
Ostatni AO
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Hlavni typ formy materialu Podtyp Kod
Kapalny odpad Nizkoaktivni WL
Stiedn¢ aktivni WM
Vysoce aktivni WH
Upraveny odpad Sklo NG
Asfalt NB
Beton NC
Ostatni NO
15. Material container / Kontejner na material:
Pouziji se tyto kody:
Typ kontejneru Kod
Valec C
Bedna P
Barel D
Samostatny palivovy ¢lanek S
Klec / Specialni obal zajistujici podkriticnost B
Lahev F
Nadrz T
Ostatni O
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16.

17.

18.

Material state / Stav materialu:

Pouziji se tyto kody:

Stat Kod

Cerstvy jaderny material F

Ozafeny jaderny material I

Odpad w

Neregenerovatelny material N

Shipper MBA / MBA odesilatele: pouzivejte pouze pro kédy zmény inventury RD a RF.
V piipadé¢ kddu zmény inventury RD se uvede kod odesilajici oblasti materidlové bilance.
Neni-li tento kod znam, uvede se koéd ,,F*“ nebo ,,W* (pro odesilajici oblast materidlové
bilance ve Francii nebo staté nedisponujicim jadernymi zbranémi) a v kolonce pro
poznamku (40) uvede se cely nazev a adresa odesilatele. V ptipadé kodu zmény inventury
RF se uvede kod vyvazejici zemé& nebo, je-1i zndm, kod MBA vyvazejiciho zatizeni,

a v kolonce pro poznamku (40) uvede se cely ndzev a adresa odesilatele.

Receiver MBA / MBA piijemce: pouzivejte pouze pro kédy zmény inventury SD a SF.

V piipadé kodu zmény inventury SD se uvede kod piijimajici oblasti materidlové bilance.
Neni-li tento kod znam, uvede se kod ,,F* nebo ,,W* (pro pfijimajici oblast materidlové
bilance ve Francii nebo staté nedisponujicim jadernymi zbranémi) a v kolonce pro
poznamku (40) uvede se cely nazev a adresa ptijemce. V ptipad¢ kodu zmeny inventury
SF se uvede kod dovazejici zemé nebo, je-li znam, kod MBA vyvézejiciho zatizeni,

a v poli pro pozndmku (40) se uvede cely ndzev a adresa piijemce.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

Previous batch / Pfedchozi davka: nazev davky pred zménou davky. Nazev davky po

zméng davky se uvede v kolonce 11.

Original date / Piivodni datum: v piipad¢ opravy se uvede den, mésic a rok, kdy byla
radka, ktera ma byt opravena, ptivodn¢ zapsana. V pripad¢ nékolika na sebe navazujicich
oprav je pivodni datum vzdy eviden¢ni datum prvni fadky posloupnosti. V piipad€ pozdéji
zapsanych fadek (samostatnych doplnéni) je ptivodni datum, kdy doslo ke zméné

inventury.

PIT date / Datum PIT: datum fyzické inventury uvedené ve zpravé o materialové bilanci,
ze kterého vychézi dokladova uprava o nezapocteny material. Pouzivejte pouze v piipadé

koédu zmény inventury MF.
Line number / Cislo fadky: potadové ¢islo zacinajici v kazdé zprave Cislici 1, bez mezer.

Accounting date / Eviden¢ni datum: datum, kdy ke zméné inventury doslo nebo kdy byla

zjisténa.

Number of items / PoCet polozek: uvede se pocet polozek, které tvoti davku. Jestlize zména
inventury zahrnuje n¢kolik fadek, pocet uvedenych polozek odpovida celkovému poctu
polozek, které patii ke stejnému ¢islu transakce. Jestlize se transakce tyka vice nez jednoho
prvku, pocet polozek se uvede pouze v fadce pro kategorii prvku s nejvyssi dulezitosti pro

uplatiiovani zaruk (v klesajicim potadi: P, H, L, N, D, T).
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25. Element category / Kategorie prvku:

Pouziji se tyto kody:
Kategorie jaderného materialu Kod

Plutonium P
Uran s vysokym obohacenim H
(obohaceni 20 % a vyse)

Uran s nizkym obohacenim L
(obohaceni vyssi nez u pfirodniho uranu, ale nizsi nez 20 %)

Ptirodni uran N
Ochuzeny uran D
Thorium T

26. Element weight / Hmotnost prvku: uvede se hmotnost kategorie prvku uvedené

v kolonce 25. VSechny hmotnostni tdaje se uvedou v gramech. Hodnoty v eviden¢nich

radcich mohou mit nejvyse tfi desetinnd mista.
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217. Isotope/Izotop: Tento kod oznacuje druh stépnych izotopl a pouzije se tehdy, pokud se

uvadi hmotnost Stépnych izotopti (28).

Pouziji se tyto kody:

Stépné izotopy Kod
Uran-235 G
Uran-233 K
Smés uranu 235 a uranu 233 J
28. Fissile weight / Hmotnost $tépného izotopu: Neni-li ve zvlastnich ustanovenich o zarukach

uvedeno jinak, uvede se hmotnost $tépnych izotopti pouze v ptipadé¢ obohaceného uranu a
zmén kategorie, které se tykaji obohaceného uranu. VSechny hmotnostni udaje se uvedou

v gramech. Hodnoty v eviden¢nich fadcich mohou mit nejvyse tii desetinna mista.

29. Isotopic composition / Izotopové slozeni: je-1i to dohodnuto ve zvlastnich ustanovenich
o zarukéch, izotopové slozeni U a/nebo Pu se uvede jako seznam hmotnosti, ve kterém
jsou jednotlivé udaje oddéleny stfednikem, pfi¢emz bude uvedena hmotnost U-233, U-234,
U-235, U-236, U-238 nebo Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241, Pu-242. Hodnoty v

eviden¢nich fadcich mohou mit nejvyse tfi desetinnd mista.

30. Obligation/Zéavazek: oznaceni zvlastniho zarukového zavazku piijatého Spolecenstvim
podle dohody uzaviené s tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci, kterému material podléha
(¢lanek 19). MiiZze rovnéz odpovidat kodu skupiny, je-li to povoleno podle ¢lanku 20.

Ptislusné kody zatfizenim na pozadani sdéli Komise.

11949/24 193
PRILOHA TREE.2.B CS



31.

Previous element category / Pfedchozi kategorie prvku: kod kategorie prvku jaderného
materialu pted zménou kategorie. Odpovidajici kdd po zméné se uvede v kolonce 25.

Pouzivejte pouze pro kody zmény inventury CE, CB a CC.

32. Previous obligation / Pfedchozi zavazek: kod zvlastniho zarukového zavazku, kterému
jaderny material podléhal pied zménou. Odpovidajici kod zavazku po zméné se uvede
v kolonce 30. Pouzivejte pouze pro kody zmény inventury BR, CR, PR a SR.

33. Shipper CAM code / Kéd CAM odesilatele: kod zatizeni podle ptilohy I-N, které odesila
materidl. Provozovateli nebo subjektu ptislusny kod sdeli Komise. Na tyto provozovatele
se vztahuji postupy zjednodusené¢ho oznamovani.

34. Receiver CAM code / Kod CAM piijemce: kdd zatfizeni podle piilohy I-N, které pfijima
material. Provozovateli nebo subjektu piislusny kod sdéli Komise. Na tyto provozovatele
se vztahuji postupy zjednodusené¢ho oznamovéani.

35. Document/Dokument: provozovatelem stanoveny odkaz na podptrné dokumenty.

36. Container ID / Cislo kontejneru: provozovatelem stanovené &islo kontejneru. Volitelny
udaj, ktery lze pouzit v ptipadé, kdy ¢islo kontejneru neni uvedeno v nazvu davky.
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37. Correction/Oprava: opravy museji byt provadény vymazem Spatnych fadek a piipadnym

doplnénim spravnych radek.

Pouziji se tyto kody:

Kod

Vysvétleni

D

Vymaz. Vymazavana fadka musi byt urcena bud’ tak,

- ze se v kolonce 38 uvede ¢islo zpravy (4) a v kolonce 39 ¢islo ptivodni
radky (22), jakoz i v poli 43 CRC (42). Ostatni kolonky nemuseji byt
vyplnény,
nebo

- ze se zopakuje v plném rozsahu, s vyjimkou evidencniho data (23), které
uvede datum, kdy byl vymaz v eviden¢nich zdznamech proveden.

V kolonkach mohou byt uvedeny kody, které se podle tohoto natizent jiz
nepouzivaji

Doplnéni (v ramci soucasného vymazu a doplnéni). Uvede se spravna fadka se
vSemi kolonkami, v€etné kolonek ,,pfedchozi zprava* (38) a ,,pfedchozi radka“
(39). V kolonce ,,ptedchozi fadka* (39) se zopakuje Cislo fadky (22), ktera se
pfi soucasném vymazu a doplnéni nahrazuje. V rdmci evidenéniho data (23)
se uvede datum, kdy bylo doplnéni provedeno v eviden¢nich zaznamech.

Pozdé&ji zapsana tadka (samostatné doplnéni). Pozdéji zapsana fadka, kterd se
doplnuje, se uvede se v§emi kolonkami, v¢etné kolonky ,,pfedchozi zprava“ (38).
V kolonce ,,pfedchozi zprava® (38) se uvede ¢islo zpravy (4), ve které méla
byt pozdéji zapsana fadka obsazena. V ramci evidencniho data (23) se uvede
datum, kdy byla pozdé&ji zapsana fadka doplnéna do eviden¢nich zdznamil.
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38. Previous report / Piedchozi zprava: uved’te ¢islo zpravy (4) s fadkou, ktera ma byt
opravena.

39. Previous line / Pfedchozi fadka: V piipad¢ vymazu nebo doplnéni v ramcei soucasného
vymazu a doplnéni uved’te Cislo fadky (22), ktera ma byt opravena.

40. Comment/Poznamka: textova kolonka pro kratké poznamky provozovatele.

41. Burn-up/Vyhoteni: vyhoteni v MWdnech/t v ptipadé zmén inventury typu NP nebo NL
u jadernych reaktort.

42. CRC: kontrolni kéd fadky pro tcely fizeni jakosti. Algoritmus, ktery ma byt pouZit,
provozovateli sdéli Komise.

43, Previous CRC / Pfedchozi CRC: kontrolni kod fadky, kterd ma byt opravena.

44, Advance notification reference code / Referen¢ni kod predbézné zasilaného oznameni:
referencni kod pouzity pro predbéZné ozndmeni. Pouzivejte s kody inventury SF, RF, SD a
RD, pokud je to pozadovano (¢lanky 23 a 24).

45. Campaign/Kampan: jedine¢ny identifikator ptepracovani. Pouzivejte pouze pro zmény
inventury v technologické oblasti materidlové bilance, ve které se nachéazeji zatizeni na
pfepracovani vyhotelého paliva.

46. Reactor/Reaktor: jedinecny identifikéator reaktoru, z néhoz pochdzi ozatené palivo, které se
uklada nebo piepracovava. Pouzivejte pouze pro zmény inventury v zafizenich pro
skladovani nebo piepracovani vyhotelé¢ho paliva.

47. Safeguards info / Informace o zarukach: dalsi informace, pokud je Komise pozaduje.
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OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Pti ptevodu jaderného materialu odesilatel sd€li piijemci vSechny informace, které jsou

nezbytné pro zpravu o zmén¢ inventury.
2. Pokud c¢iselné udaje obsahuji zlomky jednotek, pouzije k odd€leni desetinnych mist tecka.

3. Lze pouzivat nésledujicich 55 znakti: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky
»plus®, ,,minus®, ,,lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
,mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zdvorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar*,

,procenta®, ,,uvozovka®, ,,strednik, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).

4. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiovani zaruk, ozndmi organim dotéeného clenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a €l. 79 odst. 1 Smlouvy.

5. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouzije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé.
6. Radné vyplnéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitdlni podobg) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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PRILOHA IV

ZPRAVA O MATERIALOVE BILANCI (MBR)

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky
MBA Znakovy fetézec (4) Kod oblasti materialové bilance, za kterou se
podava zprava
Report type Znakovy fetézec (1) ,»M* oznacujici zpravu o materidlové bilanci
Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum vyhotoveni zpravy
Start report Datum (DDMMRRRR) | Prvni den obdobi, za které se podava zprava
o materialové bilanci (datum posledni
fyzické inventury + 1 den)
End report Datum (DDMMRRRR) | Posledni den obdobi, za které se podava
zpréva o materialové bilanci (datum aktualni
fyzické inventury)
Report number Cislo Poradové ¢islo bez mezer
Line count Cislo Celkovy pocet fadek ve zprave
Reporting person Znakovy tetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #
IC code Znakovy fetézec (2) Typ zmény inventury 9
Line number Cislo Poradové ¢islo bez mezer 10
Element category Znakovy tetézec (1) Kategorie jaderného materialu 11
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 12
Isotope Znakovy tetézec (1) G pro U-235, K pro U-233, J pro smes U-235 | 13
a U-233
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost §té€pného izotopu 14
Obligation Znakovy fetézec (5) Zavazek zaruk 15
Correction Znakovy fetézec (1) D pro vymaz, A pro doplnéni v ramci 16
soucasného vymazu a doplnéni, L pro
pozdéji zapsané fadky (samostatna doplnéni)
Previous report Cislo Cislo zpravy s opravovanou fadkou 17
Previous line Cislo Cislo opravované fadky 18
Comment Znakovy fetézec (256) Poznamka provozovatele 19
CRC Cislo Kontrolni kod fadky pro ucely tizeni jakosti 20
Previous CRC Cislo Kontrolni kod opravované radky 21
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Vysvetlivky

1. MBA / Oblast materiadlové bilance: kod oblasti materidlové bilance, za kterou se podava

zprava. DotCenému zafizeni ozndmi tento kod Komise.

2. Report type / Druh zpravy: ,,M* oznacuje zpravu o materialové bilanci.
3. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.
4. Start report / Zacatek obdobi: Prvni den obdobi, za které se podava zprava o materialové

bilanci, prvni den po dni pfedchozi fyzické inventury.

5. End report / Konec obdobi: Posledni den obdobi, za které se podava zprava o materialové

bilanci, datum aktualni fyzické inventury.

6. Report number / Cislo zpravy: pofadové ¢islo pouzivané pro zpravy o zméné inventury,

zpravy o materialové bilanci a soupisy fyzické inventury, bez mezer.

7. Line count / Pocet fadek: celkovy pocet fadek ve zprave.
8. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.
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9. IC code / Kod IC: rizné typy informaci o inventufe a o zménach inventury se

zaznamenava v nize uvedeném potadi.

Pouziji se tyto kody:

Kli¢ové slovo Kod Vysvétleni

Pocatecni fyzicka inventura PB Fyzicka inventura na zac¢atku obdobi, za které se
podavéa zprava (odpovida fyzické inventufe na konci
predchoziho obdobi, za které se podavala zprava).

Samostatné fadky pro jednotlivé prvky a pro
jednotlivé zavazky zaruk.

Zmény inventury Pro kazdy typ zmény inventury musi byt
zaznamenana pro celé obdobi (nejprve priristky,
poté ubytky), za které se podava zprava, jedna
sloucena fadka (na prvek a zavazek zaruk).

(pouze kody v seznamu nize)

Konecna dokladova BA Dokladova inventura na konci obdobi, za které se
inventura podava zprava. Odpovida aritmetickému souctu vyse
uvedenych zaznamu ve zpravé o materialové bilanci.

Samostatné fadky pro jednotlivé prvky a pro
jednotlivé zavazky zaruk.

Konecna fyzicka inventura PE Fyzicka inventura na konci obdobi, za které se
podava zprava.

Samostatné fadky pro jednotlivé prvky a pro
jednotlivé zavazky zaruk.

Nezapocteny material MF Nezapocteny material. Vypocita se jako:
,.konecna fyzicka inventura (PE)*
minus

,.kone¢na dokladova inventura (BA)“.

Samostatné fadky pro jednotlivé prvky a pro
jednotlivé zavazky zaruk.
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Pro zmény inventury se pouzije jeden z nasledujicich kodu:

Kli¢ové slovo Kod Vysvétleni

Pfijem RD Pfijem jaderného materialu z oblasti materialové
bilance v ramci Evropské unie.

Dovoz RF Dovoz jaderného materialu ze tieti zeme.

Piijem z ¢innosti nepodléhajici RN Piijem jaderného materialu z ¢innosti nepodléhajici

zarukam zarukam (¢lanek 39).

Odeslani SD Ptevod jaderného materialu do oblasti materidlové
bilance v ramci Evropské unie.

Vyvoz SF Vyvoz jaderného materialu do tfeti zemé

Odeslani na ¢innost SN Ptevod jaderného materialu na ¢innost nepodléhajici

nepodléhajici zarukam zarukam (¢lanek 39).

Pievod na upraveny odpad TC Jaderny material obsazeny v odpadu, ktery je zméten
nebo na zédkladé méfeni odhadnut a ktery byl
upraven tak (napf. do skla, cementu, betonu nebo
asfaltu), Ze je nevhodny pro dalsi jaderné vyuziti.
Zatizenim muze byt povoleno pouzivat tento kod na
zaklad€ odiivodnéné a opodstatnéné zadosti
a dohodnutych zptisobti hlaseni.

Pro tento typ materialu se vedou samostatné
zaznamy.

Prevod do oblasti hlubinného TG Prevod jaderného materialu, ktery neni povazovan za

uloziste zadrzeny ani za upraveny odpad, do oblasti
hlubinného uloziste .

Odpad uvolnény do zivotniho TE Jaderny material, ktery je zméfen nebo na zakladé

prostiedi

meéteni odhadnut a ktery byl nevratné uvolnén do
zivotniho prostfedi v ramci planovaného uvoliovani
(¢l. 36 odst. 1 pism. a)).
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Kli¢ové slovo

Kod

Vysvétleni

Pfevod na zadrzeny odpad

™

Jaderny material obsazeny v odpadu a vytvoteny

pii zpracovani nebo pii provozni havarii, ktery
je zméten nebo na zakladé méteni odhadnut

a ktery byl pfeveden na konkrétni misto v oblasti

materialové bilance, ze kterého by mohl byt
zpetné vyjmut, pificemz v soucasné dob¢ se
povazuje za zpétn¢ neziskatelny.

Pro tento typ materidlu se vedou samostatné
zdznamy.

Zpétny prevod z upraveného
odpadu

FC

Zpétny prevod upraveného odpadu do inventury
oblasti materidlové bilance. To se vztahuje na
vSechny ptipady zpracovani upraveného odpadu.

Zpétny prevod z oblasti
hlubinného uloziste

FG

Zpétné vyjmuti jaderného materialu z oblasti
hlubinného uloZiste po ohlaseni jeho pifevodu do
uvedené oblasti hlubinného ulozisté. V pripadée
pouziti tohoto kodu musi byt Komisi predloZzena
zvlastni zprava.

Zpétny prevod ze zadrzeného
odpadu

FW

Zpétny ptevod zadrzeného odpadu do inventury
oblasti materidlové bilance. To se vztahuje na
vSechny pfipady vraceni zadrzeného odpadu

z konkrétniho mista v oblasti materialové bilance,
bud’ pro tcely zpracovani v oblasti materialové
bilance, jehoZ soucasti je separace prvki, nebo pro
ucely odeslani z oblasti materidlové bilance.

Nahodna ztrata

LA

Nevratna a neimyslna ztrata jaderného materialu
v dtsledku provozni nehody. V ptipadé pouziti
tohoto kodu musi byt Komisi ptedloZena zvlastni
zprava.
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Kli¢ové slovo

Kod

Vysvétleni

Néahodny zisk

GA

Nahodn¢ nalezeny jaderny material, s vyjimkou
materialu odhaleného pfi fyzické inventufe.

V ptipadé pouziti tohoto kddu musi byt Komisi
predlozena zvlastni zprava.

Zisk z vytazovani z provozu

GD

Jaderny material vznikly pti ¢innostech vyfazovani
z provozu nebo pfi nestandardnich provoznich
situacich. Zatizenim mtze byt povoleno pouzivat
tento kod na zakladé odiivodnéné a opodstatnéné
zadosti.

Zmeéna kategorie

CE

Evidencni pievod jaderného materidlu z jedné
kategorie (¢lanek 21) do jiné kategorie v disledku
procesu obohaceni (pro kazdou zménu kategorie
bude ve zpravé pouzita pouze jedna radka).

Zmeéna kategorie

CB

Evidencni prevod jaderného materidlu z jedné
kategorie (¢lanek 21) do jiné kategorie v disledku
smichani (pro kazdou zménu kategorie bude ve
zprave pouZita pouze jedna fadka).

Zmeéna kategorie

CC

Evidencni prevod jaderného materidlu z jedné
kategorie (¢lanek 21) do jiné kategorie pro vSechny
typy zmén kategorie s vyjimkou kodu CE a CB (pro
kazdou zménu kategorie bude ve zpraveé pouzita
pouze jedna fadka), jako naptiklad béhem ozatfeni
nebo z vyjimeénych a odiivodnénych pticin.

Zména konkrétniho zavazku

BR

Evidencni pievod jaderného materidlu z jednoho
zvlastniho zarukového zavazku do jiného zvlastniho
zarukového zavazku (€l. 19 odst. 1), jehoz ticelem je
vyrovnat celkové mnozstvi uranu po procesu
smichani (pro kazdou zménu zavazku bude ve zprave
pouzita pouze jedna fadka).
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Kli¢ové slovo

Kod

Vysvétleni

Zména konkrétniho zavazku

PR

Evidencni pievod jaderného materidlu z jednoho
zvlastniho zarukového zavazku do jiného zvlastniho
zarukového zdvazku (€l. 19 odst. 1), kdyz je jaderny
material zapsan do eviden¢ni skupiny nebo je z ni
vyftazen (pro kazdou zménu zavazku bude ve zprave
pouzita pouze jedna fadka).

Zména konkrétniho zavazku

SR

Evidencni pievod jaderného materidlu z jednoho
zvlastniho zarukového zavazku do jiného zvlastniho
zarukového zavazku (€l. 19 odst. 1) po zméné
zé&vazku nebo nahrazeni (pro kazdou zménu zédvazku
bude ve zpravé pouzita pouze jedna fadka). V
pripad¢ pouziti tohoto kodu je potiebné predchozi
povoleni (¢l. 20 odst. 1).

Zména konkrétniho zavazku

CR

Evidencni pievod jaderného materidlu z jednoho
zvlastniho zarukového zavazku do jiného zvlastniho
zarukového zavazku (€. 19 odst. 1) pro vSechny
pfipady s vyjimkou kodit BR, PR a SR (pro kazdou
zménu zavazku bude ve zprave pouzita pouze jedna
radka).

Jaderna vyroba

NP

Nartst mnozstvi jaderného materialu z divodu
jaderné pfemény.

Jaderna ztrata

NL

Pokles mnozstvi jaderného materialu z divodu
jaderné premény.

Rozdil odesilatel/ptijemce

DI

Rozdil odesilatel/prijemce.

Nové méfeni

NM

Mnozstvi jaderného materialu evidovaného v oblasti
materialové bilance v jedné konkrétni davce, které
predstavuje rozdil mezi nové zmeéfenym mnozstvim
a diive evidovanym mnozstvim, pficemz nejde

o rozdil odesilatel/pfijemce ani o opravu.
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Kli¢ové slovo

Kod

Vysvétleni

Zaokrouhleni

Uprava zaokrouhlenim tak, aby soudet mnoZstvi
nahlasenych za dané obdobi odpovidal konecné
dokladové inventufe oblasti materidlové bilance.

Izotopova tprava

R5

Uprava tak, aby soudet nahlaseného mnozstvi
izotopti odpovidal kone¢né dokladové inventute
oblasti materialové bilance pro U-235.

Vyroba materialu

MP

Mnozstvi jaderného materialu ziskaného z latek,
které piivodné nepodléhaly zadrukam, pficemz na
tento jaderny material se nyni jiz zaruky vztahuji,
protoZze jeho koncentrace ptekracuje minimalni
aroven.

Konec pouzivani

TU

Mnozstvi jaderného materialu povazovaného

z praktickych nebo ekonomickych divodl za zpétné
neziskatelny, kter¢ je soucasti konecnych produktt
pouzivanych pro nejaderné ucely (¢l. 36 odst. 1
pism. b)).

V ptipadé€ pouziti tohoto kodu je potiebné predchozi
povoleni.

Ukonéeni zaruk

TZ

Mnozstvi jaderného materialu povazovaného

z praktickych nebo ekonomickych divodl za zpétné
neziskatelny, které je obsazeno v odpadu ve velmi
nizkych koncentracich zmétenych nebo
odhadovanych na zéklad¢ méfeni, i kdyz tento
material neni uvolnén do Zivotniho prostiedi (¢1. 36
odst. 1 pism. ¢)). Zatizenim mtize byt povoleno
pouzivat tento kod na zaklad¢ odiivodnéné

a opodstatnéné zadosti a dohodnutych zplsobi
hlaseni.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Line number / Cislo fadky: potadové ¢islo zacinajici v kazdé zpravé Cislici 1, bez mezer.

Element category / Kategorie prvku: kategorie prvku jaderného materidlu s pouzitim kodt

kategorii, které jsou uvedeny v bodu 25 piilohy III tohoto nafizeni.

Element weight / Hmotnost prvku: uvede se hmotnost kategorie prvku uvedené
v kolonce 11. VSechny hmotnostni idaje se uvedou v gramech. Hodnoty v eviden¢nich

fadcich mohou mit nejvyse tfi desetinnd mista.

Isotope/Izotop: tento kod oznacuje druh stépnych izotopt a pouzije se tehdy, pokud se
uvadi hmotnost st€pnych izotopt. Pouzijte kédy, které jsou uvedeny v bodé¢ 27 ptilohy III

tohoto nafizeni.

Fissile weight / Hmotnost §t€pného izotopu: Neni-li ve zvlastnich ustanovenich o zarukach
uvedeno jinak, uvede se hmotnost $t€épnych izotopli pouze v ptipad€é obohaceného uranu a
zmén kategorie, které se tykaji obohaceného uranu. VSechny hmotnostni udaje se uvedou

v gramech. Hodnoty v eviden¢nich fadcich mohou mit nejvyse tfi desetinna mista.

Obligation/Zavazek: oznaceni zvlastniho zarukového zavazku piijatého Spolecenstvim
podle dohody uzaviené s tieti zemi nebo mezinarodni organizaci, kterému material podléha
(¢lanek 19). MiiZe rovnéz odpovidat kodu skupiny, je-li to povoleno podle ¢lanku 20.

Ptislu$né kody zatizenim na pozadani sdéli Komise.
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16. Correction/Oprava: opravy museji byt provadény vymazem Spatnych fadek a piipadnym

doplnénim spravnych radek.

Pouziji se tyto kody:

Kod

Vysvétleni

D

Vymaz. Vymazavana tadka se:

- urci bud’ tak, ze se v kolonce 17 uvede cislo zpravy (6) a v kolonce 18 Cislo
puvodni fadky (11), jakoz i v poli 21 CRC (20). Ostatni kolonky nemuseji
byt vyplnény,
nebo

- zopakovany v plném rozsahu. V kolonkach mohou byt uvedeny kody, které
se podle tohoto natizeni jiz nepouzivaji

Doplnéni (v ramci souc¢asného vymazu a doplnéni). Uvede se spravna fadka se vSemi
kolonkami, véetné kolonek ,,pfedchozi zprava“ (17) a ,,pfedchozi fadka“ (18).

V kolonce ,,ptedchozi fadka“ (18) se zopakuje ¢islo fadky (10), ktera se pfi
soucasném vymazu a doplnéni nahrazuje.

Pozdéji zapsana fadka (samostatné doplnéni). Pozdéji zapsana radka, ktera se
dopliuje, se uvede se vSemi kolonkami, v¢etné kolonky ,,pfedchozi zprava* (17).

V kolonce ,,ptedchozi zprava® (17) se uvede Cislo zpravy (6), ve které méla byt
pozd¢ji zapsana fadka obsazena.
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17.

18.

19.

20.

21.

Previous report / Predchozi zprava: uved’te ¢islo zpravy (6) s fadkou, ktera ma byt

Oopravena.

Previous line / Pfedchozi fadka: V piipad¢ vymazu nebo doplnéni v ramci souc¢asného

vymazu a doplnéni uved’te Cislo fadky (10), ktera ma byt opravena.
Comment/Poznamka: textova kolonka pro kratké poznamky provozovatele.

CRC: kontrolni kéd fadky pro tcely tizeni jakosti. Algoritmus, ktery ma byt pouzit,

provozovateli sdéli Komise.

Previous CRC / Pfedchozi CRC: kontrolni kod fadky, kterd ma byt opravena.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

Obecné poznamky 2, 3, 4, 5 a 6 uvedené na konci ptilohy III se pouziji obdobné¢.

11949/24
PRILOHA TREE.2.B

209

CS



PRILOHA V

SOUPIS FYZICKE INVENTURY (PIL)

Zahlavi

Oznaceni Obsah Poznamky #
MBA Znakovy tetézec (4) Kod oblasti materiadlové bilance, za kterou se 1

podava zprava

Report type Znakovy fetézec (1) ,»P* oznacujici soupis fyzické inventury 2
Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum vyhotoveni zpravy 3
Report number Cislo Potadové ¢islo bez mezer 4
PIT date Datum (DDMMRRRR) | Datum provedeni fyzické inventury 5
Line count Cislo Celkovy pocet fadek ve zprave 6
Reporting person | Znakovy fetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu 7
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznédmky #
Item ID Znakovy fetézec (20) Poradové Cislo 8
Batch Znakovy fetézec (20) Jedine¢ny identifikator davky jaderného 9

materialu
KMP Znakovy fetézec (1) Kli¢ovy méftici bod 10
Measurement Znakovy fetézec (1) Kéd méfeni 11
Element category | Znakovy fetézec (1) Kategorie jaderného materialu 12
Material form Znakovy tetézec (2) Kod formy materialu 13
Material Znakovy tetézec (1) Kod baleni materialu 14
container
Material state Znakovy fetézec (1) Kéd stavu materialu 15
Line number Cislo Potradové ¢islo bez mezer 16
Number of items | Cislo Pocet polozek 17
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 18
Isotope Znakovy fetézec (1) G pro U-235, K pro U-233, J pro sm¢s U-235 19
a U-233
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost §tépného izotopu 20
Obligation Znakovy fetézec (5) Zavazek zaruk 21
Document Znakovy fetézec (70) Odkaz na podpilirné dokumenty stanoveny 22
provozovatelem
Container ID Znakovy fetézec (20) Identifikator kontejneru stanoveny 23
provozovatelem
Correction Znakovy fetézec (1) D pro vymaz, A pro doplnéni v ramci 24
soucasné¢ho vymazu a doplnéni, L pro pozd¢ji
zapsané fadky (samostatna doplnéni)
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Oznaceni Obsah Poznamky #
Previous report Cislo Cislo zpravy s opravovanou fadkou 25
Previous line Cislo Cislo opravované fadky 26
Comment Znakovy fetézec (256) Poznamka provozovatele 27
CRC Cislo Kontrolni kod radky pro ucely fizeni jakosti 28
Previous CRC Cislo Kontrolni kod opravované fadky 29
Vysvetlivky
1. MBA / Oblast materiadlové bilance: kdd oblasti materidlové bilance, za kterou se podava
zprava. DotCenému zafizeni ozndmi tento kod Komise.

2. Report type / Druh zpravy: ,,P*“ oznacuje soupis fyzické inventury.

3. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.

4. Report number / Cislo zpravy: potadové &islo pouzivané pro zpravy o zméné inventury,
zpravy o materialové bilanci a soupisy fyzické inventury, bez mezer.

5. PIT date / Datum PIT: den, mésic a rok provedeni fyzické inventury, stav ke 24:00 hod.

6. Line count / Pocet fadek: celkovy pocet fadek ve zprave.

7. Reporting person / Odpovédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

8. Item ID / Cislo polozky: potadové &islo spoleéné pro viechny fadky soupisu, které se

tykaji stejného fyzického objektu.
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9. Batch/Dévka: pokud zvlastni ustanoveni o zarukach vyzaduji nasledné sledovéani davky,
pro tutéz davku se pouzije stejny nazev jako ve zpravé o zmeéné inventury nebo v
piedchozim soupisu fyzické inventury.

10. KMP: klicovy méfici bod. DotCenému zatizeni jsou kody oznameny a uvedeny ve
zvlastnich ustanovenich o zarukach. Nejsou-li oznameny zadné konkrétni kody, pouzije se
symbol ,,&.

11. Measurement/M¢ieni: musi byt uveden zaklad, podle kterého bylo stanoveno mnozstvi
ohlaseného jaderného materidlu s pouzitim k6da kategorii, které jsou uvedeny v bod¢ 13
ptilohy III tohoto natizeni.

12. Element category / Kategorie prvku: kategorie prvku jaderného materialu s pouzitim kodi
kategorii, které jsou uvedeny v bodu 25 ptilohy III tohoto natizeni.

13. Material form / Forma materialu: forma materidlu davky s pouZzitim popisu materiali, ktery
je uveden v bod¢ 14 prilohy III tohoto nafizeni.

14. Material container / Kontejner na material: typ kontejneru, v némz je jaderny material
uloZen, s pouzitim kodu kategorii, které jsou uvedeny v bodé 15 ptilohy III tohoto natizeni.

15. Material state / Stav materidlu: stav materiadlu davky s pouzitim koda stavu materialu, které
jsou uvedeny v bod¢ 16 ptilohy III tohoto natizeni.

16. Line number / Cislo fadky: potadové &islo zaginajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.
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17.

18.

19.

20.

21.

Number of items / PoCet polozek: v kazdé tadce fyzické inventury se uvede pocet ptisluSnych
polozek. Je-li skupina polozek, které patii do jedné davky, uvedena v nékolika radkéch,
pocet uvedenych polozek odpovida celkovému poctu polozek ve skuping. Jestlize se fadky
tykaji vice nez jedné kategorie prvku, pocet polozek se uvede pouze v fadce pro kategorii

prvku nejvyssi dalezitosti pro uplatiiovani zaruk (v klesajicim potadi: P, H, L, N, D, T).

Element weight / Hmotnost prvku: uvede se hmotnost kategorie prvku uvedené
v kolonce 12. VSechny hmotnostni tidaje se uvedou v gramech. Hodnoty v evidencnich

fadcich mohou mit nejvyse tii desetinna mista.

Isotope/Izotop: tento kdd oznacuje druh Stépnych izotopli a pouzije se tehdy, pokud se
uvadi hmotnost $tépnych izotopti. Pouzijte kody, které jsou uvedeny v bod¢ 27 ptilohy III

tohoto nafizeni.

Fissile weight / Hmotnost §t€pného izotopu: Neni-li ve zvlastnich ustanovenich o zarukach
uvedeno jinak, uvede se hmotnost $tépnych izotopti pouze v ptipadé obohaceného uranu a
zmeén kategorie, které se tykaji obohaceného uranu. VSechny hmotnostni tdaje se uvedou

v gramech. Hodnoty v eviden¢nich fadcich mohou mit nejvyse tii desetinna mista.

Obligation/Zavazek: oznaceni zvlastniho zarukového zavazku piijatého Spolecenstvim
podle dohody uzaviené s tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci, kterému material podléha
(¢lanek 19). Mize rovnéz odpovidat kédu skupiny, je-li to povoleno podle ¢lanku 20.

Ptislu$né kody zatizenim na pozadani sdéli Komise.
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22. Document/Dokument: provozovatelem stanoveny odkaz na podptrné dokumenty.

23. Container ID / Cislo kontejneru: provozovatelem stanovené &islo kontejneru. Volitelny

udaj, ktery lze pouzit v ptipadé, kdy ¢islo kontejneru neni uvedeno v nazvu davky.

24. Correction/Oprava: opravy museji byt provadény vymazem Spatnych fadek a ptipadnym

doplnénim spravnych radek.

Pouziji se tyto kody:
Kod Vysvétleni
D Vymaz. Vymazavana fadka se urci bud’ tak,

- ze se v kolonce 25 uvede ¢islo zpravy (4) a v kolonce 26 cislo ptivodni
fadky (16), jakoz i1 v poli 29 CRC (28). Ostatni kolonky nemuseji byt
vyplnény,

nebo

- zopakovany v plném rozsahu. V kolonkach mohou byt uvedeny kody,
které se podle tohoto natizeni jiZ nepouzivaji

Doplnéni (v ramci soucasného vymazu a doplnéni). Uvede se spravna fadka se

vSemi kolonkami, véetn¢ kolonek ,,pfedchozi zprava“ (25) a ,,pfedchozi fadka* (26).

V kolonce ,,ptedchozi fadka* (26) se uvede ¢islo fadky (16), ktera se pfi
soucasném vymazu a doplnéni nahrazuje.

Pozdé&ji zapsana fadka (samostatné doplnéni). Pozd¢ji zapsana radka, ktera se
dopliiyje, se uvede se vSemi kolonkami, véetné kolonky ,,pfedchozi zprava® (25).
V kolonce ,,pfedchozi zprava* (25) se uvede Cislo zpravy (4), ve které méla
byt pozdé&ji zapsana fadka obsaZena.
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25.

26.

27.

28.

29.

Previous report / Piedchozi zprava: uved’te ¢islo zpravy (4) s fadkou, kterd ma byt

Oopravena.

Previous line / Pfedchozi fadka: V piipad¢ vymazu nebo doplnéni v ramci souc¢asného

vymazu a doplnéni uved’te Cislo fadky (16), ktera ma byt opravena.

Comment/Poznamka: Textova kolonka pro kratké poznamky provozovatele (nahrazuje

samostatnou kolonku pro stru¢nou poznamku).

CRC: kontrolni kéd tadky pro tcely fizeni jakosti. Algoritmus, ktery ma byt pouzit,

provozovateli sdéli Komise.

Previous CRC / Pfedchozi CRC: kontrolni kod fadky, ktera ma byt opravena.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Jestlize ke dni fyzické inventury nebyl v oblasti materidlové bilance Zzadny jaderny
material, vyplni se pouze tadky ¢islo 1 az 7, 16, 17 a 28. Mimoto se v piipad¢ potieby
vyplnéni Stitky 24-26 a 29.

2. Obecné poznamky 2, 3, 4, 5 a 6 uvedené na konci ptilohy III se pouziji obdobn¢.
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PRILOHA VI

PREDEM ZASILANE OZNAMENI O VYVOZU/ODESLANI JADERNEHO MATERIALU

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky #
Legal entity or name of Znakovy fetézec (256) Nazev pravniho subjektu nebo zatizeni 1
installation
Report type Znakovy fetézec (4) ANXS, které bude pouzito v tomto 2
typu zpravy

Advance notification Znakovy fetézec (12) Referencni kod pro predbézné 3
reference code oznameni
Shipper MBA Znakovy tetézec (4) Kod MBA odesilajiciho zatizeni 4
Receiver MBA Znakovy fetézec (4) Ko6d MBA piijimajiciho zatizeni 5
Shipping installation Znakovy fetézec (256) Kontaktni tidaje odesilajiciho zatizeni 6
Receiving installation Znakovy fetézec (256) Kontaktni tidaje prijimajiciho zatizeni 7
Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum vyhotoveni zpravy 8
Reporting person Znakovy tetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu 9
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznédmky #
Line number Cislo Poradové ¢islo bez mezer 10
Batch Znakovy tetézec (20) Jedine¢ny identifikator davky 11

jaderného materialu
Element category Znakovy tetézec (1) Kategorie jaderného materialu 12
Obligation Znakovy tetézec (5) Zavazek zaruk 13
Chemical composition Znakovy tetézec (64) Chemické sloZeni 14
Isotope Znakovy tetézec (1) Izotop uranu 15
Enrichment Cislo (3,3) Procentudlni sloZeni uranu 235 16
Material state Znakovy tetézec (1) Stav materialu 17
Material form Znakovy tetézec (2) Forma materialu 18
Number of items Cislo Pocet polozek 19
Description of containers and | Znakovy fetézec (256) Popis kontejnerti a moznosti 20
seals zapeceténi
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 21
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost §tépného izotopu 22
Material container Znakovy fetézec (1) Kod baleni materialu 23
Means of transport Znakovy fetézec (1) (pro | Prosttedky pro piepravu jaderného 24
kazdy prepravni materialu
prostiedek)
Location where material Znakovy fetézec (256) Misto ptipravy jaderného materialu 25
shall be stored or prepared k odeslani
Last date when material can | Datum (DDMMRRRR) | Posledni datum, kdy lze jaderny 26
be identified material identifikovat
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Oznaceni Obsah Poznamky #
Date of dispatch Datum (DDMMRRRR) | Oc¢ekavané datum odeslani 27
Date of arrival Datum (DDMMRRRR) | Ocekavané datum dodani zasilky na 28
misto urceni
Intended use Znakovy fetézec (256) Zamyslené pouziti jaderného materidlu | 29
Euratom Supply Agency Znakovy tetézec (64) Udaje o smlouvé ESA 30
(ESA) contractual reference
Vysvetlivky
1. Legal entity or name of installation / Pravni subjekt nebo nazev zatizeni: nazev pravniho
subjektu nebo zafizeni, které poddva oznameni Komisi.
2. Report type / Druh zpravy: ANXS, které bude pouzito v tomto typu zpravy.
3. Advance notification reference code / Referen¢ni kod predbézného oznameni: referencni
kéd predem zasilaného ozndmeni, ktery bude pouZzit ve zpravé o zmén¢ inventury.
4. Shipper MBA / MBA odesilatele: kod oblasti materialové bilance odesilatele, sdéleny
dotcenému zatizeni Komisi.
5. Receiver MBA / MBA piijemce: kéd oblasti materidlové bilance piijemce v ptipadé
pfevodu uvniti EU a v pfipadé€ vyvozu do tfeti zemé¢, je-1i znam.
6. Shipping installation / Odesilajici zafizeni: ndzev, adresa a zemé zatizeni, které jaderny

material odesila.
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7. Receiving installation / Pfijimajici zafizeni: ndzev, adresa a zem¢ zatizeni, které jaderny

material pfijima.

8. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.

0. Reporting person / Odpovédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

10. Line number / Cislo tadky: potadové &islo zaginajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.
11. Batch/Davka: identifika¢ni ¢islo davky. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku.
12. Element category / Kategorie prvku: kategorie jaderného materialu. Pouzijte kody

kategorii, které jsou uvedeny v bod¢ 25 ptilohy III tohoto natizeni.

13. Obligation/Zavazek: oznaceni zvlastniho zarukového zavazku piijatého Spolecenstvim
podle dohody uzaviené s tieti zemi nebo mezinarodni organizaci, kterému material podléha
(¢lanek 19). Pislusné kédy zatizenim na pozadani sdéli Komise. Tyto informace se

uvedou pro kazdou davku.

14. Chemical composition / Chemické slozeni: chemické slozeni davky. Tyto informace se

uvedou pro kazdou davku.

15. Isotope/Izotop: tento kdd oznacuje druh Stépnych izotopl a pouZzije se tehdy, pokud se
uvadi hmotnost $tépnych izotopti. Pouzijte kody izotopti, které jsou uvedeny v bod¢ 27

ptilohy III tohoto nafizeni. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku obsahujici uran.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Enrichment/Obohacovani: procentudlni slozeni U-235. Tyto informace se uvedou pro

kazdou davku obsahujici uran.

Material state / Stav materialu: stav materialu davky s pouzitim kéda stavu materidlu, které
jsou uvedeny v bod¢ 16 ptilohy III tohoto natizeni. Tyto informace se uvedou pro kazdou

davku.

Material form / Forma materidlu: forma materidlu davky s pouZzitim popisu materiald, ktery
je uveden v bodé 14 ptilohy III tohoto nafizeni. Tyto informace se uvedou pro kazdou

davku.

Number of items / PoCet polozek: pocet polozek obsazenych v davce v souladu s bodem 24

ptilohy III tohoto natizeni.

Description of containers and seals / Popis kontejnert a peceti: popis kontejnert, véetné

znak, které umoznuji zapeceténi. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku.

Element weight / Hmotnost prvku: hmotnost prvku se uvede v gramech. Tyto informace se

uvedou pro kazdou davku.

Fissile weight / Hmotnost §t€pného izotopu: hmotnost $t€pného izotopu (St€pnych izotopil)
(pro uran s nizkym obohacenim a uran s vysokym obohacenim: hmotnost izotopu U-233
a U-235) se uvede v gramech. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku obsahujici

uran.

Material container / Kontejner na material: typ kontejneru, v némz je jaderny material

ulozen, s pouzitim koda kategorii, které jsou uvedeny v bodé 15 ptilohy III tohoto nafizeni.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

Means of transport / Zplsob piepravy: uved’te piipadné zpisob piepravy. V piipadé pouziti

vice zpusobu piepravy lze pouzit vice nez jeden kdéd. V takovych piipadech jsou kody

odd¢leny stfednikem.

Pouziji se tyto kody:

Zpiisob prepravy

Kod

Vzduch

Voda

Silnice

Vlak

S|l m| =] >

Ostatni

o

Location where material will be stored or prepared / Misto, kde bude material ulozen nebo
pripraven: misto v oblasti materidlové bilance, kde se jaderny material ptipravuje

k odeslani a miize byt identifikovan a kde 1ze ovéfit jeho mnozstvi a sloZeni.

Last date when material can be identified / Posledni datum, kdy 1ze material identifikovat:

Posledni datum, kdy lze jaderny materidl identifikovat a ovéfit jeho mnozstvi a slozeni.

Date of dispatch / Datum odeslani: ocekavané datum odeslani. Pro kazdou davku se uvede

jedno datum.

Date of arrival / Datum dorudeni: oéekavané datum dodani na misto uréeni. Pro kazdou

davku se uvede jedno datum.

Intended use / Zamyslené pouZiti: pouziti, ke kterému je jaderny material urcen.
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30. Euratom Supply Agency (ESA) contractual reference / Udaje o smlouvé Zasobovaci

agentury Euratomu (ESA): uved'te ptipadné:

— udaje o smlouve agentury ESA, popf., jestlize nejsou k dispozici, datum uzavieni
smlouvy nebo datum, kdy ji Zasobovaci agentura povazovala za uzavienou, a dalsi

dilezité tdaje,

—  upracovnich smluv (¢lanek 75 Smlouvy) a smluv na dodavky malych mnozstvi
materidlu (¢lanek 74 Smlouvy a nafizeni Komise €. 17/66/Euratom ve znéni nafizeni

(Euratom) ¢. 3137/74), datum vyrozumeéni agentury ESA a dalsi dalezité udaje.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

2. Pti pfevodu v rdmci EU odesilatel sdéli ptijemci vSechny potiebné informace.

3. Pokud ¢iselné tidaje obsahuji zlomky jednotek, pouZije se k oddé€leni desetinnych mist
tecka.

4. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakti: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky
»plus®, ,,minus®, , lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
»mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zavorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar®,
»procenta®, ,,uvozovka®, ,,sttednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).
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5. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiiovani zaruk, oznami organim dotCeného ¢lenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a ¢l. 79 odst. 1 Smlouvy.

6. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouzije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé.
7. Radné vyplnéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podobé) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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PREDEM ZASILANE OZNAMENI O DOVOZU/PRIJMU JADERNEHO MATERIALU

PRILOHA VII

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky #
Legal entity or name of Znakovy fetézec (256) Nazev pravniho subjektu nebo 1
installation zafizeni
Report type Znakovy tetézec (4) ANIR, které¢ bude pouzito v tomto 2
typu zpravy
Advance notification reference Znakovy tetézec (12) Referencni kod pro predbézné 3
code oznameni
Shipper MBA Znakovy tetézec (4) Ko6d MBA odesilajiciho zatizeni 4
Receiver MBA Znakovy fetézec (4) Kod MBA piijimajiciho zafizeni 5
Shipping installation Znakovy fetézec (256) Kontaktni tidaje odesilajiciho 6
zafizeni
Receiving installation Znakovy fetézec (256) Kontaktni udaje ptijimajiciho 7
zatizeni
Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum vyhotoveni zpravy 8
Reporting person Znakovy tetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu | 9
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #
Line number Cislo Potadoveé ¢islo bez mezer 10
Batch Znakovy fetézec (20) Jedine¢ny identifikator davky 11

jaderného materialu
Element category Znakovy tetézec (1) Kategorie jaderného materialu 12
Obligation Znakovy fetézec (5) Zavazek zaruk 13
Chemical composition Znakovy fetézec (64) Chemické slozeni 14
Isotope Znakovy tetézec (1) Stépny izotop uranu 15
Enrichment Cislo (3,3) Procentualni sloZeni uranu 235 16
Material state Znakovy fetézec (1) Stav materialu 17
Material form Znakovy fetézec (2) Forma materialu 18
Number of items Cislo Pocet polozek 19
Description of containers and Znakovy fetézec (256) Popis kontejnerti a moznosti 20
seals zapeceténi
Element weight Cislo (24.,3) Hmotnost prvku 21
Fissile weight Cislo (24.,3) Hmotnost §tépného izotopu 22
Means of transport Znakovy fetézec (1) (pro | Prostiedky pro piepravu jaderného | 23
kazdy prepravni materialu
prostiedek)
Date of arrival Datum (DDMMRRRR) | Datum doruceni jaderného 24
materialu
Location where materials shall Znakovy fetézec (256) Misto, kde bude jaderny 25
be unpacked material vybalen
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Oznaceni Obsah Poznamky #
Date when materials shall be Datum (DDMMRRRR) | Datum, kdy bude jaderny 26
unpacked material vybalen
Intended use Znakovy fetézec (256) Zamyslené pouziti jaderného 27
materialu
Euratom Supply Agency (ESA) Znakovy tetézec (64) Udaje o smlouvé ESA 28
contractual reference
Vysvetlivky
1. Legal entity or name of installation / Pravni subjekt nebo ndzev zatizeni: nazev pravniho
subjektu nebo zafizeni, které¢ podava oznameni Komisi.
2. Report type / Druh zpravy: ANIR, které bude pouzito v tomto typu zpravy.
3. Advance notification reference code / Referencni kod predbézného oznameni: referencni
kéd predem zasilaného oznameni, ktery bude pouzit ve zpravé o zméné inventury.
4. Shipper MBA / MBA odesilatele: kod oblasti materialové bilance odesilatele v piipadé
ptevodu uvnitt EU a v pfipad¢ dovozu do tieti zemé, je-li znam.
5. Receiver MBA / MBA piijemce: kdd oblasti materidlové bilance ptijemce, sdéleny
dotcenému zatizeni Komisi.
6. Shipping installation / Odesilajici zatizeni: ndzev, adresa a zem¢ zatizeni, které jaderny
material odesila.
7. Receiving installation / Pfijimajici zafizeni: ndzev, adresa a zemé& zatizeni, které jaderny
material ptijima.
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8. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.

0. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

10. Line number / Cislo fadky: potadové &islo zadinajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.

11. Batch/Davka: identifikacni ¢islo davky. Tyto informace se uvedou pro kazdou déavku.

12. Element category / Kategorie prvku: kategorie jaderného materialu. PouZzijte kody
kategorii, které jsou uvedeny v bod¢ 25 ptilohy III tohoto nafizeni.

13. Obligation/Zavazek: oznacCeni zvlastniho zarukového zavazku ptijatého Spolecenstvim
podle dohody uzaviené s tieti zemi nebo mezinarodni organizaci, kterému material podléha
(¢lanek 19). Prislusné kody zatizenim na pozadani sdéli Komise. Tyto informace se
uvedou pro kazdou davku.

14. Chemical composition / Chemické sloZeni: chemické sloZeni davky. Tyto informace se
uvedou pro kazdou davku.

15. Isotope/Izotop: tento kdd oznacuje druh Stépnych izotopl a pouzije se tehdy, pokud se
uvadi hmotnost $tépnych izotopti. Pouzijte kody izotopti, které jsou uvedeny v bod¢ 27
ptilohy III tohoto nafizeni. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku obsahujici uran.

16. Enrichment/Obohacovani: procentudlni sloZeni uranu 235. Tyto informace se uvedou pro
kazdou davku obsahujici uran.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Material state / Stav materidlu: stav materidlu davky s pouzitim k6da stavu materialu, které
jsou uvedeny v bod¢ 16 prilohy III tohoto nafizeni. Tyto informace se uvedou pro kazdou

davku.

Material form / Forma materialu: forma materialu davky s pouzitim popisu materiala, ktery
je uveden v bod¢ 14 prilohy III tohoto natizeni. Tyto informace se uvedou pro kazdou

davku.

Number of items / PoCet polozek: pocet polozek obsazenych v dadvce v souladu s bodem 24

prilohy III tohoto natizeni.

Description of containers and seals / Popis kontejnert a peceti: popis kontejnert, véetné

znakd, které umoziiuji zapeceténi. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku.

Element weight / Hmotnost prvku: hmotnost prvku se uvede v gramech. Tyto informace se

uvedou pro kazdou davku.

Fissile weight / Hmotnost §t€pného izotopu: hmotnost $tépného izotopu (Stépnych izotopi)
(pro uran s nizkym obohacenim a uran s vysokym obohacenim: hmotnost izotopu U-233
a U-235) se uvede v gramech. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku obsahujici

obohaceny uran.

Means of transport / Zptisob ptepravy: ptipadné uved’te zptisob prepravy s pouzitim kodd,

které jsou uvedeny v bod¢ 24 ptilohy VI tohoto nafizeni.

Date of arrival / Datum doruceni: ocekavané nebo skute¢né datum doruceni zasilky do

oblasti materidlové bilance, pro kterou se podava zprava.
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25.

26.

27.

28.

Location where materials will be unpacked / Misto, kde bude material vybalen: misto
v oblasti materidlové bilance, kde bude material vybalen a kde jej l1ze identifikovat a ovéfit

jeho mnozstvi a slozeni.

Date when materials will be unpacked / Datum, kdy bude materidl vybalen: ocekavané

datum, kdy bude material vybalen.
Intended use / Zamyslené pouziti: pouziti, ke kterému je jaderny material urcen.

Euratom Supply Agency (ESA) contractual reference / Udaje o smlouvé Zasobovaci

agentury Euratomu (ESA): uvedte pfipadné¢:

—  udaje o smlouve agentury ESA, popt., jestlize nejsou k dispozici, datum uzavieni
smlouvy nebo datum, kdy ji agentura ESA povazovala za uzavienou, a dalsi dtlezité

udaje,

—  upracovnich smluv (¢lanek 75 Smlouvy) a smluv na dodavky malych mnozZstvi
materialu (¢lanek 74 Smlouvy a natfizeni Komise ¢. 17/66/Euratom ve znéni nafizeni
(Euratom) ¢. 3137/74), datum vyrozuméni Zasobovaci agentury a dalsi dilezité

udaje.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

2. Pokud ¢iselné udaje obsahuji zlomky jednotek, pouzije se k oddéleni desetinnych mist
tecka.
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3. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakt: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky
»plus®, ,,minus®, ,,lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
,mensi nez, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zdvorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar*,

,procenta“, ,,uvozovka®, ,,strednik*, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).

4. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiiovani zaruk, oznami organtim dotceného ¢lenského statu veskera sdélent, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a ¢l. 79 odst. 1 Smlouvy.

5. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouzije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé.
6. Radné vyplnéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podobg) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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PRILOHA VIII

ZPRAVA O VYVOZU/ODESLANI RUDY

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky #
Undertaking Znakovy fetézec (256) Nazev a adresa podniku, ktery podava zpravu 1
Report type Znakovy tetézec (5) OREXS, které bude pouzito v tomto typu 2
Zpravy
Mine name Znakovy fetézec (256) Nazev dolu 3
Mine code Znakovy tetézec (4) Kod dolu 4
Report year Rok Rok, za ktery se zprava podava 5
Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum piedani zpravy 6
Reporting person Znakovy tetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu 7
Report number Cislo Jedinecné referencni Cislo 8
Zaznamy
Oznaceni Obsah Poznadmky #
Line number Cislo Potadové ¢islo bez mezer 9
Date of dispatch Datum (DDMMRRRR) | Datum jednotlivych vyvozi/odeslani 10
Consignee Znakovy fetézec (256) Ptijemce dovozu/piijmu 11
Uranium weight Cislo (24,3) Hmotnost uranu 12
Thorium weight Cislo (24,3) Hmotnost thoria 13
Comment Znakovy tetézec (256) Doplnujici poznamka 14
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Vysvetlivky

1. Undertaking/Podnik: Né4zev a adresa podniku, ktery podava zpravu.

2. Report type / Druh zpravy: OREXS, které bude pouzito v tomto typu zpravy.

3. Mine name / Nazev dolu: nazev dolu, kterého se zprava tyka.

4. Mine code / Kéd dolu: kod dolu, ktery ozndmila Komise podniku.

5. Report year / Rok, za néjz se podava zprava: kalendarni rok, za ktery se zprava podava.

6. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.

7. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

8. Report number / Cislo zpravy: potadové ¢&islo (bez mezer) pro zpravu o vyvozu/odeslani
rudy.

9. Line number / Cislo fadky: pofadové &islo za¢inajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.

10. Date of dispatch / Datum odeslani: datum jednotlivych vyvozii/odeslani.

11. Consignee/Piijemce: ptijemce dovozl/piijmu.

12. Uranium weight / Hmotnost uranu: hmotnost uranu v rudé v gramech.

13. Thorium weight / Hmotnost thoria: hmotnost thoria v rudé v gramech.

14. Comment/Poznamka: jakékoli dalsi relevantni informace tykajici se vyvozu/odeslani rudy.
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OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Zpréava o odeslani za predchézejici rok je tfeba vypracovat se samostatnym zdznamem pro
kazdého ptijemce nejpozde€ji do konce ledna kazdého roku. Pro kazdou vyvazenou zésilku

se v den jejiho odeslani ve zpraveé pouzije samostatna radka.

2. Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

3. Pti pfevodu v ramci EU odesilatel sdéli ptijemci vSechny potiebné informace.

4. Pokud c¢iselné udaje obsahuji zlomky jednotek, pouzije se k oddéleni desetinnych mist
teCka.

5. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakti: 26 velkych pismen A az Z, Cisla 0 az 9 a znaky

»plus®, ,,minus®, ,,lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
»~mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zavorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar®,

»procenta®, ,uvozovka®, ,stfednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).

6. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiovani zaruk, oznami organim dotéeného ¢lenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a €l. 79 odst. 1 Smlouvy.

7. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouZije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé
8. Radné vypInéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podob¢) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.

11949/24 234
PRILOHA TREE.2.B CS



PRILOHA IX

ZADOST O VYJIMKU PODLE CLANKU 22

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky
Installation Znakovy tetézec (256) Nazev a adresa zafizeni
Report type Znakovy fetézec (5) DERRQ, které¢ bude pouzito v tomto typu
Zpravy
MBA Znakovy tetézec (4) Kod oblasti materialové bilance, za kterou

se podava zprava

Element category Znakovy fetézec (1) Kategorie jaderného materialu

Derogation type Znakovy fetézec (1) Typ vyjimky

Intended use Znakovy fetézec (256) Zamyslené (zamyslend) pouziti jaderného
materialu (jadernych materiald)

Request date Datum (DDMMRRRR) | Datum pifedani zadosti Komisi

Reporting person Znakovy fetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu

Report number Cislo Jedinecné referencni ¢islo

11949/24
PRILOHA

TREE.2.B

235

CS



Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #
Line number Cislo Poradové ¢islo bez mezer 10
Enrichment Cislo (3.3) Procentudlni slozeni uranu 235 11
Isotopic composition Cislo (24,3) (pro kazdy | Hmotnost izotopu plutonia 12

izotop)
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 13
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost §té€pného izotopu 14
Chemical composition | Znakovy fetézec (64) Chemické slozeni polozek v inventuie 15
Material form Znakovy tetézec (2) Forma materialu 16
Number of items Cislo Pocet polozek 17
Obligation Znakovy fetézec (5) Zavazek zaruk 18
Vysvetlivky
1. Installation/Zatizeni: nazev a adresa zafizeni.
2. Report type / Druh zpravy: DERRQ), které bude pouZzito v tomto typu zpravy.
3. MBA / Oblast materialové bilance: kod oblasti materialové bilance. Dotéenému zatizeni
oznami tento kod Komise.

4. Element category / Kategorie prvku: kategorie prvku jaderného materialu s pouzitim koda

kategorii, které jsou uvedeny v bodu 25 ptilohy III tohoto natizeni.
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5. Derogation type / Typ vyjimky: je tieba uvést typ vyjimky (¢l. 22 odst. 2).
Pouziji se tyto kody:

Typ vyjimky Kod
Malé mnozstvi uchovavané delsi dobu beze zmény A
Vyhradni pouziti pfi jinych nez jadernych ¢innostech B
Pouziti v soucastech cidel C
Pu s obsahem Pu-238 piesahujicim 80 % D

6. Intended use / Zamyslené pouziti: Zamyslené pouziti jaderného materialu.

7. Request date / Datum zadosti: datum predani zadosti Komisi.

8. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

0. Report number / Cislo zpravy: potadové &islo (bez mezer) zadosti o vyjimku.

10. Line number / Cislo fadky: pofadové &islo zaéinajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.

1. Enrichment/Obohacovani: procentudlni slozeni uranu 235. Tyto informace se uvedou pro
kazdou davku obsahujici uran.

12. Isotopic composition / Izotopové sloZeni: izotopové slozeni Pu se uvede jako seznam
hmotnosti, ve kterém jsou jednotlivé udaje oddéleny stfednikem, pficemz bude uvedena
hmotnost Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241 a Pu-242.

13. Element weight / Hmotnost prvku: hmotnost prvku se uvede v gramech.
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14.

15.

16.

17.

18.

Fissile weight / Hmotnost §t€pného izotopu: hmotnost Stépného izotopu (St€épnych izotopi)
(pro uran s nizkym obohacenim a uran s vysokym obohacenim: hmotnost izotopu U-233

a U-235) se uvede v gramech.
Chemical composition / Chemické slozeni: chemické sloZeni polozek v inventufe.

Material form / Forma materialu: fyzikalni forma (formy) polozek v inventufe s pouzitim

popisu materidll, ktery je uveden v bod¢ 14 ptilohy III tohoto natizeni.
Number of items / Pocet polozek: pocet polozek v inventure.

Obligation/Zavazek: oznaceni zvlastniho zarukového zavazku piijatého Spolecenstvim
podle dohody uzaviené s tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci, kterému materidl podléha
(¢lanek 19). Prislusné kody zatizenim na pozadani sdéli Komise. Tyto informace se

uvedou pro kazdou davku.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Pro kazdy typ vyjimky a kazdou kategorii prvku se predklada samostatna zadost (¢l. 22
odst. 2).

2. Ptipadné se poskytnou vSechny poZzadované informace.

3. Pokud ¢iselné tidaje obsahuji zlomky jednotek, pouZije se k oddé€leni desetinnych mist
tecka.
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4. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakt: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky
»plus®, ,,minus®, ,,lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
,mensi nez, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zdvorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar*,

»procenta®, ,,uvozovka®, ,,strednik, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).

5. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiiovani zaruk, ozndmi organtim dotceného ¢lenského statu veskera sdéleni, kterd

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a ¢l. 79 odst. 1 Smlouvy.

6. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouzije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé.
7. Radné vyplnéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podobg) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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PRILOHA X
ORIENTACNI SEZNAM INVENTARNICH POLOZEK (LII)

OBECNE POZNAMKY K POSKYTOVANI SEZNAMU INVENTARNICH POLOZEK

1. Informace se poskytnou pro kazdou polozku, kdykoli je to nezbytné pro bézny provoz
zatizeni.
2. Tyto informace mohou byt poskytnuty jako soucést vétsiho souboru informaci

dohodnutého mezi Komisi a provozovatelem.

3. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakt: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky
»plus®, ,,minus®, ,,lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera*, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
Mee

,mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zavorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar",

»procenta®, ,uvozovka®, ,sttednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).

4. Vede-li zafizeni informace elektronicky, seznam inventarnich poloZek se poskytne

v elektronické podobé.

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky #
MBA Znakovy fetézec (4) Kod oblasti materialové bilance, za kterou se 1
podava zprava

Report type Znakovy fetézec (3) LII, které bude pouzito v tomto typu zpravy 2

Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum platnosti seznamu LII 3
Reporting person | Znakovy fetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu 4

Report number Cislo Jedinecné referencni ¢islo 5

Report version Cislo Poskytnuté verze seznamu LII 6
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #
Line number Cislo Potadoveé ¢islo bez mezer 7
Item ID Znakovy fetézec (20) Jedine¢ny identifikator polozky jaderného 8

materialu
Batch Znakovy fetézec (20) Jedine¢ny identifikator davky jaderného 9
materialu
Container ID Znakovy fetézec (20) Jedinecny identifikator kontejneru s jadernym 10
materialem
KMP Znakovy tetézec (1) Klicovy métici bod (KMP) 11
Area Znakovy fetézec (10) Uvedeni oblasti (nebo klicovy méfici bod) 12
Sub area Znakovy fetézec (10) Uvedeni podoblasti 13
Element category | Znakovy tetézec (1) Kategorie jaderného materialu 14
Material form Znakovy tetézec (2) Kod formy materialu 15
Material Znakovy fetézec (1) Kod baleni materialu 16
container
Material state Znakovy fetézec (1) Kéd stavu materialu 17
Volume Cislo (24,3) Objem kapaliny v nadrzi 18
Gross weight Cislo (24,3) Hruba hmotnost kontejneru a jaderného 19
materialu
Nuclear material | Cislo (24,3) Celkova hmotnost jaderného materialu 20
weight
Uranium weight | Cislo (24,3) Celkova hmotnost uranu 21
U233 weight Cislo (24,3) Hmotnost izotopu uranu 233 22
U235 weight Cislo (24,3) Hmotnost izotopu uranu 235 23
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Oznaceni Obsah Poznamky #
Plutonium weight | Cislo (24,3) Celkova hmotnost plutonia 24
Thorium weight | Cislo (24,3) Celkova hmotnost thoria 25
Obligation Znakovy tetézec (5) Zavazek zaruk 26
Accessibility for | Znakovy fetézec (1) Udaj o piistupnosti polozky pro fyzické ovéfeni | 27
physical
verification
Comment Znakovy fetézec (256) Poznamka provozovatele 28
Vysvetlivky
1. MBA / Oblast materidlové bilance: kéd oblasti materialové bilance, za kterou se podava
zprava. DotCenému zafizeni oznami tento kod Komise.

2. Report type / Druh zpravy: LII, které bude pouzito v tomto typu zpravy.

3. Report date / Datum zpravy: datum platnosti seznamu inventarnich polozek.

4. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

5. Report number / Cislo zpravy: potadové &islo (bez mezer) pro seznam inventarnich
polozek.

6. Report version / Verze zpravy: ¢islo verze seznamu LII. Potadové ¢islo, pficemz vychozi
seznam LII musi byt verze 1, bez mezer.

7. Line number / Cislo fadky: pofadové &islo zaéinajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.

8. Item ID / Cislo polozky: jedine¢ny identifikator polozky.
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9. Batch/Dévka: jedine¢ny identifikator davky jaderného materialu obsahujici jednu nebo
vice polozek. Stejny identifikator davky lze proto pouzit pro nékolik polozek.

10. Container ID / Cislo kontejneru: jedine¢ny identifikator kontejneru. Stejné identifika¢ni
¢islo kontejneru mtize byt pouzito pro nékolik polozek.

11. KMP: klicovy métici bod. Dotéenému zatizeni jsou kody oznameny a uvedeny ve
zvlastnich ustanovenich o zarukéach. Nejsou-li oznameny zadné konkrétni kody, pouzije se
symbol ,,&*.

12. Area/Oblast: oblast, kde se polozka nachazi. Muze to byt kliCovy méfici bod.

13. Sub area / Podoblast: podoblast, ve které¢ se polozka nachazi.

14. Element category / Kategorie prvku: kategorie prvku jaderného materialu s pouzitim kodi
kategorii, které jsou uvedeny v bod¢ 25 ptilohy III tohoto nafizeni.

15. Material form / Forma materialu: forma materidlu davky s pouZzitim popisu materiali, ktery
je uveden v bod¢ 14 ptilohy III tohoto nafizeni.

16. Material container / Kontejner na material: typ kontejneru, v némz je jaderny material
uloZen, s pouzitim kodu kategorii, které jsou uvedeny v bodé 15 ptilohy III tohoto nafizeni.

17. Material state / Stav materidlu: stav materiadlu davky s pouzitim kéda stavu materialu, které
jsou uvedeny v bod¢ 16 ptilohy III tohoto natizeni.

18. Volume / Objem: objem kapaliny v nadrzi se uvede v litrech s nejvyse tfemi desetinnymi
misty.
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19. Gross weight / Hrub4a hmotnost: hruba hmotnost kontejneru a jaderného materidlu se uvede
v gramech s nejvyse tfemi desetinnymi misty.

20. Nuclear material weight / Hmotnost jaderného materialu: celkova hmotnost jaderného
materidlu se uvede v gramech s nejvyse tfemi desetinnymi misty.

21. Uranium weight / Hmotnost uranu: hmotnost uranu se uvede v gramech s nejvyse tiemi
desetinnymi misty.

22. U233 weight / Hmotnost U-233: hmotnost uranu 233 se uvede v gramech s nejvyse tiemi
desetinnymi misty.

23. U235 weight / Hmotnost U-235: hmotnost uranu 235 se uvede v gramech s nejvyse tfemi
desetinnymi misty.

24, Plutonium weight / Hmotnost plutonia: hmotnost plutonia se uvede v gramech s nejvyse
tremi desetinnymi misty.

25. Thorium weight / Hmotnost thoria: hmotnost thoria se uvede v gramech s nejvyse tfemi
desetinnymi misty.

26. Obligation/Zavazek: oznaceni zvlastniho zarukového zavazku piijatého Spolecenstvim
podle dohody uzaviené s tfeti zemi nebo mezinarodni organizaci, kterému material podléha
(¢lanek 19). Mize rovnéz odpovidat kédu skupiny, je-li to povoleno podle ¢lanku 20.
Ptislu$né kody zatizenim na pozadani sdéli Komise.
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Accessibility for physical verification / Piistupnost pro fyzické oveéfovani: udaj

o pistupnosti polozky pro fyzické ovéfeni inspektory Komise.

Pouziji se tyto kody:

Ptistupnost Kod
Snadna E
Obtizna D
Nemozna I

Hodnoceni ,,0btizna* nebo ,,nemozna“ je nutné odivodnit v kolonce pro poznamku (28).

Comment/Poznamka: nepovinna poznamka.
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PRILOHA XI

STRUCNY PROGRAM CINNOSTI
Struc¢ny program cinnosti v ptislusnych ptipadech udava:

— typy operaci, napt. navrhované kampané s uvedenim typu a mnozstvi palivovych clankii,
které maji byt vyrobeny nebo piepracovany, programy obohacovani, provozni plany

reaktoru, véetné planovanych odstavek, planované konecné ulozeni;
— piehled hlavnich ¢innosti tykajicich se vystavby zafizeni nebo jeho vyfazovani z provozu;

— ptedpokladany harmonogram piijmu materialt s uvedenim mnozstvi materidlu v davce,
formy (UF6, UO2, Cerstvé nebo ozarené palivo atd.) predpokladany typ kontejneru nebo

obalového souboru,

— ptedpokladany harmonogram zpracovéani odpadu (s vyjimkou vymény obalu a dalsi Gpravy
bez separace prvkll) s uvedenim mnozstvi materialu v davce, formy (sklo, vysoce aktivni

kapalina atd.), o¢ekavané doby trvani a mista,

— terminy, do nichZ se o¢ekava stanoveni mnozstvi materialu v produktech, a terminy

odeslani,

— terminy a dobu trvani fyzické inventury.
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OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiovani zaruk, oznami organtim dotceného ¢lenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a ¢l. 79 odst. 1 Smlouvy.

2. Struény program ¢innosti se predlozi v elektronické podobé a zasila se na adresu European

Commission, Euratom Safeguards.
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PRILOHA XII

PREDEM ZASILANE OZNAMENI O DALSIM ZPRACOVANI ODPADU

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky #

MBA Znakovy tetézec (4) Kod oblasti materiadlové bilance, za kterou se 1
podava zprava

Report type Znakovy fetézec (5) ANFWP, které bude pouzito v tomto typu 2
Zpravy

Installation Znakovy tetézec (256) Nézev zatizeni 3

Report date Datum (DDMMRRRR) | Datum vyhotoveni zpravy 4

Reporting person Znakovy tetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu 5

Report number Cislo Jedinecné referencni ¢islo 6
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznédmky #
Line number Cislo Potadové ¢islo bez mezer 7
Item ID Znakovy tetézec (20) Jedine¢ny identifikator polozky jaderného 8

materialu

Waste type Znakovy tetézec (2) Typ odpadu pied upravou 9
Conditioned form | Znakovy fetézec (2) Soucasna upravend forma odpadu 10
Number of items Cislo Pocet polozek 11
Plutonium weight | Cislo (24,3) Hmotnost Pu 12
HEU weight Cislo (24,3) Hmotnost vysoce obohaceného uranu 13
U233 weight Cislo (24,3) Hmotnost U233 14
Storage location Znakovy fetézec (256) Umisténi odpadu v ¢ase vyhotoveni prohlaseni | 15
Processing location | Znakovy fetézec (256) Misto, kde ma dojit k planovanému zpracovani | 16
Processing start Datum (DDMMRRRR) | Datum zahajeni zpracovani 17
date

Processing end Datum (DDMMRRRR) | Datum ukonceni zpracovani 18
date

Processing purpose | Znakovy fetézec (256) Zamysleny vysledek zpracovani 19
Previous report Cislo Zprava, na kterou aktualni zaznam odkazuje 20
Previous line Cislo Radka ve zpravé uvedena pod &islem 20, na 21

kterou aktudlni zdznam odkazuje
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Vysvetlivky:

1. MBA / Oblast materialové bilance: kod MBA oblasti materidlové bilance, za kterou se

podava zprava. DotCenému zafizeni oznami tento kéd Komise.

2. Report type / Druh zpravy: ANFWP, které bude pouzito v tomto typu zpravy.

3. Installation/Zatizeni: nazev zatizeni.

4. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.

5. Reporting person / Odpovédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

6. Report number / Cislo zpravy: pofadové &islo (bez mezer) pro predem zasilané oznameni

o dalsim zpracovani odpadu.

7. Line number / Cislo tadky: potadové &islo zaginajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.
8. Item ID / Cislo polozky: jedine¢ny identifikator polozky jaderného materialu.
0. Waste type / Druh odpadu: druh odpadu pted jakoukoli upravou. Pouzijte kody forem

materialu (kody tykajici se Srotu, pevného odpadu nebo kapalného odpadu), které jsou

uvedeny v bod¢ 14 ptilohy III tohoto nafizeni.

10. Conditioned form / Upravend forma: souc¢asnd upravena forma odpadu. Pouzijte kody
materidlovych forem (kody tykajici se upraveného odpadu), které jsou uvedeny v bod¢ 14

ptilohy III tohoto nafizeni.

11. Number of items / PoCet polozek: pocet poloZek, napt. nadob skla nebo blokii cementu,

kterych se jedna kampan zpracovani tyka.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Plutonium weight / Hmotnost plutonia: celkova hmotnost plutonia ve vSech polozkach
v gramech. Hmotnost miize vychézet z Gdaji o hmotnosti pouzitych ve zpravach o zméné

inventury a nevyzaduje méieni kazdé polozky.

HEU weight / Hmotnost vysoce obohacené¢ho uranu: celkova hmotnost uranu s vysokym
obohacenim ve vSech polozkéach v gramech. Hmotnost mize vychéazet z udajii o hmotnosti

pouzitych ve zpravach o zméné inventury a nevyzaduje méteni kazdé polozky.

U233 weight / Hmotnost U-233: celkova hmotnost uranu 233 ve vSech polozkach
v gramech. Hmotnost mize vychdzet z idaji o hmotnosti pouzitych ve zpravach o zméné

inventury a nevyzaduje méteni kazdé polozky.

Storage location / Umisténi ulozisteé: Sloupec ,,Umisténi* obsahuje nazev a adresu zafizeni
a ukazuje umisténi odpadu v Case vyhotoveni prohlaSeni. Adresa je dostate¢né podrobna,
aby urcila zemépisnou polohu mista ve vztahu k jinym mistim uvedenym v tomto
prohlaseni nebo v jinych prohlasenich a aby urcila, jak se 1ze do uvedeného mista dostat,

je-li to nutné. Je-li toto misto v lokalité zatizeni, je v tomto sloupci uveden i kod zatizeni.
Processing location / Misto zpracovani: misto, kde ma dojit k planovanému zpracovani.

Processing start date / Datum zah4ajeni zpracovani: datum, kdy se o¢ekéava zahéjeni dalsi

kampang zpracovani.

Processing end date / Datum ukonceni zpracovani: datum, kdy se ocekavé ukonceni dalsi

kampang zpracovani.
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19.

20.

21.

Processing purpose / Ucel zpracovani: o¢ekavany vysledek zpracovani, napt. zpétné

ziskani plutonia nebo separace konkrétnich produktt Stépeni.

Previous report / Pfedchozi zprava: ,,pfedchozi zprava* ukazuje, ze aktudlni zdznam

doplnuje nebo aktualizuje informace jiz nahlasené v této piredchozi zprave.

Previous line / Pfedchozi fadka: ,,ptedchozi fadka* ukazuje, ze aktualni zdznam dopliuje

nebo aktualizuje informace jiz nahlaSené v této fadce zpravy uvedené v bod¢ 20.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

Tento formulaf se pouZije pro pfedem zasilané ozndmeni v piipadé, ze se planuje dalsi
zpracovani odpadu podle ¢lanku 34. Jakakoliv dal§i zména terminti zpracovani nebo mista
zpracovani je také uvedena. Pro kazdé dalsi zpracovani, s vyjimkou vymény obalu odpadu,
a pro kazdou jeho dalsi Gpravu nezahrnujici separaci prvkda, které jsou provedeny za

ucelem skladovani nebo ukladéni, se vyhotovi samostatny zdznam.
Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

Pokud ¢iselné tidaje obsahuji zlomky jednotek, pouZzije se se k oddé€leni desetinnych mist

tecka.

Lze pouzivat nasledujicich 55 znakt: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky
»plus®, ,,minus®, , lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
,mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,pravéa zdvorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar*,

»procenta®, ,,uvozovka®, ,sttednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).
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5. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiiovani zaruk, oznami organim dotCeného ¢lenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a ¢l. 79 odst. 1 Smlouvy.

6. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouzije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé.
7. Radné vyplnéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podobg) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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ROCNI ZPRAVA O VYVOZECH/ODESLANI UPRAVENEHO ODPADU

Zahlavi

PRILOHA XIII

Oznaceni

Obsah

Poznamky

Shipping installation

Znakovy fetézec (256)

Kontaktni tidaje odesilajiciho zatizeni

Shipper MBA Znakovy fetézec (4) Ko6d MBA odesilajiciho zatfizeni

Report type Znakovy tetézec (4) CWXS, které bude pouzito v tomto typu
Zpravy

Start report Datum (DDMMRRRR) Prvni den obdobi, za které se podava
zprava

End report Datum (DDMMRRRR) Posledni den obdobi, za které se podava
zprava

Report date Datum (DDMMRRRR) Datum vyhotoveni zpravy

Reporting person Znakovy fetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu

Report number

Cislo

Jedine¢né referencni Cislo
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #

Line number Cislo Potadové Cislo bez mezer 9
Date of dispatch Datum (DDMMRRRR) Datum jednotlivych vyvozii/odeslani 10
Receiving installation | Znakovy fetézec (256) Kontaktni tidaje pfijimajiciho zatizeni 11
Receiver MBA Znakovy fetézec (4) Ko6d MBA piijimajiciho zatizeni 12
Conditioned form Znakovy fetézec (2) Upravend forma odpadu 13
Plutonium weight Cislo (24,3) Hmotnost plutonia 14
U235 weight Cislo (24,3) Hmotnost U-235 15
Uranium weight Cislo (24,3) Hmotnost uranu 16
Thorium weight Cislo (24,3) Hmotnost thoria 17
Comment Znakovy tetézec (256) Dopliujici poznamka 18
Vysvetlivky:

1. Shipping installation / Odesilajici zatizeni: Nazev a adresa odesilajiciho zafizeni.

2. Shipper MBA / MBA odesilatele: kod MBA oblasti materialové bilance, za kterou se

podava zprava. Dot¢enému zatizeni oznami tento kod Komise.

3. Report type / Druh zpravy: CWXS, které bude pouzito v tomto typu zpravy.

4. Start report / Zacatek obdobi: prvni den obdobi, za které se podava zprava.

5. End report / Konec obdobi: posledni den obdobi, za které se podava zprava.

6. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.
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7. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

8. Report number / Cislo zpravy: potadové &islo (bez mezer) pro roéni zpravu
o vyvozech/odeslani upravené¢ho odpadu.

0. Line number / Cislo fadky: potadové ¢&islo zadinajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.

10. Date of dispatch / Datum odeslani: datum jednotlivych vyvozii/odeslani.

1. Receiving installation / Pfijimajici zafizeni: nazev a adresa pfijimajiciho zafizeni.

12. Receiver MBA / MBA piijemce: koéd MBA piijimajiciho zafizeni, ktery se vyplni
v pfipad¢ odeslani do zafizeni na tzemi ¢lenskych stati.

13. Conditioned form / Upravend forma: upravena forma odpadu. Pouzijte kody materialovych
forem (kody tykajici se upraveného odpadu), které jsou uvedeny v bodé¢ 14 ptilohy I1I
tohoto nafizeni.

14. Plutonium weight / Hmotnost plutonia: hmotnost plutonia miize vychazet z idaji
o hmotnosti zaznamenanych v zafizeni a nevyzaduje méfeni vyvezenych/odeslanych
polozek.

15. U235 weight / Hmotnost U-235: hmotnost uranu 235 miiZe vychazet z idaji o hmotnosti
zaznamenanych v zatfizeni a nevyZaduje méfeni vyvezenych/odeslanych polozek.

16. Uranium weight / Hmotnost uranu: celkova hmotnost uranu mize vychézet z udaji
o hmotnosti zaznamenanych v zafizeni a nevyzaduje méteni vyvezenych/odeslanych
polozek.

17. Thorium weight / Hmotnost thoria: hmotnost thoria mize vychazet z Gdaji o hmotnosti
zaznamenanych v zatizeni a nevyZaduje méfeni vyvezenych/odeslanych polozek.

18. Comment/Poznamka: 1ze doplnit nepovinnou poznamku.
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OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI{ ZPRAV

1. Tato zprava musi zahrnovat veskery upraveny odpad vyvezeny nebo odeslany do zafizeni

v Clenskych statech nebo mimo n¢ béhem obdobi, za které se podava zprava.

2. Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

3. Pti ptevodu v ramci EU odesilatel sdéli ptfijemci vSechny potiebné informace.

4. Pokud ¢iselné tidaje obsahuji zlomky jednotek, pouzije se k odd€leni desetinnych mist
tecka.

5. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakt: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky

»plus®, ,,minus®, ,,lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera*, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
A XYY

,mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zavorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar",

»procenta®, ,uvozovka®, ,sttednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).

6. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrZovat poZadavky vyplyvajici
z uplatiiovani zaruk, oznami organtim dotceného ¢lenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a €l. 79 odst. 1 Smlouvy.

7. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouZzije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé.
8. Radné vypInéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podob¢) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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ROCNI ZPRAVA O DOVOZECH/PRIJMECH UPRAVENEHO ODPADU

Zahlavi

PRILOHA XIV

Oznaceni

Obsah

Poznamky

Receiving installation

Znakovy fetézec (256)

Kontaktni tidaje pfijimajiciho zatizeni

Receiver MBA Znakovy fetézec (4) Ko6d MBA piijimajiciho zatizeni

Report type Znakovy fetézec (4) CWIR, které bude pouzito v tomto typu
Zpravy

Start report Datum (DDMMRRRR) Prvni den obdobi, za které se podava
zprava

End report Datum (DDMMRRRR) Posledni den obdobi, za které se podava
zprava

Report date Datum (DDMMRRRR) Datum vyhotoveni zpravy

Reporting person Znakovy fetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu

Report number

Cislo

Jedine¢né referencni Cislo
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #
Line number Cislo Poradové ¢islo bez mezer 9
Date of arrival Datum (DDMMRRRR) Datum doruceni upraveného odpadu 10
Shipping installation Znakovy tetézec (256) Kontaktni tidaje odesilajiciho zatizeni 11
Shipper MBA Znakovy fetézec (4) Ko6d MBA odesilajiciho zafizeni 12
Conditioned form Znakovy tetézec (2) Upravena forma odpadu 13
Plutonium weight Cislo (24,3) Hmotnost plutonia 14
U235 weight Cislo (24,3) Hmotnost U235 15
Uranium weight Cislo (24,3) Hmotnost uranu 16
Thorium weight Cislo (24,3) Hmotnost thoria 17
Comment Znakovy tetézec (256) Dopliujici poznamka 18
Vysvetlivky:
1. Receiving installation / Pfijimajici zafizeni: ndzev a adresa pfijimajiciho zatizeni.
2. Receiver MBA / MBA piijemce: kod MBA piijimajiciho zatizeni. Dotéenému zatizeni

oznami tento kod Komise.

3. Report type / Druh zpravy: CWIR, které bude pouzito v tomto typu zpravy.
4. Start report / Zacatek obdobi: prvni den obdobi, za které se podava zprava.
5. End report / Konec obdobi: posledni den obdobi, za které se podava zprava.
6. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.
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7. Reporting person / Odpoveédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

8. Report number / Cislo zpravy: potadové &islo (bez mezer) pro roéni zpravu
o dovozech/ptijmech upraveného odpadu.

0. Line number / Cislo fadky: potadové ¢&islo zadinajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.

10. Date of arrival / Datum doruceni: datum doru¢eni upraveného odpadu.

11. Shipping installation / Odesilajici zafizeni: nazev a adresa odesilajiciho zatizeni.

12. Shipper MBA / MBA odesilatele: kod MBA pfijimajiciho zafizeni, ktery se vyplni
v pfipad¢€ pfijmi ze zafizeni na Gizemi ¢lenskych stati.

13. Conditioned form / Upravend forma: upravena forma odpadu. Pouzijte kody materialovych
forem (kody tykajici se upraveného odpadu), které jsou uvedeny v bodé 14 ptilohy I1I
tohoto nafizeni.

14. Plutonium weight / Hmotnost plutonia: hmotnost plutonia miize vychazet z udaji
o hmotnosti zaznamenanych v zafizeni a nevyzaduje méfeni dovezenych/obdrzenych
polozek.

15. U235 weight / Hmotnost U-235: hmotnost uranu 235 mtiZe vychazet z 1daji o hmotnosti
zaznamenanych v zatizeni a nevyZaduje méfeni dovezenych/obdrzenych polozek.

16. Uranium weight / Hmotnost uranu: celkova hmotnost uranu mize vychézet z udaji
o hmotnosti zaznamenanych v zafizeni a nevyzaduje méteni dovezenych/obdrzenych
polozek.
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17. Thorium weight / Hmotnost thoria: hmotnost thoria miize vychazet z idaji o hmotnosti

zaznamenanych v zafizeni a nevyzaduje méfeni dovezenych/obdrzenych polozek.
18. Comment/Poznamka: 1ze doplnit nepovinnou poznamku.
OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Tato zprava musi zahrnovat veskery upraveny odpad dovezeny nebo piijaty ze zatizeni

v ¢lenskych statech nebo mimo né€ béhem obdobi, za které se podava zprava.

2. Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

3. Pokud ¢iselné tidaje obsahuji zlomky jednotek, pouZije se k oddé€leni desetinnych mist
tecka.

4. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakti: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky

,»plus®, ., minus®, ,,lomitko®, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
»mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zavorka“, ,,dvojtecka®, ,,dolar®,

,procenta®, ,uvozovka®, ,stfednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&" (ampersand).

5. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici

z uplatiiovani zaruk, oznami organtim dotceného ¢lenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a €l. 79 odst. 1 Smlouvy.

6. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouzije se Sablona poskytnutd Komisi na vyhrazené
platformé.
7. Radné vypInéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podob¢) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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PRILOHA XV

ROCNI ZPRAVA O ZMENACH UMISTENI UPRAVENEHO ODPADU

Zahlavi
Oznaceni Obsah Poznamky
MBA Znakovy fetézec (4) Koéd oblasti materialové bilance zafizeni,
které podava zpravu
Report type Znakovy fetézec (5) CWLOC, které bude pouzito v tomto typu
Zpravy
Installation Znakovy fetézec (256) Nazev zafizeni, které podava zpravu

Report number

Cislo

Poradové ¢islo bez mezer

Start report Datum (DDMMRRRR) Prvni den obdobi, za které se podava
zprava
End report Datum (DDMMRRRR) Posledni den obdobi, za které se podava
zprava
Report date Datum (DDMMRRRR) Datum vyhotoveni zpravy
Reporting person Znakovy tetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #
Line number Cislo Poradové ¢islo bez mezer 9
Waste type Znakovy fetézec (2) Typ odpadu pied tpravou 10
Conditioned form Znakovy tetézec (2) Upravena forma odpadu 11
Number of items Cislo Pocet polozek 12
Plutonium weight Cislo (24,3) Hmotnost plutonia 13
HEU weight Cislo (24,3) Hmotnost vysoce obohaceného uranu 14
U233 weight Cislo (24,3) Hmotnost U-233 15
Previous location Znakovy fetézec (256) Umisténi odpadu pied zménou umisténi 16
New location Znakovy fetézec (256) Umisténi odpadu po zméné umisténi 17
Previous report Cislo Zpréva, na kterou aktualni zdznam 18
odkazuje
Previous line Cislo Radka ve zpravé uvedena pod &islem 18, 19
na kterou aktualni zaznam odkazuje
Vysvetlivky:
1. MBA / Oblast materidlové bilance: kod MBA zatizeni, které podava zpravu. Dotenému

zafizeni oznami tento kod Komise.

2. Report type / Druh zpravy: CWLOC, které bude pouZito v tomto typu zpravy.

3. Installation/Zatizeni: nazev zatizeni, které podava zpravu.

4. Report number / Cislo zpravy: potadové &islo bez mezer.
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5. Start report / Zacatek obdobi: prvni den obdobi, za které se podava zprava.

6. End report / Konec obdobi: posledni den obdobi, za které se podava zprava.

7. Report date / Datum zpravy: datum vyhotoveni zpravy.

8. Reporting person / Odpovédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.

0. Line number / Cislo tadky: potadové &islo zaginajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.

10. Waste type / Druh odpadu: druh odpadu pted jakoukoli upravou. Pouzijte kody forem
materidlu (kody tykajici se Srotu, pevného odpadu nebo kapalného odpadu), které jsou
uvedeny v bod¢ 14 ptilohy III tohoto natizeni.

11. Conditioned form / Upravend forma: upravena forma odpadu. Pouzijte kody materialovych
forem (kody tykajici se upraveného odpadu), které jsou uvedeny v bodé 14 ptilohy I1I
tohoto nafizeni.

12. Number of items / Pocet polozek: pocet polozek, napt. nadob skla nebo blokii cementu,
kterych se jeden proces zpracovani tyka, nebo pocet polozek prevedenych béhem roku ze
stejného ptivodniho (,,pfedchoziho®) umisténi do stejného nového umisténi.

13. Plutonium weight / Hmotnost plutonia: celkova hmotnost plutonia ve vSech polozkach
v gramech. Hmotnost miiZze vychéazet z idajii o hmotnosti pouZitych ve zpravach o zméné
inventury, napf. primérné hmotnosti jaderného materialu na polozku, a nevyzaduje méteni
kazdé poloZky.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

HEU weight / Hmotnost vysoce obohaceného uranu: celkova hmotnost uranu s vysokym
obohacenim ve vSech polozkéach v gramech. Hmotnost mize vychéazet z udajii o hmotnosti
pouzitych ve zpravach o zméné inventury, napi. primérné hmotnosti jaderného materialu

na polozku, a nevyzaduje métfeni kazdé polozky.

U233 weight / Hmotnost U-233: celkova hmotnost uranu 233 ve vSech polozkach
v gramech. Hmotnost miize vychazet z udajii o hmotnosti pouzitych ve zpravach o zméné
inventury, napt. primérné hmotnosti jaderného materialu na polozku, a nevyzaduje méfeni

kazdé polozky.
Previous location / Pfedchozi umisténi: umisténi odpadu pfed zménou umisténi.
New location / Nové umisténi: umisténi po zméné umisténi.

Previous report / Pfedchozi zprava: ,,predchozi zprava“ ukazuje, Ze aktudlni fadka dopliuje

nebo aktualizuje informace jiz nahlaSené v této predchozi zprave.

Previous line / Pfedchozi fadka: ,,pfedchozi fadka* ukazuje, ze aktualni fadka doplituje

nebo aktualizuje informace jiz nahlaSené v této fadce zpravy uvedené v bod¢ 18.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Tato ptiloha se pouZije pro ro¢ni zpravu pro oznameni veskerych zmén v umisténi odpadu,
na ktery se vztahuje €l. 35 pism. c), za ptedchozi kalendaini rok. Pro kazdou zménu
umisténi béhem roku je nutny samostatny zdznam.
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2. Vsechny pievody upraveného odpadu jsou setazeny do skupin podle typu odpadu (pred

upravou a po uprave) a podle predchoziho umisténi.

3. Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

4. Pokud c¢iselné udaje obsahuji zlomky jednotek, pouzije se k oddéleni desetinnych mist
tecka.

5. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakt: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky

»plus®, ,minus®, ,,lomitko®, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
,mensi nez, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zdvorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar*,

,procenta®, , uvozovka®, ,stfednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&" (ampersand).

6. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrzovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiiovani zaruk, ozndmi organim dotéeného ¢lenského statu veskerd sdéleni, kterd

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a €l. 79 odst. 1 Smlouvy.

7. Zpravy se vypracuji ve formatu xml a pouzije se Sablona poskytnuta Komisi na vyhrazené
platformé.
8. Radné vyplnéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podobg) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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PRILOHA XVI

ZADOST O POVOLENI VYMENY ZAVAZKU
OHLEDNE ZARUK NA JADERNE MATERIALY

Zéhlavi
Oznaceni Obsah Pozndmky #
Legal entity or name of Znakovy fetézec (256) Prévni subjekt nebo ndzev zatizeni, 1
installation které zada o povoleni vymény zavazki
Reporting MBA Znakovy fetézec (4) Kod oblasti materialové bilance zafizeni, | 2
které podava zpravu
Reporting installation Znakovy fetézec (256) Kontaktni tidaje zatizeni, které¢ podava 3
zpravu
Corresponding MBA Znakovy tetézec (4) Ko6d MBA odpovidajiciho zatizeni 4
Corresponding installation Znakovy fetézec (256) Kontaktni tidaje odpovidajiciho zatizeni 5
Nuclear material weight Cislo (24,3) Celkova hmotnost prvkil vSech davek 6
zahrnutych do vymény zavazkt
Exchange date Datum (DDMMRRRR) | Navrhované datum vymény zavazki 7
Request date Datum (DDMMRRRR) | Datum zadosti o povoleni 8
Report type Znakovy tetézec (5) OBLRQ, kter¢ bude pouzito v tomto 9
typu zpravy
Reporting person Znakovy fetézec (64) Jméno osoby odpovédné za zpravu 10
Report number Cislo Jedinecné referencni Cislo 11
Justification Znakovy fetézec (256) Odtivodnéni vymeény zavazki 12
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Zaznamy

Oznaceni Obsah Poznamky #
Line number Cislo Poradové ¢islo bez mezer 13
MBA Znakovy tetézec (4) MBA, kde se dadvka nachézi (bud MBA, | 14
za niz se podava zprava, nebo
odpovidajici MBA)
Batch Znakovy tetézec (20) Identifikacni ¢islo ddvky dotcené 15
vyménou zavazkd
Container ID Znakovy tetézec (20) Identifikacni ¢islo kontejneru 16
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 17
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost §té€pného izotopu 18
Element category Znakovy tetézec (1) Kategorie prvku 19
Chemical composition Znakovy fetézec (64) Chemické slozeni 20
Enrichment Cislo (3.,3) Stupefi obohaceni 21
Isotopic composition Cislo (24,3) (pro kazdy | Hmotnost izotopu plutonia 22
izotop)
Material state Znakovy tetézec (1) Kod stavu materialu 23
Material form Znakovy fetézec (2) Kod formy materialu 24
Number of items Cislo Pocet polozek 25
Intended use Znakovy fetézec (256) Pouziti, ke kterému je jaderny material 26
urcéen po vymeéne zavazku
Comment Znakovy fetézec (256) Dalsi pfipadné relevantni informace 27
11949/24 268
PRILOHA TREE.2.B CS



Vysvetlivky:

1. Legal entity or name of installation / Pravni subjekt nebo ndzev zatizeni: nazev pravniho
subjektu nebo zatizeni, které zada o povoleni vymény zévazka.

2. Reporting MBA / MBA, za kterou se podava zprava: kod oblasti materialové bilance, za
kterou se podava zprava. Dot¢enému zafizeni ozndmi tento kod Komise.

3. Reporting installation / Zatizeni, které podava zpravu: nazev a adresa zatizeni, které
podava zpravu.

4. Corresponding MBA / Odpovidajici MBA: kod odpovidajici oblasti materidlové bilance
v piipad¢é vymény zadvazkl v ramci EU a v pfipad€ vymeény zadvazkl se zafizenim
nachazejicim se ve tieti zemi, je-li znam.

5. Corresponding installation / Odpovidajici zafizeni: nazev a adresa odpovidajiciho zatizeni.

6. Nuclear material weight / Hmotnost jaderného materidlu: celkovd hmotnost prvki vSech
davek, kterych se tykd vyména zavazka.

7. Exchange date / Datum vymény: datum navrzené odpovédnou osobou k provedeni vymény
zavazki.

8. Request date / Datum Zadosti: datum piedani Zadosti o povoleni Komisi.

0. Report type / Druh zpravy: OBLRQ, které bude pouzito v tomto typu zpravy.

10. Reporting person / Odpovédna osoba: jméno osoby odpoveédné za zpravu.
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11. Report number / Cislo zpravy: pofadové &islo (bez mezer) zadosti o povoleni.

12. Justification/Divody: podrobné zdiivodnéni potieby vymény zavazkda.

13. Line number / Cislo fadky: potadové ¢&islo zadinajici v kazdé zpravé &islici 1, bez mezer.
14. MBA / Oblast materidlové bilance: MBA, ve které se davka nachazi (bud’ MBA, za niz se
podava zprava, nebo odpovidajici MBA) a kterou je tfeba uvést pro kazdou davku

dotéenou vyménou zavazki.

15. Batch/Davka: identifikacni ¢islo davky, které se tyka vymeéna zavazkl. Komise mize
souhlasit s tim, aby bylo identifika¢ni ¢islo davky poskytnuto po prvni Zadosti, avSak pied
dohodnutym datem. Vymeéna nemusi byt nutné roz¢lenéna po jednotlivych polozkach.

16. Container ID / Cislo kontejneru: jedine¢ny identifikator kontejneru. Stejné identifika¢ni
¢islo kontejneru mize byt pouzito pro né€kolik ddvek. Komise mize souhlasit s tim, aby
bylo identifika¢ni Cislo kontejneru poskytnuto po prvni zadosti, avSak pted dohodnutym
datem. Vymeéna nemusi byt nutné roz¢lenéna po jednotlivych polozkach.

17. Element weight / Hmotnost prvku: hmotnost prvku se uvede v gramech. Tyto informace se
uvedou pro kazdou davku.

18. Fissile weight / Hmotnost §t€pného izotopu: hmotnost $t€épného izotopu (St€pnych izotopil)
(pro uran s nizkym obohacenim a uran s vysokym obohacenim: hmotnost izotopu U-233
a U-235) se uvede v gramech. Tyto informace se uvedou pro kazdou davku obsahujici
uran.

19. Element category / Kategorie prvku: kategorie jaderného materialu. PouZijte kody
kategorii, které jsou uvedeny v bod¢ 25 ptilohy III tohoto nafizeni.
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20. Chemical composition / Chemické slozeni: chemické slozeni davek, ktery se tyka vyména
zavazkl. Chemickeé sloZeni je u vSech davek, kterych se tyka vyména zavazk, stejné.

21. Enrichment/Obohacovani: procentualni slozeni uranu 235. Tyto informace se uvedou pro
kazdou davku obsahujici uran.

22. Isotopic composition / Izotopové slozeni: izotopové slozeni davek obsahujicich plutonium
(hmotnost Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241 a Pu-242).

23. Material state / Stav materialu: Museji se pouzit nasledujici kody.

Stat Kod

Cerstvy jaderny material F
Ozareny jaderny material I
Ptepracovany jaderny material (plati jen pro uran) P
Odpad W
Neregenerovatelny material N

24, Material form / Forma materidlu: forma materidlu s pouzitim koda formy materidlu, které
jsou uvedeny v bod¢ 14 prilohy III tohoto nafizeni. Forma materialu je u vSech davek,
kterych se tykd vyména zavazku, stejna.

25. Number of items / Pocet polozZek: pocet polozek v davce.
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26. Intended use / Zamyslené pouziti: pouziti, ke kterému je jaderny material uréen po vymeéné

zavazku.
217. Comment/Poznamka: zde uved’te veskeré dalsi dulezité informace.

OBECNE POZNAMKY K VYPLNOVANI ZPRAV

1. Ptipadné se poskytnou vSechny pozadované informace.

2. Pokud ¢iselné tidaje obsahuji zlomky jednotek, pouzije se k odd€leni desetinnych mist
tecka.

3. Lze pouzivat nasledujicich 55 znakt: 26 velkych pismen A az Z, ¢isla 0 az 9 a znaky

»plus®, ,,minus, ,,lomitko*, ,,hvézdicka®, ,,mezera®, ,,znaménko rovnosti®, ,,vétsi nez*,
A XYY

,mensi nez*, ,tecka®, ,,carka®, ,leva zavorka®, ,,prava zavorka®, ,,dvojtecka®, ,,dolar",

»procenta®, ,uvozovka®, ,sttednik®, ,,otaznik* a symbol ,,&* (ampersand).

4. Podle ¢lanku 79 Smlouvy subjekty, které jsou povinny dodrZovat pozadavky vyplyvajici
z uplatiiovani zaruk, oznami organtim dotceného ¢lenského statu veskera sdéleni, ktera

zasilaji Komisi podle ¢lanku 78 a €l. 79 odst. 1 Smlouvy.

5. Radné vyplnéné a podepsané zpravy (pokud mozno v digitalni podobg) se zasilaji na

adresu European Commission, Euratom Safeguards.
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